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DE PRESENTACION
Y ECONOMIA

DISTRIBUIDORES
EN TODO EL PAIS

Consulte el Plan de Facilidades MADEMSA.

“Plato de fruta y bote-
lla”, de JUAN GRIS, pin-
tor futurista de la Es-
cuela francesa.

m:rmcr:nnn:l:m:s 792,3

Su avanzado diseiio ofrece mas espacio y
representa mayor economia.



IX0) esta es una parte de su hogar

ALMAC SUPERMARKET N.°.,a....a,ava. EEE

Como lo son también

Odone Hnos., Avda. El Bosque 164 O
Celestino Julig, Irarrazaval 1542

Héctor Hubner, Irarrazaval 3255

Fabian Bakulic, Bllbao 2556

Supermercado Estebanez Hnos., Sta. Rosa 2698

Miranda y Valenzuela, Providencia 2360

y muchos otros.
Pida en cualquiera de ellos,

PESCADOS Y MARISCOS FRESCONGELADOS
ROBINSON CRUSOE

Calidad a la Vista en envases transparentes:

CORVINA TROZADA, FILETES DE MER-
LUZA, LOCOS, CAMARONES, CONGRIO
Y LANGOSTINOS.

Son mas economicos porque se aprovechan
integramente. Son mas ricos porque tienen
la calidad de un producto Legitimo.

LEGITIMO GUSTO... LEGITIMO PRODUCTO

FRESCONGELADOS
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ALMUERCE con clima de primavera en

FscoriaL

Morandé 19 - Fono 64297

Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos
shows y orquesta para bailar agrddablemente.
Exquisito mend con aperitivo y vino incluidos, E2 3,60.
La mejor cocina internacional.

Para manifestaciones, menis de categoria desde E? 4, |

todo incluido.
El mejor sistema de aire acondicionado.

Frotel Crillon

AGUSTINAS 1025

En el ambiente més distinguido encontra-
ré usted la carta mds completa de la co-
cina internacional y todos los mejores li-
cores importados.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO

“El Fogén de la Chilenidad”

AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE

Servicio y cocina de primer orden.

Musica folklérica chilena - Baile.

restaurant

la tasca

UN RINCON DE ESPARNA
EN EL CENTRO DE SANTIAGO

Huérfanos 736-B - Teléfono 36917

Y DONDEQUIERA QUE COMA, PIDA

o7

ROTISERIA, CONFITERIA, FIAMBRERIA

y
RESTAURANTE

Su momento més
grato en el tradicio-
nal y maravilloso

Drive in Charles de
LAS CONDES.

GRAN SHOW

con artistas nacionales y extranjeros

BAILE Y LA MEJOR COMIDA INTERNACIONAL

en un ambiente especialmente grato y distinguido.

San Antonio 537 - Teléfono 36972 - Taberna Capri.

WALDORF

Restaurant—Boite

Las mejores Orquestas
El mejor ambiente
Ahumada 131 + Fono 68840
& @
Gy

El vino que se bebe en todos los idiomas.




PORTADA

Biblia sobre la
cual juré Bach an-
tes de asumir su
puesto de profesor
en la escuela-in-
ternado de Leipzig.

En la pared, el re-

trato del virtuoso
de la trompeta, G.
Reiche, para quien
Bach escribié6 mu-
chos de sus con-
ciertos.

DIRECTOR:
Fernando Orrego Puelma.




® Sus contempordneos solo veian en €l un buen organista.-
Huérfano de padre y madre a los 10 asios, a los 15 se ga-

naba la vida cantando.- Sus obras son wun gigantesco himno.

RTISTA entre los mayores de todas las épocas, Johann Sebastian Bach

tuvo un destino extrafio en vida y a su muerte. Su naturaleza, inclina-

da a la conquista de los valores absolutos, parecié anacrénica en una

época decadente y de efimeros descubrimientos estéticos. En los um-

brales del “rococé”, de los estilos galantes y del naturalismo de deriva-

cién iluminista, la metafisica de Bach, aquel arrobamiento de abs-
tracciones polifénicas, aquella viril melancolia, aquella poesia recéndita, aquel
vértigo de nobles ritmos, llegaron a ser considerados como pérdida de tiempo,
fuera de moda.

Hubo otra circunstancia singular en el destino de Bach. Dos veces casado,
la primera vez siendo muy joven, y la segunda, quince afios después; de sus nu-
merosos hijos —en su mayoria musicos de alto valor— sélo los dos primeros sin-
tieron devocién hacia la obra paterna; los demaés, nacidos ya en la madurez del
padre y criados en ambiente de gustos diferentes, le consideraron como expre-
si6on de una mentalidad anticuada y superada por la musica mas de moda.

Por otra parte, Bach no fue comprendido ni de sus “superiores” de la igle-
sia, en la cual estuvo empleado. Luteranos “pietistas” le reprochaban sus largos
ensayos en el érgano y sus fantasias excesivas durante las funciones religiosas,

=

con lo que distraia a los fileles con
musica que ellos juzgaban profana.
Sin embargo, a pesar de las polémi-
cas, a pesar de las amarguras de la
juventud, a pesar del menosprecio de
sus conciudadanos que le consideraban
a menudo como extrafio, Johann Se-
bastian Bach fue un hombre feliz.
Artista de buena fe, honesto en su
sentir y pensar, trabajador incansable
“para la mayor gloria de Dios”, habia
aceptado la vida con sus alegrias y pe-
nas, con sus gozos y dolores, en la mas
completa tranquilidad espiritual.

Primeros afios.— Johann Sebastian
Bach nacié en Eisenach, Turingia, el
ano 1685. Era el segundo de tres her-
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La casa de Bach, en Eisenach, se ha conservado como era durante la infancia del mausico.

manos, hijos de Ambrosius Bgch, or-
ganista y compositor que murié antes
de poder educarlos.

En efecto, qued6 viudo en 1694, cuan-
do Johann s6lo contaba nueve anos;
y, habiéndose casado un afio después,
murié casi inmediatamente, dejando
huérfanos a los tres nifos.

Huérfano de padre y madre a los
diez afios, Johann Sebastian no quiso
ser carga para la madrastra y se fue
a vivir con su hermano mayor Chris-
toph, que era organista de la pequefia
ciudad de Ohrdruff. No queriendo tam-
poco ser carga para su hermano, que
le ensefié violin y le hizo estudiar la-
tin, obtuvo un puesto de cantor en el
coro de Liineburg, en calidad de “voz

blanca” de la iglesia San Miguel. Al transformarse su voz y habiendo dado ex-
celentes pruebas de cualidades musicales, fue confirmado como acompanante
general y segundo violin, con un sueldo de doce taleros al afio,

En Liineburg permanecié seis afios. Después de haber tenido otro empleo
en Ohrdruff, Bach se trasladé a la ciudad de Arnstadt, el afio 1703. En la igle-
sia de esta ciudad acababan de instalar un 6rgano nuevo, y Bach fue invitado a
probarlo. Gusté tanto su actuacién que le ofrecieron contrato de organista. El
titular hasta ese momento era el anciano Andrea Borner y Bach insistié para
que se quedara con sueldo completo y para tocar el érgano solamente en los
servicios religiosos de la mafiana. A Bach se le asigné un sueldo de ochenta y
cuatro taleros al afio y disponia de mucho tiempo para estudiar. Pero después
de los primeros éxitos no fue su vida fécil en esta ciudad. En una disputa pro-
movida entre luteranos “ortodoxos” y ‘“pietistas”, Bach qued6 convertido en el
centro de todos los ataques, y en 1708 hubo de abandonar la ciudad. En 1706
habia sido procesado por el consejo de la iglesia, acusado de haber “llevado a
menudo una joven a cantar en la iglesia vacia”.

En 1707, habiendo mejorado un tanto sus posibilidades econdémicas debido
a una herencia de cincuenta taleros que le habia correspondido de su tio ma-
terno, Tobias, pudo casarse con su prima Maria Barbara, celebrando la ceremo-
nia en la pequefia iglesia de Dornheim. Segln la tradicién, al casarse pasaba
a ser “maestro”.

Al salir de Arnstadt, Bach fue contratado como organista en la iglesia de
Weimar. El duque Guillermo Ernesto le nombré ademas solista y maestro de
la Corte. Pero tampoco en Weimar habia de ser feliz por mucho tiempo. Al
cabo de nueve anos de servicio abnegado, prefirieron en el cargo de maestro
de capilla a un oscuro Johann Drese. Por dignidad personal, Bach presenté
su dimisién, pero fue procesado y encarcelado por desobediencia, hasta que “por
especial acto de clemencia del Principe” se le autorizé a dejar la ciudad.

Tampoco fue muy feliz en Cothen, donde enviudé el afio 1720, casandose
al afio siguiente con la cantante Anna Magdalena Wilken. El 6rgano de Coéthen
no gustaba a Bach, por tener solamente diez registros. Por otra parte, la Prin-
cesa Enriqueta le habfa tomado inquina y “despreciaba su musica”.

En 1723 quedé vacante un puesto de “cantor” en la iglesia Santo Tomas, de
Leipzig; el puesto se le ofreci6 a Georg Philipp Telemann, el cual lo rechazé.
Entonces lo solicito Bach y fue aceptado.

En Leipzig habia de cumplirse la etapa mas importante y larga en la vida
de Johann Sebastian Bach.

En Leipzig.— Leipzig era una ciudad triste, con una escuela fria, en la cual
Bach hubo de ensefiar musica y latin a decenas de nifios pobres. Pero en
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Vidriera de la iglesia de Santo Tomas, con el retrato de
Bach pintado por Haussmann en 1746.

la iglesia de Santo Tomés habia un érgano como lo deseaba Bach: un 6rgano
que le permitirfa expresar todos los tesoros de musica que llevaba encerrados
en su espiritu.

Alli nacieron las “Pasiones”, la “Misa en si menor”, los “Oratorios”, el “Mag-
nificat”, el “Arte de la Fuga” y otras de sus obras maestras.

No le preocup6é que el publico no se interesara en su musica: no tenia
tiempo para tales preocupaciones. Le bastaba el afecto de su esposa, la tran-
quilidad del hogar, el recogimiento de la iglesia y la admiracion del rey de
Prusia, Federico II, quien en mas de una ocasién hospedé a Bach en su casti-
llo de Potsdam, en el que habia sustituido a las damas por perros, “més confiados
y maés fieles”. Federico II no gustaba de la cultura alemana. Hablaba y escribia

En ia iglesia de Santo Tomas de Leipzig, al pie del Altar
Mayor, una lipida recuerda al gran misico. La tradicion de
la escuela y el coro continian. Ahora interpretan misica de
Bach, .
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Organo construido por Bach y
que se conserva en el Museo de
Arnstadt. Con él compuso mu-
chas de sus primeras obras.

Mesa donde componian miisica
el padre y el hermano Johann
Christoph. Aqui aprendié Bach
desde nifio a copiar mausica.

en francés y preferia a los artistas extranjeros. Pero los habitantes de Leipzig
Eeiakrll con malos ojos sus frecuer.tes invitaciones al organista Johann Sebastian
ach.

El gran musico tenfa tranquila su conciencia, porque cumplia concienzu-
damente su deber y, ademas, porque estaba absorto en su amor a Cristo; un
amor a la vez tragico y sublime, grave e infantil. “En todas las cosas he pues-
to lo mejor de mis fuerzas —escribia a Federico II—. He procurado llenar to-
dos los momentos de la vida que Dios me dio para crear.”

Bach sufria hacia tiempo de una molesta catarata. El afio 1749 decidié ha-
cerse operar por el cirujano inglés John Taylor, el mismo que después sané a
Haendel; pero la operacién de Bach no tuvo éxito y el musico perdié total-
mente la vista. S6lo la recuperé algunos dias antes de su muerte, ocurrida el
28 de julio de 1750, a las nueve de la noche.

Trabajé hasta el ultimo instante, dictando sus obras a uno de sus alum-
nos de la escuela-internado de Leipzig, llamado Altnikol.

Su ultima creacién fue la cantata “A ti, oh Sefior, yo vengo solo”.

Después de la muerte de Bach, sus restos fueron enterrados en el cemente-
rio de la iglesia de Santo Tomés, ya que era costumbre que el cementerio se
encontrase al lado de la iglesia. Pero en 1854 se hizo una ampliacién de la
iglesia, ocupando con tal objeto el cementerio y los restos del gran musico fue-
ron llevados a una fosa comun.

AUn entonces, un siglo después de su muerte, el desinterés por su obra ha-
bia impedido que ella fuera totalmente publicada. Gracias a la autorizada
presién de Mendelssohn, los editores Breitkopf y Hartel emprendieron la edi-
cién completa de las obras de Bach, reuniendo cuarenta volimenes. La publi-
cacién duré cincuenta afios.

Después de su muerte, los “superiores” del internado de Leipzig, cuyos estu-
diantes tenfian obligacién de pedir limosna y pagar una modesta suma a sus
maestros, dijeron que como profesor no habia satisfecho los deseos de la direccién.

Los hijos— A la muerte de Bach, su viuda recibi6 un semestre de pago, pe-
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ro luego tuvo que acudir a la caridad
publica, escribiendo con tal objeto una
solicitud.

Anna Magdalena Wilken muri6, a
su vez, en 1760, en un hospicio. Al pa-
recer, ninguno de los hijos habia acu-
dido en su ayuda.

Giuliana, la tercera hija de Bach,
se casé con el organista Altnikol, alum-
no y amanuense de su padre.

Philipp Emmanuel, tercer hijo va-
rén de Bach, fue organista del rey de
Prusia, y después maestro de capilla
en Hamburgo. Es considerado por mu-
chos como el iniciador de la técnica
moderna del piano. El se encargé de
la educacion de su hermano menor
Christian, al cual envié primero a Ber-
lin y después a Bolofia, para que es-
tudiara con el padre Martini.

Christian, después de haber sido por
algin tiempo organista en el Domo de
Milan, se trasladé a Londres para con-
tinuar la obra de Haendel como maes-
tro de capilla de la reina de Ingla-
terra.

De los demés hijos de Johann Se-
bastian Bach, Johann Christoph diri-
gi6 la orquesta de Lippe, y Friedemann
llegé a ser organista de Halle F|N




MARTE entre
cendales de mis- b A C Y
terio. i L Vi

ESDE antafio el planeta Marte ha ejercido fas-
cinacién en los hombres. Los astrénomos orienta-
les, que en las llanuras de la Mesopotamia obser-
vaban el cielo mucho antes de construirse la To-
rre de Babel, ya nos hablan del rojo planeta con
sus manchas paralelas, sefiales que bien podrian ser la
imagen radiografica de unos canales de formacién natural.

En nuestros dias, periédicamente, con motivo de las in-
cesantes piruetas marcianas, se le dirigen dardos visuales
para obtener la clave que permita confirmar algunas ideas
supuestas en torno al cuerpo celeste, dedicado al dios de la
guerra, en virtud de colectivas y lejanas voluntades.

Una vez mas, los astrénomos dicen que muy pronto se
podréa fotografiar a Marte, en apariencia estatica, encima
de unas montafias asidticas. Desde alli se haran observa-
ciones. Quizds pueda confirmarse alguna de las hipétesis
més o menos fantasticas.

Sin duda, para felicidad de los seres terrenos, quedara
en suspenso la pregunta sobre la existencia de personajes
marcianos, altos, delgados, con musculos de estructura
elastica.

Marte, rojo y enigmatico, gira sobre nuestras cabezas,

AS AUTORIDADES de varios pueblecillos irlan-
deses se han visto obligadas a encarar un serio
problema de tipo sanitario. Por una de esas razo-
nes sentimentales, ocultas en la sensibilidad fe-
menina, los lugares de turismo se poblaron de ga-
tos, sirviendo de elemento decorativo en las vi-
trinas de los hoteles.

Muchas variedades de felinos tienen su graciosa repre-
sentacién. Desde el gatito vulgar hasta el de enrevesada
trayectoria familiar. Damas y nifios viven dominados por
%ostronroneos asmaticos de los “morrongos” falderos y frio-
entos.

Recientemente, un galeno animalista ha descubierto
sintomas de una dolencia que incita al temblor, asentada
en los hocicos rosados. Se persigue a los gatos. Las noches
de luna, propicias para los amores gatunos, facilitan la obra
de exterminacién. La cantinela de los mininos, sus maulli-
dos sollozantes, se ven tronchados por el disparo que brota
de las sombras.

El felino casero, el juguete vivo de los nifios, ha sufri-
do etapas de adversidad. No faltan los industriales que
aseguran: “Una cinchilla de gato ofrece suavidades y re-
flejos ma~nificos”.

Senalados “gourmets” dicen que la vida activa de los
gatos les concede sabores de seleccion. Quizas sea debido
a sus nocturnas correrias por azoteas y tejados, entre rafa-
gas de viento y efluvios de luna plateada.

Dotados de gran instinto, piensan que su organismo es
un laboratorio complejo. De ahi viene esa tendencia a des-
cubrir hombres con “alma de tigre”, a pensar en ufias fe-
meninas que “son garras”, en algunos ojos, bellos y frios,
como los de “un angora taciturno”.

Recuerdos inefables despierta la tragedia de los ani-
malillos irlandeses. Son pocos los hombres que no hayan
registrado en los desvanes de su memoria el nombre de un
gato, afable en su mirar, amigo de arrancarle a la luna los
clasicos secretos de la esfinge. @

VICTIMA de la ciencia.

-,

conservando intactas sus manchas blancas, bellos brocha-

zos que hacen pensar en continentes, océanos y campos de
nieve.

Anotemos que los vuelos de la fantasia humana se ven
condicionados por las aportaciones concretas de una cien-
cia rigida, amiga del calculo y del numero. Las hipétesis
cosmogénicas de Kant y de Laplace contintian en sélida
presencia. El conocido experimento de Plateau todavia nos
explica los fenémenos debidos a la rotacién de las masas
celestes. La teoria de Jeans, con su enorme estrella cru-
zandose con nuestro sol, justifica plenamente la idea ac-
tual en torno al origen de los satélites. E1 nombre de Ptolo-
meo, a pesar de sus errores, es un verdadero puntal cien-
tifico, antecedente de muchas lucubraciones astronémicas.
Y la figura de Copérnico proyecta sus hallazgos hasta nues-
tra Era Atomica. Galileo, Kepler y Newton sefialan el ca-
mino a los trabajos de Eddington.

Marte, un planeta sobre las montafias, despierta rau-
dales de admiracién césmica. E1 hombre, artifice de su
propia vida, sigue acariciando la ilusién de otros mundos.
En las revistas cientificas expresa, medroso, sus anhelos. ®

S INTERESANTE anotar las opiniones de un gru-

po de criticos que espigan entre las circunstan-

cias de los grandes maestros. Su tema, la debatida

generacion espafola del noventa y ocho. En varias

universidades del mundo se han pronunciado con-

ferencias y se ha discutido el valor de algunos es-
critores de acuerdo con ciertas normas actuales de valora-
cion estética y social.

Se ha dicho, por ejemplo, que Valle-Inclan fue un
epicureo empefiado en revestir de oropeles su verdadera
pobreza material. Posiblemente llegé a creerse un Casano-
va, sin serlo. Sus mentiras alcanzaron destellos de subli-
macioén estética. :

De ahi su literatura, tipica de un extravertido en cuya
paleta se destacaban los colores esmeralda y bermellén.

Unamuno sofié con brios de asceta vigorosamente ho-
nesto. Sus personajes son monétonos, debido a que desea-
ba humanizar la literatura. Fue un solitario. ¥ sus colores,
el blanco y el negro, como anverso y reverso de la vida real.

Baroja ha sido el tipo de hombre hurafio, inventor de
situaciones y lugares novelescos. Sus preferencias son el
mar y la ciudad. Los héroes de sus obras tienen voz propia.

Azorin, artifice de lo cotidiano, vuelca sus anhelos ha-
cia las mesetas y los pueblecillos. Los varones y las hem-
bras de sus libros se hallan ves-
tidos con aureolas de paisaje.

No es extrafio que unas re-
cientes conversaciones literarias
vuelvan a suscitar el tema de
una generacion que, a fuerza de
ser negada, adquiere valores in-
marcesibles.

Ensayan los criticos nuevos dn-
gulos de enfoque. Se perfila la
esencia de unas vidas y de unos
libros.

El publico intercambio de
ideas aguza las posibilidades in-
terpretativas. E1 hombre que des-
ciende con sus conocimientos
hasta los dominios humildes de
la charla adquiere la medida de
su propio valer. He ahi una mo-
da actual, que nacié en las aulas
universitarias de la dulce Fran-

cla. .

UNAMUNO,
metafisico.

cotidiano vy




Las condiciones de viaje de los pasajeros en tiempo de las diligencias no dejaban de tener grandes peligros.

CUATRO RUEDAS, SEIS CABALLOS Y UNA ORACION

LA ERA L
JILIGENCIA

® Historia del padre del ferrocarril, abuely del automévil y bisabuelo del avidn.

OS hombres siempre han sido viajeros. Ya sea por placer o negocio, o
simplemente para ver lo que hay tras la colina, el hombre, su familia,
con todo lo que les pertenece, se han trasladado de un lugar a otro.

En la larga y pintoresca historia de los viajes, no hay un capitulo
més excitante o mas draméatico que la era de la diligencia en Norte-
américa. ,

Las peliculas y la televisibn han filmado escenas de diligencias corrien-
do rapidamente, conocidas de jovenes y viejos. Hemos sabido del ataque de
los indios y del asalto de los ladrones. Hemos sabido de los disparos de esco-
peta desde lo alto de una diligencia bamboleante y en movimiento. Hemos sa-
bido de esas postas alejadas, donde frescas cuadrillas de caballos han sustituido
rapidamente a animales cansados.

El conductor de la diligencia es tan héroe de nuestros dias como lo fue de
su tiempo. ;Era tan encantador como nos parece hoy dia? ;Qué es ese algo
del atractivo y gloria de este perfodo que le asignamos un lugar tan alto en
nuestra estima?

La historia nos narra que la primera diligencia —un coche transportando
pasajeros que pagaban por etapas, un precio fijo por cada tramo, a lo largo
de un camino— se cree que existi6 en Inglaterra méas o menos en 1650.

Pero la historia no puede darnos a conocer qué era realmente aquello de via-
jar en diligencia. Afortunadamente, mucha gente relaté sus viajes. Entre éstos,
Mark Twain hablé con vivo placer sobre aquello:

“Una vez crucé las llanuras, los desiertos y las montafias del Oeste en una
diligencia, desde el llano de Missouri hasta California, y a partir de entonces,
todos mis viajes de placer deben ser comparados con esa vacacién extrava-
gante y jovial. En las frias mafianas, antes que el sol estuviese alto, valia m4s
que toda una vida de agrados ciudadanos, encaramarse en el pescante junto
al conductor, y ver los seis potros mestefios arrancar bajo el agudo golpe del
latigo que nunca los toc6; escudrifiar las azules distancias’de un mundo que
no ha conocido mas amo que nosotros; cortar el viento con la cabeza y sentir
que la impetuosidad del delirio crece hasta llegar a la esencia misma de una
velocidad semejante al impetu irresistible de un tifén.”

3 A

También Charles Dickens, en sus
“American Notes”, incluye un relato de
sus experiencias de un viaje en dili-
gencia a través de Virginia.

“Estan cubiertas de barro desde el
techo hasta la llanta de las ruedas y
r.o se las ha limpiado nunca desde que
se fabricaron... Tiro mi abrigo en la
caja y deposito a mi mujer y a su don-
cella en el interior. Como a una yarda
distante del suelo hay un peldafio, del
que generalmente descendemos por una
silla; cuando no hay silla, las sefioras
confian en la providencia. Suben la lo-
ma y la descienden con un paso temi-
ble. Es imposible detenerlas, y en la
hondonada hay una poza profunda lle-
na de agua. La diligencia se bambo-
lea tremendamente. El interior cruje.
El lodo y el agua lo rodean todo. Su-
bitamente, por un hecho extraordina-
rio, estamos todos salvos y nos dete-
nemos a tomar aliento.”

Isaac Welf, quien viajé a través de
EE. UU. y Carada en 1799, relata cé-
mo el conductor y los pasajeros de una
diligencia tenfan que cooperar para
prevenir desastres. Frecuentemente el
conductor tenia que llamar a los pasa-
jeros durante la jornada para inclinar
el vehiculo primero en un sentido, y
luego en otro, y asi prevenir un vol-

SIGUE
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camiento en los surcos profundos de
que. estan llenos los caminos.

Estos primeros caminos eran tan ma-
los, que una historia popular de esos
dias cuenta de un viajero que divisé
un sombrero de hombre moviéndose
sobre un gran charco de agua, y mien-
tras miraba, floté hacia él y debajo
aparecié una cara de hombre.

—Espéreme un momento —grité el
1viirajero, alarmado—. Le ayudaré a sa-

—Por favor, no moleste —contesté el
duefio de la cara descuidadamente—.
Tengo un buen caballo debajo de mi
y hemos estado repetidas veces juntos
en trances peores que éste. Saldremos
perfectamente.

Estas diligencias encantadoras, lan-
zadas a través de las grandes llanuras
hacia la Dorada California, parecen
atrayentes en las peliculas, pero no lo
eran tanto para la gente que viajaba
en ellas. La sefiora George Custer, es-
posa del malaventurado capitan, escri-
bi6: “La cosa mas terrible de una dili-
gencia era la nube de polvo que flo-
taba alrededor, levantada por los cas-
cos de los caballos. No se podia ver
nada; se respiraba y comia polvo, siem-
pre se estaba tratando de sacarse el
polvo de los ojos. Luego era el calor
del verano, sofocante y nauseabundo.
Cuando la diligencia se detenia en una
estacién del recorrido, apenas era po-
sible ;salirse de ella tambaleante y to-
marse un tiempo, antes de comenzar
a respirar normalmente y a ver cla-
70",

La mayor parte de las definiciones
de “diligencia”, dicen que es un ve-
hiculo largo de cuatro ruedas, suspen-
dido por correas y resortes, que esta
provista de asientos dentro y en su
parte alta. Se usa como un medio pul-
blico de transporte, lleva entre 8 y 14
_pasajeros, equipaje y correo. Es tirada
por 2 a 8 caballos, que se cambian en
las postas a lo largo del camino, y via-
jan alrededor de 12 a 18 horas por dia,
avanzando entre 25 a 40 millas.

La diligencia data del siglo XVII,
pero su apogeo lo alcanzé durante los
siglos XVIII XIX. Es el verdadero
precursor del 6mnibus de nuestros dias,
pero fue ampliamente suplantada por

Giblico, que s¢ exhibe hoy en dia en el Mu-
cago,

el ferrocarril. Con sus modernas rue-
das de borde metalico, la diligencia
abrié los caminos que hoy son recorri-
dos por automoviles, buses y camiones,
con neumaticos de goma.

El origen de ella se remonta al co-
che particular, que fue por un tiem-
po el modo preciso para viajar perso-
nas acaudaladas o distinguidas. Llega-
ron a ser muy populares durante el si-
glo XVIII, en Inglaterra y en el con-
tinente europeo, y fue llevada a EE.
UU. por los ingleses.

Un hecho importante para el desa-
rrollo de la diligencia en Norteaméri-
ca tuvo lugar en 1826, en Concord,
New Hampshire. Lewis Downing deci-
dié construir un nuevo tipo de diligen-
cia en su taller de vehiculos. Se unié
con J. Stephen Abott, y el fruto de es-
ta asociaciéon fue la famosa ‘“Concord
Coach” (diligencia de Concord), de la
que se dijo “el inico vehiculo de trans-
porte perfecto para pasajeros que ja-
mas haya sido construido”. Downing y
Abott se demoraron seis meses en fa-
bricar la primera “Concord Coach”.
Fue una versién improvisada de los co-
ches ingleses, especialmente disefiada
para el uso en Norteamérica. Alcanza-
ron a fabricar alrededor de 3.000 “Con-
cord Coach”, antes de que fuera su-
plantada por otros vehiculos de loco-
mocién, Transportaron pasajeros vir-
tualmente en casi todos los paises del
mundo, obteniendo fama internacio-
nal.

Abott y Downing eran perfeccionis-
tas, y los 300 hombres que trabajaban
para ellos estaban cuidadosamente seleccionados. Cada uno era un especialis-
ta, con mucha experiencia en su trabajo. Cada cosa se fabricaba a mano y
habia gran cuidado y precisibn en su elaboracién. Se decia que una Concord
no podia gastarse nunca y todas estaban llenas de colorido y ricamente deco-
radas. Fantasticos adornos de volutas, letreros y cuadros al 6leo, colocados en
los paneles de las puertas, estaban bajo la responsabilidad de John Bungum,
el “jefe ornamental” de la compaiia y su hijo Edgard.

La “Concord Coach” pesaba 3.000 libras, tenia una capacidad media de
dos toneladas, con un costo aproximado de 1.400 délares, y podia acomodar de
6 a 9 pasajeros dentro, y otros tantos arriba. Eran hechas con las maderas
méas finas, pino blanco, encinas, olmos, y el més escogido entre los tilos nor-
teamericanos que crecian en los bosques de la Nueva Inglaterra.

El 15 de abril de 1868 tuvo lugar la entrega mas importante de “Concord
Coach”. Treinta diligencias resplandecientes, bermellén y amarillo, fueron en-
viadas a Wells Fargo, en Omaha y a la ciudad de Salt Lake. En sus buenos
tiempos, Wells Fargo tenia méas de 1.000 “Concord Coach” a su servicio.

Donde hicieron furor las diligencias fue en el Viejo Oeste, y tuvieron un
gran papel en el desarrollo de esta parte del pais. La poblacién crecié en cien-
tos de miles y este territorio llegé a ser un estado. Después que se establecieron
muchos recorridos locales de diligencias, comenzé un movimiento para tratar
de establecer el ansiado suefio: un sistema de transportes a través de todo
el territorio; para tratar de reemplazar el viaje por mar que era la ruta maés
segura para COrreos, pasajeros y carga.

Hubo %ra.n competencia para obtener del gobierno el contrato de correos,
el que haria posible este sistema de transporte. Se lo adjudicé John Butterfield,
y el contrato fue firmado el 16 de septiembre de 1857. Este establecia que
Butterfield debia llevar el correo dos veces por semana, cubriendo la distancia
en no mas de veinticinco dias, y tenian que entregar el primer correo dentro
del primer afio, desde que se firmara el contrato.

Butterfield, inmediatamente puso manos a la obra, estableciendo el reco-
rrido més largo de diligencia en el mundo: 2.800 millas a través de territorio
indio, cruzando rios, llanuras, desiertos y montafias. La mayor parte del re-
corrido era sin caminos, estacién de. relevo o pueblos de ninguna especie. El
gasto inicial fue mas o menos de 1.000.000 de délares, y mil empleados o mas
fueron pagados antes de que comenzara el primer correo. Watermann L. Orms-
by, un corresponsal de “New York Herald”, quien fue el primero entre los via-
jeros en hollar la nueva ruta, describié la realizacibn como ‘“sobrehumana”.
Como fuera, se llevé a cabo un dia antes del afio, desde que se firmé el con-
trato. Las diligencias salian simultdneamente de la pequefia ciudad de Tipton,
Missouri, dirigiéndose al oeste, y desde San Francisco en direccién al este. Reali-
zaron el viaje en menos de 25 dias y asi “Overland Mail Stage” (la diligencia
para correos v.Lue cubria todo el territorio) estaba funcionando. Desde el prin-
cipio fue posible el servicio para pasajeros; pero durante varios meses fueron
pocas las personas que lo aprovecharon, hasta no darse cuenta de céomo fun-
cionaban las diligencias. Veinticinco dias de traqueteo constante sobre cami-
nos resbalosos, pantanos, desiertos y crecidos arroyos, no era demasiado atrac-
tivo. Ni siquiera la comida era abundante. Consistia generalmente en tocino,
fréjol, pan, cebolla y algo parecido a café. Leche, mantequilla y vegetales podia
ser hasta dificil conseguirlos al final del recorrido.

Después que Butterfield dejé la “Overland Stage Company”, ésta declind.
Ben Holladay tomé su puesto y rehizo el funcionamiento de la compafiia, con-
virtiéndola en una red de transporte floreciente. Tuvo problemas con el Con-

respecto a la renovacién del contrato de correos transcontinental, lo que
le daba la vida a ese lejano sistema de transporte; esto lo decidié a presentarse
personalmente en Washington, y la manera que escogié para llegar alli fue
muy dramaética.
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El turismo en los grandes centros poblados se realizaba también a comienzos del siglo XIX, en coches especialmente dis-

puestos. para ello.

Los més expertos conductores, las diligencias més firmes, las cuadrillas
mas rapidas que posefa la compafifa fueron preparados para una carrera his-
térica que llevaria a Holladay hasta Washington. A pesar de toda la preparacién
inicial, las dificultades abrumaron a Holladay a lo largo del camino —caballos
inutilizados, ruedas rotas, ataques de indios, etc.—. Con todo esto Holladay hizo
el viaje desde San Francisco hasta Alcheson, Kansas, en 12 dfas y 2 horas; 5
dias menos que el cruce normal del pafs en ese tiempo, y lejos la carrera maés
rapida jamés hecha. A Holladay le costé el viaje 25.000 ddlares, pero lo que
gané en publicidad le ayudé a salvar €l contrato. El comentario que él hizo al
inal del recorrido fue: “Doce y dos horas. jPudo ser menos!”

Los conductores de diligencias' eran los grandes héroes de su tiempo. Hay
algo mé%ico al nombrarlos. Todo el mundo los conocia o aspiraba a conocerlos.
Se cuenta una historia en la que estaba implicado Horace Greeley. El gran
editor del “New York Tribune” iba en viaje a Placerville en una diligencia con-
ducida por Monk. De pronto, el editor se dio cuenta de que llegaria retrasado
¥ le rogé a Monk que se apresurara, Mark Twain lo relata en esta forma:

“Hank Monk hizo restallar su latigo con tranquilidad. El vehiculo se ba-
lanceaba arriba y abajo, de tal manera que se le soltaron todos los botones al
abrigo de Horace y, finalmente, dio con su cabeza limpia en el techo de la dili-

gencia. A gritos le rogé a Monk que
fuera mas lento, haciéndole saber que
no estaba tan apurado como un instan-
te antes. Pero Hank Monk le respondi6:

”—Permanezca en su asiento, Hora-
ce, y llegaremos a tiempo, y...

"iLe apuesto que lo logré!, pero jqué
quedarfa de él!”

Lenta, pero seguramente, los ferro-
carriles extendieron su red de acero y
reemplazaron a las diligencias, prime-
ro en la parte este y méas tarde en el
oeste.

Las autopistas més derechas, maés
anchas, més lisas que antes, transpor-
tan cientos de camiones y automoéviles
cada dfa, y el lugar de la diligencia, en
la actualidad, es el museo, como re-
cuerdo de “los buenos dias de antafio”.

FIN

Y no era una de las menos comunes de las peripecias de los viajantes el verse expuestos a un s@ibito ataque de los

indios en las montafias y valles del oeste de USA.
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PERO A VECES LO HACEN. Haga la prueba con un
cheque del Banco de Londres y América del Sud y vera
como se ilumina su mirada y como extiende su mano.
Usted quedara satisfecho y él se sentira aliviado. Es ésta
una manera correcta y civilizada de hacer nedocios. iPara
qué correr el riesgo de llevar en la cartera grandes sumas
de dinero, cuando un cheque del Banco de Londres es
igualmente . efectivo? Venga a visitarnos y procuraremos

atenderlo lo mejor posible.

Santiago~ Valparaiso
Concepcion Punta Arenas
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UANDO murié en la Argenti-

na Pablo Podesta, hubo duelo

de todos, letrados e iletrados.

Se iba con €l no s6lo una tra-

dicién del teatro nacional, si-

no una razén de ser de la vi-
da, un modo de pasarla gratamente.
En otra dimensién, muy otra, pero muy
vivaz también, cuando murieron Sa-
cha Guitry y André Philip, el mara-
villoso, hubo duelo en Francia, ahi, de
todo €l mundo, ya que el regusto por
la belleza es consustancial al francés,
tanto como el Jigot y el pan y el que-
so. Aqui, en Peru, la muerte de Carlos
Revolledo ha producido un manojo de
articulos luctuosos y unas frases de ce-
menterio. Fue sé6lo un paréntesis, no
acorde con los muchos que €l nos brin-
dé durante cincuenta afos.

Revolledo empezé de actor de carac-
ter hace casi medio siglo. Su espe-
cialidad era el tipo criollo del “cacha-
co”, o sea el policia serrano, de quien
se burlaba el publico, pero que usaba
con fruto en las endomingadas sir-
vientas y cocineras, escarpines blancos,
uniforme negro orlado de plata, quepis
francés y la consabida vara de la ley.
Tenia parentesco con el indumento del
“agent” francés, con el “agente” ar-
gentino. Revolledo era bajo y quimbo-
so. Se mecia de cintura para arriba y
tenia una boca convexa, medio de pa-
yaso, que facilitaba su natural gracejo.
Imitaba a maravilla el hablar espeso
del andino recién incorporado al cas-
tellano. Se hizo clasico ese hablar su-
yo: sustituy6é al de la realidad, como
debe ser cuando de arte se trata. Re-
volledo después, ya empezando su ma-
durez, abri6 teatro propio, el “Campo-
amor”. Durante largos meses, duran-
te afios, imparti6 bromas y sarcasmos
sanos desde aquel escenario en pleno
centro limefio. Todos le debemos a Re-
volledo por lo menos una semana de
alegria y donaire. Debiéramos pagéar-
sela ahora cuando ha muerto, retorci-
do de dolor y de abandono.

El teatro peruano, que empezé muy
a lo madrilefio hace mas de un siglo,
se perdi6. Los romanticos y sus suce-
sores, los llamados realistas, escribie-
ron piezas de teatro, pero ninguna, o
casi ninguna, digna de recordacién.
Nadie sabe de los textos de las come-
dias de Gonzalez Prada, el “Rodil” de
Palma fue exhumado hace una déca-
da por Jiménez Borja, sin mayor glo-
ria; las obras de Salaverry, Corpancho,
etc., con antojos literarios, juegos de
destreza; teatro, de ninguna manera.
So6lo después de la Guerra del 79, o,
mejor, de la paz del 84, se reinicia la
tradicién teatral desde el folklorismo.
Un folkorismo superficial, de calle del
centro de Lima, en contraste con el
serrano recién llegado. Un poco, el did-
logo entre el seforito de Madrid y el
paleto provinciano. Lo que en Buenos
Aires hicieron los Podesta, y, luego,
Parravicini: el coloquio entre el porte-

|
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ERE PORQUE
VIVE..

POR LUIS ALBERTO SANCHEZ

AUNQUE peinando canas, “El Cholo”
Revolledo mantenia una gran expre-
sividad.

CARLOS Revolledo, en un gesto de du-
da. Con él ha muerto el sainete en el
Peri.

fio garrulo y el gringo ingenuo. Uno de los promotores de ese refolklorismo
fue Manuel Moncloa y Covarrubias, y uno de los adelantados en la interpre-
tacién, el actor Carlos Rodrigo, de quien provienen, como en el “Génesis”, Ar-
turo Castillo y Ernestina Zamorano, Pedro Ureta y las Hermanas Puro, Pie-
dad Gutiérrez y el gordo Romero; y de ellos, Carlos Revolledo y los Ureta y
los Arce, y los Miller y tantos y tantos.

Revolledo pertenecia a la tercera generaciéon del teatro renacido. Era yo
un nifio cuando mi padre, a raiz de que nos quedamos solos, me llevaba a las
funciones de Castillo, Hernandez, Ureta, las Puro, la Zamorano y Piedad Gu-
tiérrez, en el Teatro Victoria de la calle de Orejuelas, en la parroquia de San
Sebastian. La plazuela del lado era pequenita, pero serena, tibia y florecida.
El teatro remedaba el entonces Municipal, hoy Segura. Era un teatro chiquitin,
amoroso. Habjia tres tandas. Yo solia asistir a la primera, de 8 y 45 a 10; a
veces llegaba al tremendo desarreglo de ir a la de 10 a 11 y cuarto; los mayores
se solazaban en la de 11 a 12 y media, que era la de platos fuertes, cuando se
representaba “La carne flaca”, La corte de faraén”, “Las corsarias”, o sea,
el “strip-tease” de esa época velada de tules, lienzos y sonrojos. Revolledo, que
empezaba entonces, aparecia en papeles cortos, siempre utilizando su jerga de
serrano, diciendo “poes” en lugar de “pues”, “me hejo” en lugar de “mi hi-
jo” y “yu suy piruano, puis”, en lugar de “yo soy peruano, pues”’. Los espec-
tadores se desternillaban de risa. El, muy serio, con el bozo hirsuto e incom-
pleto, que no cubria la parte central del labio superior, encaraba al publico,
haciendo firuletes con su “vara de la ley”. -

Fue un pionero. A los sesenta y tantos paseaba por los cafés, requintado
el sombrero, su bonhomia, su alegre pesimismo. L.o encontraba a veces en la
calle de mi bufete donde han abierto méas cafés que puertas. Era parco y cortés.
No desentonaba nunca. Estaba apagado ya. No sé cuando supo del cancer que
le roia las entrafias, ni si fue largo o corto el proceso. Sé que fue extempo-
raneo. Porque, pese a sus setenta afios recién cumplidos, Carlos Revolledo es-
taba en su flor, en capacidad de ensefiar y recrear creando. Constituia su
presencia un permanente estimulo. Encarnaba una tradicion que ahora esta
doblando a muerte. LIMA, agosto de 1963..
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¢SERIA EL UNIVERSO EXCLUSIVAMENTE HOSTIL AL HOMBRE?

- SARTRE CONTESTA SI:

NO, RESPONDE MARCEL

JEAN-PAUL
concreto”, en su departamento en Paris.

SARTRE, el existencialista del “solo

N todas partes del mundo existe el dolor, pero no
se muestra a menudo. Dirfase que tiene miedo, que
tiene vergiienza de si mismo y que se contiene pa-
lci:,d no estallar. En realidad, camina en profundi-

Es un compafiero discreto y fiel, queriendo a
las almas fuertes, aquellas que no se dejan sumergir, que
resisten sus mordiscos y se acomodan con sus ensefianzas.

Uno lo conoce escasas veces. Surge desde lo mas pro-
fundo de nuestro ser, desde un punto mal definido que
uno cree ser el corazén, y pronto nos invade enteramente.

Entonces reina como duefio absoluto y exigente. Manda
nuestros gestos, nuestros pasos. Se refleja en nuestros
ojos. Nos obsesiona hasta en los suefios, y la primera perso-
na que contemplamos al despertar es €l, el dolor, observan-
donos con mirada insistente, los codos apoyados en nues-
tra cabecera, con manos afiebradas aprisionando las sienes
de una cabeza dura e inmévil.

Es viejo, tanto como el mundo de los hombres, Nacid
en el alba de la Caida y nadie supo todavia definirlo, na-
die pudo obligarlo a someterse a las leyes del anilisis ni
tampoco integrarse en las categorias pragmaéticas, o iden-
tificarse con cada uno de los niveles evolutivos que la cien-
cia asigna al ser en perpetual devenir.

Por MAURICE-A van de MAELE

Nace con la vida, al parecer intimamente asociado a
ella, participando evidentemente en su esencia. El nifio llo-
ra al nacer porque necesita aire para vivir y la madre sufre
cuando alumbra.

Hasta hoy dia, y sin duda para siempre, s6lo un ad-
versario ha sido digno de él: el trabajo. El trabajo. que rifie
con €l para lograr el ascendiente sobre los hombres sin
lograr arrebatarselo.

El entusiasmo creador que nace del trabajo es su peor
enemigo, pero si se debilita, recupera inmediatamente ven-
taja. Se despierta con la primera decepcién, se afirma con
la segunda, crece con la tercera. Tanto es asi que llega un
momento en el cual la vida de los hombres termina en una
lucha perpetual entre el dolor y el trabajo. Esta lucha si-
lenciosa y potente tiene por sede el cerebro primero y des-
pués el ser entero. ;

Aquellos que lo niegan por orgullo no dejan por eso
de sentirlo, y por absorbente que sea su trabajo 10s otros
no lo perciben menos. Estos otros, conscientes de ser sufri-
dos y que contemplan actuar nuevos Prometeos y nuevos
Chirones desgarrados por el aguijén del deseo, del saber y
de lo inconocible.

No, negarlo no sirve e ignorarlo, es actuar de ciego.

Conviene aceptarlo como un hecho inevitable y sobe-
rano. Pero necesario es sobre todo estudiarlo para com-
prenderlo, intentar arrebatarle su secreto sin esperar lo-
grarlo jamés, pero con una ventaja de descubrirse a si
mismo a través de él. Pues cuando uno se conoce a si
mismo, el dolor hace menos mal.

Uno no puede impedir su actuacién, no puede impedir
que golpee o consuma, uno sabe que no puede salir con la
suya en este cuerpo a cuerpo eterno, que debe tener un
sentido.

En ciertos casos el dolor actia como preventivo: sirve
por ejemplo para alejar del fuego. Entonces es solamente
fisico. Mas tarde toma cuerpo, alarga su dominio, se en-
sancha con devenir moral.

Puede, en la cuspide de su potencia, perturbar el ser
hasta las raices, mantenerlo suspendido encima de un vacio
espantoso que procura la sensacién de desierto, de espacio
infinito, del cual cualquier huella de interés o de presencia
hubiera sido proscrita.

Preciso es, en estos momentos, no hacer caso a la deses-
peraciéon y reconocer a Dios, esta presencia trascendental
que permanece en nosotros, aun y sobre todo en el absolu-
to vacio donde nuestra conciencia exhausta y golpeada por
todos los vientos de la angustia se cree sola, miserable, _
abandonada.

Al no oir esta voz, este llamado, el dolor reaparece mas
vivaz. Singularmente feliz por la importancia que le otor-
gamos, se incorpora. entonces al ser herido, y el tormento
crece en el aparente desapego del desprecio y del orgullo
de los estoicos.

También se puede oirlo y a la vez rechazarlo distra-
yéndose con un vano espejismo de placeres y reencontrar el
dolor fisico y el dolor moral, estrechamente unidos, en una
especie de desesperacion que es la de los existencialistas.

Ellos no quieren ver en el dolor otra cosa, sino una
manifestacion de la hostilidad del universo hacia el hom-
bre arrojado como victima a la accién corrosiva de cosas
que no quiso, ni tampoco deseo.

Pero dénde buscan esta hostilidad sino en el rechazo del
amor, en el rechazo de la comunién con el conjunto de los
seres, en el rechazo de la aceptacién del dolor compartido
¥y por lo tanto menos pesado.

Al confundir la sensacién con la conciencia, los exis-
tencialistas del tipo Sartre se imaginan alcanzar al “solo
concreto”. Las realidades objetivas, exteriores a su propio
yo existiendo, se vuelven para ellos no solamente indife-
rentes sino hostiles por definicién: “el diablo es el otro”.
Puesto que este “otro” no es nada mas que una de las mul-



tiples apariencias de las cosas yuxtapuestas alrededor del
individuo y del cual el hormigueo termina por provocar
en él la “ndusea’”... :

Esta “nausea” engendra la rebelién, el regreso violen-

to al aislamiento —estado inicial del ser, segin Sartre.

Especificamente se trata de la actitud de la bestia acosada
en la entrada de su cueva, y que se prepara para morder.

Un tal aislamiento postula el iracundo rechazo de todo
dolor, pero implica, por el comportamiento que provoca,
una sucesién, un encadenamiento de dolores, cada uno mas
“inatil” que el otro. Es la subida de Sisifo al calvario, la
subida de “su” nada en la nada, con la amarga voluntad
—nuevo nombre del dolor— de saberse mortal y poseer la
libertad para creerlo.

Esta rabiosa fidelidad hacia si mismo —megalomania
del orgullo— quiere que el comportamiento de un cons-
tante y permanente abandono dependa de los deseos, ambi-
ciones y necesidades, puesto que no puede existir ninguna
ley moral que no sea objetiva y en consecuencia por recha-
zar como “exterior al ser”.

Semejante actitud presuPone una eleccién fechada
de antes de cualquiera experiencia humana, una eleccién
entre el hurafio aislamiento o la comunién en el dolor. El
existencialista procura en su espiritu la coexistencia entre
el objetivismo y el subjetivismo. En uno de los casos los
supone irremediablemente inconciliables, el yo oponiéndose
al no yo, de donde su dolor transmutado en rebelién. En el
otro, los considera llamados a fundirse, a armonizarse con
él, de donde el dolor trascendente del creyente y su expe-
riencia de sublimacién, tendida hacia la esperanza.

Tan pronto como se cumple la eleccién, en total li-
bertad, las vias divergen diametralmente.

Sabemos donde conducen a Sartre y a Camus.

Gabriel Marcel, cansado por la tirania del saber ob- .

jetivo, reencontré el sentido de la participacion a la vida

interior del cosmos por la caridad y el amor, por la acep- .,
tacién. Exactamente asi como los otros dos creyeron en-

contrar el sentido del aislamiento en la angustia, la deses-
peracién y la rebelién que de ello siguen.

Cuando Camus opina en favor de la “apariencia en fal-
so” —‘“actuar como se ignoraba”, “como si uno no sufre”—,
cuando Sartre opta en favor de la deificacion momentanea
del hombre, el permanente rechazo por amor a la libertad,
la Unica cosa que le sea propia, Gabriel Marcel redescubre
la Esperanza en la fidelidad.

Incapaz de explicar el ser sufrido “sin usurpar sus
propios antecedentes” —“¢No soy yo quien me pregunto
a mi mismo sobre el ser?”—, se compromete a cumplir li-
bremente su promesa, su voto, nacido de su eleccion,

El crea por fidelidad al dolor como al amor que termi-
na Por trascender el ser quien acepta sufrir en procura
de la Unién entrevista con el otro, con todos los otros.
Ahora bien, todas las infidelidades son contrarias a la
Unién. Engendran sufrimiento y aumentan la tentacién de
la desesperacion. .

La “libertad” de Sartre, nacida de la desesperacién, no
hace otra cosa sino ahondarla de donde sus “infidelidades”,
su carrera “licida” y soberbia hacia la nada.

La filosofia existencialista, lejos de alejarnos de nues-
tro sujeto, nos acerca a él. Lo aclara y lo rodea de mas
cerca. :

La ciencia materialista, el pensamiento hegeliano y su
idealismo realista son por esencia inhumanos. E1 hombre
iba fatalmente a reaccionar, bien o mal, contra semejan-
tes tendencias. Pues el problema del hombre reside en su
integridad en la desorientacién de después de la Caida, en
la separacién de Dios (para Sartre y sus amigos se trata
unicamente de una proliferacién accidental y excepcional
de una especie; asi como se produce a veces en el mundo
botanico o el mundo animal).

Si se cree surgido del limén por un capricho de los
espacios y de las energias que oculta, el hombre se siente
irremediablemente solo y en peligro inmediato de desapa-
ricién. Pensaréd primero en preservar su existencia, este bien
“absurdo”, pero unico que defenderd con una pasién deses-
perada, con toda la fuerza de un reto que queda por lo de-
més irrisorio a los ojos de los existencialistas cristianos,
los cuales se sienten, al contrario, separados y no aislados.

El dolor de aquellos ultimos resulta de un arrancamien=
to, de una ruptura, y todos sus actos se dirigen hacia la re-
constitucién de la unién primitiva y fundamental con las
cosas, los seres que las rodean y que participan del Ser.

No experimentan la “ndusea” sino la nostalgia milto-
niana del “Parafso Perdido”.

En referencia a esto, la filosofia de Leén Bloy es mu-
cho mas profunda de lo que uno piensa en general. “Siem-
pre caemos” escribia el autor de “La mujer pobre”. Re-
sentfa él, con agudez, su dolor propio y el de los hombres,
sus hermanos en comunién. “Siempre caimos”, es decir
que siempre nos alejamos méas y més de la Unién entrevista,
deplorada, ardientemente deseada; nos apartamos, nos se-
paramos todavia més, pero no somos seres aislados.

Removemos juntos el viejo dolor de Addan y buscamos,
en orden disperso, la razén esencial de un mal que en rea-

GABRIEL MARCEL, un filésofo cansado por la tira-
nia del saber objetivo.

lidad reside en nosotros mismos, desde el dia en el cual
perdimos el sentido de la comunién general de los seres,
del Ser en Dios.

Es lo que Chestov y Gabriel “Marcel, existencialistas
cristianos, se esfuerzan en probar, es lo que expresa el gri-
to ardiente de Papini en favor de la Unidad, es la compro-
bacién de Patrice de la Tour-du-Pin en su “Contemplation
errante”: “el mundo se vuelve cada vez mas un mundo de
hijos separados”, y es aun la opinién de Camus en “La
Peste”: “el gran sufrimiento de esa época, el mas general
y el més profundo, era la separacién".
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vuele a Miami
(via Braniff)

vaya a Nueva York

(manejando un auto Hertz Rent-A-Car,
por soélo u$s 50 )

5 pROVPY

y regrese volando

(via Braniff-Eastern)

POR SOLO u$s 166.- c paco inicia

La mejor idea turistica imaginada hasta hoy. Desde
el 19 de abril hasta el 1° de junio usted podra volar
en los jets de Braniff - CLASE TURISTA- hasta
Miami. Alli tomara posesion de su automovil Hertz
Rent-A-Car, cuyo alquiler le costara sélo 50 délares,
o menos segln viajen 2, 3 6 4 personas; mas el
costo del combustible consumido. Y disfrutara de
toda una semana, dirigiendo su modernisimo coche
hasta la maravillosa Nueva York. En el camino
conocera todos los puntos de interés: Palm Beach,
Charleston, Williamsburg, Baltimore, Washington
D.C., etc. (Le suministraremos todos los mapas y
direcciones de hoteles que pudieran serle dutiles.
También arreglaremos precios y condiciones espe-
ciales en el famoso Hotel Governor Clinton, mien-
tras usted permanece en Nueva York). El regreso

Huérfanos 1117 Of. 634 - Telef. 61474

a su pais sera otro placentero viaje por Braniff.
Que facil y econémico! Verdad? Ud. sdlo paga un
adelanto de su pasaje aéreo, mas 50 délares por
el coche (una gran oportunidad!) y. .. listo! El pago
dal combustible consumido y de los hoteles, lo
hace durante el viaje y, a la vuelta, paga el sal-
do de su pasaje aéreo en 10 mensualidades *

Remitanos el cupdn adjunto y le enviaremos una
guia de moteles, muy util para programar su itine-
rario. Consulte mas detalles a su Agente de Viajes
aprobado por IATA, quien le ayudara a planear una
gira inolvidable!

+ Los pagés pueden hacerse en ddlares o

su equivalente en escudos, al cambio del dia.

T i s e e e R ey

Sirvase enviarme una guia de moteles para progra

mar el viaje “Vuele a Miami via Braniff, vaya a l
Nueva York manejando un auto Hertz Rent-A-Car y
regrese volando via Braniff-Eastern”.

NOMBRE = . b0 o] G000 Gkl e S BRIk s SRR TR
DOMICILIO o0 i vide e o uisisbiovsdia orets o SRREIE « Dainia hals ber's
CIUBAD it w0 el nta e s s gus, o iatisis
Ml AGENTE DE VIAJES ES

R o s e i, S, e e st i s e g s
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Anorando los anos
de su juventud,
Fernando BelaUnde

o 3 4['
aceptéd “volver”. il

HUGO ZEPEDA BARRIOS (izquierda), presidente del Senado y de la delegaciéon chilena a la Transmision del
Mando del Perd, saluda a Fernando Belaiinde Terry, nuevo Presidente de la Repiiblica hermana. Un sincero amigo

de Chile y los chilenos.

MPRESIONADOS por las aten-
ciones recibidas, y con la grata
promesa de una préxima visita a

DEL. PERU SERA
HUESPED DE CHILE

Chile del Presidente Fernando

Belauinde Terry, regresaron los

miembros de la delegacién chi-
lena que concurrieron a la Transmi-
sibn del Mando en el Perd. Las defe-
rencias recibidas fueron multiples en
todas partes; el nuevo Mandatario del
pais hermano los hizo objeto de espe-
ciales atenciones, recordando con afec-
to los afios de su juventud transcurri-
dos en Chile, cuando su padre, don Ra-
fael Belatunde, fue Embajador en San-
tiago, y el pueblo los emociondé de ve-
ras cuando estallé6 en ovaciones al pa-
so de los guardiamarinas del buque-es-
cuela la “Esmeralda”, que se lucieron
encabezando el imponente desfile mi-
litar con que se conmemord el 142.°

SIGUE




BELAUNDE a bordo del buque-escuela la “Esmeralda”, cuyos gallardos guardiamarinas desfilaron encabezando la

Parada Militar conmemorativa del 142.° Aniversario de la Independencia del Peri. Al dia siguiente (30 de julio), el ilus-
tre Mandatario agradeciéo el gesto y permanecié mas de una hora en la nave chilena.

LA DELEGACION chilena se dirige a
la Casa de Pizarro, luego de asistir a
un Te Deum en la catedral limefa.

EN LA EMBAJADA chilena en Li-
ma. El primero de la izquierda es don
Javier Correa Elias, ex Embajador en
Chile y actual presidente del Partido
Demécrata Cristiano del Perd; al cen-
tro (de anteojos), don Mario Polar
Ugarteche, segundo Vicepresidente de
la Republica.

EN EL CONGRESO PLENO.— De iz-
quierda a derecha: el Nuncio, el Vice-
presidente de Nicaragua, el Presidente
de la delegacion chilena, senador Ze-
peda; el Canciller boliviano, Fellman
Velarde, y los Cancilleres de Argenti-
na y Brasil. Aunque Chile y Bolivia
mantienen rotas sus relaciones diplo-
maticas como consecuencia del absur-
do problema del Lauca, sus represen-
tantes se sentaron juntos debido a
razones de protocolo. Sin embargo, no
intercambiaron palabra, porque no fue-
ron presentados.
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aniversario de la Independencia pe-
ruana.

Finalizados los actos oficiales, la de-
legaciéon chilena fue invitada al Cuzco,
donde visit6 y admiré las ruinas de
Machu Picchu, maravillas incésicas del
Peru histérico y legendario. Y fue de
nuevo en Lima, en el Palacio de Go-
bierno —la Casa de Pizarro—, donde
el jefe de nuestra delegacién, senador
Hugo Zepeda Barrios, al despedirse
transmitié al Presidente Belatinde una
invitacién especial para visitar Chile,
en nombre del Presidente Alessandri.

El sefior Belaiinde, exteriorizando
una vez mas su aprecio por Chile,
acepté, diciendo que tendria mucho
gusto en “volver” en cuanto deje enca-
minados los primeros actos de su Go-
bierno. Por su parte, el sefior Alessan-
dri dispuso, muy complacido, que se le
extendiese la invitacién oficial de ri-
gor, luego que el senador Zepeda le dio
cuenta de su brillante misién. Y el con-
vite qued6 formalizado el sdbado 10 de
agosto, segiin la Cancilleria.

Belatinde Terry es un gobernante de
gran dinamismo e irradiante simpatia.
A su juicio, los problemas del Peru son
comunes a todos los pueblos de Latino-
américa, y hay que encararlos con vi-
sionaria decisién, aprovechando el mo-
mento histérico que vive nuestro con-
tinente, como consecuencia de sus de-
cididos afanes de progreso, dentro de la
paz, la justicia y la libertad.

Por razones mas que nada geografi-
cas, en Chile todavia no hemos tenido
el privilegio de cumplimentar a un
Mandatario peruano. Y cuatro de nues-
tros Presidentes —Rios, Gonzalez Vide-
la, Ibafiez y Jorge Alessandri— sélo
han tenido el honor de permanecer
por breves horas en tierra limefia.

El sefior Belainde, de cuya voluntad
depende ahora la fijacion de la fecha
de su grata visita, no sélo sera bien ve-
nido. En él habra de evidenciarse, tam-
bién, el entrafiable afecto del pueblo
chileno por su digno hermano del nor-

te. .

P>
EL PRESIDENTE BE-
LAUNDE llega a la mani-
festacion que en su honor
ofrecieron las delegaciones
extranjeras, llevando del
brazo a la esposa del Jefe
de la delegacion chilena,
sefiora Ana Maria Coll de
Zepeda. La fiesta tuvo lu-
gar en los elegantes salo-
nes del Country Club de
Lima,

!
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NOTAS POLITICAS

Por CARLOS SANTANA

LOS REAJUSTES,
TONEL SIN FONDO

e Panorama de los proyectos que esttin absorbiendo todo el tmbajo legz'slatz'~vo.

o Nudie escarmienta ante el recuerdo de la Ley 10.343, la “ley del dispendio’..

’

o Sectores que pretenden nuevos privilegios tropezardn con el Hombre de los Vetos.

E HA dicho —no sin razén— que en el camp

politico y parlamentario se estd viviendo un cli-

ma similar al que precedié en 1951 a la dicta-

cién de la Ley 10.343. La “ley del dispendio”, se-

gun los expertos en economia y finanzas; la “ley

de los reajustes necesarios”, segun los legislado-
res, que s6lo parecen identificados con los mejoramientos
de remuneraciones de los servidores publicos, semifiscales
y empresas fiscales de administraciéon auténoma. Esa fue,
por ende, la ley que establecié la jubilacién “perseguidora”,
en virtud de la cual quien se acoge a retiro sigue perci-
biendo la misma renta de los funcionarios en servicio ac-
tivo. Un privilegio previsional al que posteriormente se
han acogido éstos o aquellos funcionarios, con influencias
en todos los partidos politicos, pero al que son ajenos todos
los empleados del “sector privado” y el millébn y medio de
obreros imponentes del Servicic de Seguro Social.

LUIS Mackenna, el Ministro de la Reforma Tributaria, y
Hugo Galvez, el Ministro de la Revalorizacion de Pensio-
nes,

Reajuste de remuneraciones, reconocimiento de afios
de servicios, establecimiento de nuevos beneficios previsio-
nales, etc., fueron las principales “conquistas” de la Ley
10.343. Pero el pueblo no respaldé a sus progenitores en la
contienda presidencial del 4 de septiembre de 1952. A la
larga, no es la “manga ancha” la que termina imponién-
dose en la ciudadania, sino la de la estrictez, la del orde-
namiento econdémico-financiero, sin privilegios; la de la
severidad en el juzgamiento y aquilatamiento de lo que se
pide y puede dar, por muchas que sean las decepciones que
ocasionen los propiciadores de cambios en el estilo de los
Gobiernos. Y esto es lo que sigue ocurriendo en la actua-
lidad. Ello flota, est4 patente en el medio, mientras entra
en calor la campafia presidencial de 1964. De ahi, incluso,
la consideracién y estima con que se aprecia la obra gene-
ral del actual Primer Mandatario en el quinto afio de su
Gobierno. Un caso, por cierto, sin precedentes.

Reajustes 1963.— Cuando es reanudé la actividad par-
lamentaria, pasadas las elecciones del 7 de abril del afio
en curso, en el Congreso s6lo se hallaba pendiente el pro-
yecto de Reforma Tributaria. El Presidente de la Republica
lo habia enviado junto al Calculo de Entradas y Presu-
puesto de Gastos de la Nacién para 1963, porque de él de-
pendia, precisamente, el financiamiento de esos gastos.
Pero la Camara de Diputados s6lo lo aprobé a fines de
enero, y el Senado —cuyas Comisiones Unidas de Hacienda
y de Economia lo han estudiado con infinita paciencia—
ha decidido despacharlo a principios de septiembre.

Entre tanto, el pais ha estado acomodandose, en los
meses transcurridos, a la “estabilizacién a nuevo nivel”
planteada por el Ministro de Economia como consecuen-
cia de la devaluacion monetaria, oficialmente formalizada
en octubre de 1962. “En 1963 —se informé desde el Go-
bierno— s6lo se impulsardn reajustes de remuneraciones
para los servicios que no han sido reestructurados ni obje-
to de leyes especiales”. La devaluacién —afiadia el Gobier-
no— habia sido compensada con el reajuste general del
15% otorgado a fines de 1962, en cuanto a los servicios
publicos y semifiscales, y con ese aumento, méas el reajus-
te automatico que en enero de cada afio opera sobre un
sueldo vital, en lo que respecta al sector privado.

¢Cudles eran los servicios u organismos no reestruc-
turados, que en 1963 obtendrian mejoramientos especiales en
las rentas de sus personales?

La lista fue breve e indiscutida: el Poder Judicial, las
Fuerzas Armadas y Carabineros, el Magisterio y los lla-
mados servicios postergados.

Sin embargo, la legislatura ordinaria inaugurada el 21
ha sido absorbida exclusivamente por reajustes, aumentos
de remuneraciones y reestructuraciones. Ya se encuentran
en poder del Jefe del Estado, para su promulgacién o veto,
el proyecto que aumenta en un 255% las remuneraciones
del personal de las Fuerzas Armadas y Carabineros, el pro-



EDUARDO Frei, candidato presidencial de la Democracia Cristiana (de espaldas, junto a tres dirigentes), hablando
ante profesionales y técnicos de Valparaiso, reunidos en el Casino Municipal de Vina del Mar. Frei se esta abriendo pa-

so entre los fuegos de la Derecha y la Extrema lzquierda.

yecto que reestructura los servicios dependientes del Minis-
terio del Interior y el proyecto del Magisterio. Ya son le-
yes los proyectos que reestructuran los Ministerios de Tie-
rras y de Agricultura. Todavia penden del Congreso, en
primer o segundo tramite, el proyecto de aumento al Poder
Judicial, el de reajuste a los servicios postergados y los
que reestructuran el Ministerio de Obras Publicas, el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores, la Superintendencia de
Seguridad Social, los Servicios del Trabajo y las Cajas
de Previsién. Ademads, el martes cumplié6 su segundo tré-
mite, en el Senado, el largamente debatido proyecto que
crea el Fondo de Revalorizacién de Pensiones, a un costo
de 60 millones de escudos, de los cuales 13 millones se des-
tinardn, por primera vez, a un Fondo de Solidaridad So-
cial, que beneficiard a unos 40 mil antiguos imponentes
del Servicio de Seguro Social, mayores de 65 afios de edad,
y otros 10 millones financiaran vacfos u omisiones de la
Ley 10.383, que estructuré dicho Servicio y cre6 el ampu-
loso Servicio Nacional de Salud.

Pero como esto de los reajustes es una cadena sin fin,
un tonel sin fondo, ahora también los piden los empleados
y obreros de las Municipalidades de la Republica, los tra-
bajadores de la Salud —que en 1962 obtuvieron una ley
especial, paralela a la que modificé el Estatuto del Médico
Funcionario—, y el personal de los Ferrocarriles del Esta-
do, que el afio pasado también obtuvo una ley sobre ‘“es-
cala Unica”, de la cual se dijo que era la mayor conquista
de este esforzado gremio.

Los allegados.— Nadie niega nl podrifa negar que las
remuneraciones de los servicios publicos, en general, de-
bieran ser mejores. Sin embargo, los financiamientos que
se encuentran no son los méas adecuados y, sobre todo, hay
algunos, como los que establecen recargos al impuesto de
compraventas, que son peligrosamente inflacionistas. Asi
acaba de sefialarlo la, Sociedad de Fomento Fabril.

Es un hecho, también, que sectores con rentas de pri-
vilegio, esto es, no s6lo excepcionales, sino muy superiores
al término medio, se han allegado a los proyectos en discu-
sibn o ya aprobados, logrando nuevos aumentos y reajus-
tes que habran de traducirse en el mantenimiento o acen-
tuacién de los més irritantes desniveles de rentas. Sin
embargo, lo que més extrafia y sorprende no es ya el des-
nivel propiamente tal, sino el que los privilegiados sigan
contando con padrinos en todos los sectores politicos. De
conservadores a comunistas y de comunistas a conserva-
dores la norma es una sola: la condescendencia.

Ya vendran los vetos del Ejecutivo y muchos gazné-
piros sostendrian, como otras veces, que el Jefe del Estado
es un hombre insensible a los requerimientos sociales.

Se nos antoja, sin embargo, que cuando algin dia se
analice y expurgue la realidad chilena al exacto tenor de
los proyectos de reajustes o remuneraciones, tendrda que ad-
mitirse que la persona més cercana a la justicia y al in-
terés real de la comunidad era el Hombre de los Vetos. i

JULIO Durin, abanderado presidencial del Frente Demo-
cratico, y su esposa, la Dra. Maria Salazar de Duran, par-
tieron el lunes en una gira por paises de América y Eu-
ropa. Regresaran a mediados de septiembre.
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OSVALDO Illanes Benitez, Ministro de Ja Corte Suprema, habla a nombre
del Poder Judicial en el acto conmemorativo del sesquicentenario del Instituto
Nacional, realizado el sabado 10 de agosto en el Salon de Honor del Congreso.
En la mesa: el senador Angel Faivovich; el Rector del colegio, Antonio Oyar-
zan; S. E. el Presidente de la Reptblica, don Jorge Alessandri Rodriguez, uno
de los ocho ex institutanos que han alcanzado este maximo honor civico, y el
presidente del Senado, Hugo Zepeda Barrios.

SESQUICENTENARIO DEL
INSTITUTO NACIONAL

LOS INSTITUTANOS también celebraron el sesquicentenario de su colegio,
reuniéndose en un gran almuerzo en el Club de la Union. Primera fila, de de-
recha a izquierda: Servando Oyanedel, ex Director General de Obras Publicas,
decano de los ex alumnos; Manuel Zanartu, Reinaldo Harnecker, Exequiel Un-
durraga y Julio Lagos. Los institutanos que han alcanzado la Jefatura del Esta-
do son: Joaquin Pérez, Manuel Montt, Domingo Santa Maria, German Riesco,
Pedro Montt, Ramén Barros Luco, Juan Luis Sanfuentes y Jorge Alessandri.

OTROS dos distinguidos institutanos: el
Ministro de Educacién, Patricio Barros, ¥
el ex Ministro Eduardo Moore Montero.




Mientras esperan los resultados finales de la eleccion, Hernan Alessandri, decano de la Facultad de Medicina, conversa
con el profesor Alejandro Lipchutz. A la izquierda, el senador Fernando Alessandri. A la derecha, segunda fila, Enrique
Gajardo, y, a su izquierda, el Dr. Armando Alonso. En el grupo del fondo. estan, entre otros, Ricardo Latcham, el pro-
fesor Anibal BascufiAn Valdés y Julip Escudero.

EUGENIO GONZALEZ,
XXIII RECTOR DE LA
UNIVERSIDAD DE CHILE

En répida y bien organizada eleccién, el Claustro Pleno le dio clara mayoria. Todos que-
daron muy contentos, hasta el Presidente de la Republica, quien rescaté de las funciones uni-
versitarias a su Ministro Escobar Cerda. El lunes mismo firmé el decreto que designa rector
legal al decano de la Facultad de Filosofia y Educacién. “La Universidad tiene una tarea de
cultura, y quienes acuden a ella no deben hacerlo en busca de esquemas invariables o apren-
dizajes totales”, declaré a “ZIG-ZAG” el nuevo ocupante del sillén de Andrés Bello.

A UNIVERSIDAD DE CHILE tiene un nuevo rec-

tor. Es el vigésimo tercero desde Andrés Bello

hasta nuestros dias. Se llama Eugenio. Gonzéalez

Rojas. Tiene 60 afios de edad, de los cuales mas de

30 ha dedicado al ejercicio de la pedagogia; casado

con Graciela Villablanca; padre de 3 hijos: Euge-
nio, médico (32), Flora y Daniel, mellizos (25 afios); ella,
licenciada en biologia y quimica, y él, egresado de Dere-
cho. Un hogar feliz, afincado en la pacifica calle Cauque-
nes N2 160, que ha recibido, con las puertas abiertas y
con el afecto simple de la amistad verdadera, a alumnos,
profesores, companeros de letras de todos los sectores po-
liticos y de todas las tendencias intelectuales y artisticas.
El flamante rector hizo sus primeros estudios en el Insti-
tuto Nacional. Recibié su titulo de profesor de castellano
en el Instituto Pedagégico, en 1928, ejerciendo en los Li-
ceos Amunétegui y Barros Arana. Fue designado profesor
de Sociologia y Filosofia en el Instituto Pedagégico de la
U. de Chile (1931). El Gobierno de Venezuela lo contraté
en 1940 para organizar en ese pais el Instituto Pedagoégi-
co, en el que fue asesor del Ministerio de Educacién hasta
1948. Ex senador de la Republica. Autor de numerosos li-
birgs Actual decano de la Facultad de Filosofia y Educa-
cién.

Por OCEELE

El Claustro Pleno lo eligi6 con una mayoria clara de
60 votos, luego de dos escrutinios (388 para Eugenio Gon- -
zélez, 328 para Luis Escobar Cerda, y 20 votos en blanco,
que hicieron subir la cifra triunfadora). El profesor, es-
critor y ex padre conscripto recibié la noticia de los re-
sultados en su domicilio, cuyo teléfono comenzé a fun-
cionar desde el momento mismo en que el vicerrector Luis
Oyarzin dio por terminado el acto que se realizé6 en el
Salén de Honor de la casa central universitaria.

Cualquier ciudadano puede ser rector.— Como puede
ocurrir, y no ocurre, con la eleccién del Papa, cualquier
ciudadano puede postular a la rectoria de la Universidad
de Chile, aunque no haya pertenecido nunca a ella. Bas-
tan los requisitos minimos para ingresar a la Administra-
cién Publica. No se ha dado el caso, hasta ahora, de que
un buen vecino ejerza tan elevado cargo.

De un total de 817 personas convocadas, se estimé que
podrian concurrir 789. La votacion comenzé el domingo,
a las 9.30 horas, en perfecto orden, con la solemnidad que
algunos decanos quisieron darle y con la natural alegria
de quienes daban por seguros a sus respectivos candidatos.
Herndn Alessandri, decano de la Facultad de Medicina,
elogi6é la organizacién: “No ha faltado nada”, dijo. Cuando
se alzaron voces oratorias de algunos estudiantes, hubo
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Desde las 9 de la mafiana, los patios de la vieja Universidad de Chile. se vieron asi, repletos, con un inquieto trajin elec-
toral que sélo terminé cuando se dio a conocer el triunfo de Eugenio Gonzilez Rojas. Hubo 10 mesas receptoras de vo-

tos que funcionaron a la perfeccion.

indiferencia de parte de los votantes y del publico, que
en gran numero llegé hasta la casona de la Alameda.

Al conocerse el triunfo de Eugenio Gonzilez, los aplau-
sos fueron cerrados, dando la sensacién de que hasta quie-
nes no votaron por él estaban conformes. Lo mismo ocu-
rri6 cuando se propusieron los dos nombres que comple-
tan la terna: Pedro Leén Loyola y Enrique Marshall, a
quiiéengs se les design6é por el rapido proceso de la unani-
midad.

El rector es nombrado por el Presidente de la Republi-

Vota el ex rector de la “U” Gustavo Lira Manso. Lo hizo
con la puntualidad y disciplina que él inculcé a la juventud
en los tiempos en que desempefé tan alto cargo.

ca, quien, por lo general, se somete a la voluntad de los
electores en lo que respecta a la primera mayoria. Y don
Jorge no fue una excepcién, porque, es méas, qued6é muy
contento con los resultados, especialmente con la derrota
sufrida por su Ministro Luis Escobar Cerda, quien podra
seguir prestandole su colaboracién en el Gobierno. El lu-
nes, S. E. firm6 el respectivo Decreto, lo envié a la Con-
traloria y felicité al vencedor. Las funciones rectoriles du-
ran 5 afios. Durante este periodo, la persona que las des-

SIGUE

Benjamin Cid, Ministro de Salud, llegé temprano a cumplir
con sus deberes. Durante el acto eleccionario, hubo tran-
quilidad y orden. Todo resulté como acaso no se esperaba.




empefia asume el gobierno de la Universidad, administra su patrimonio de
acuerdo con el Consejo Universitario y su autoridad y accién se extienden a
todo cuanto tenga por objeto €l perfeccionamiento de la Universidad y la con-
servaciéon del orden y la disciplina en ella, pudiendo, al efecto, suspender, hasta
por dos afios, de clases y de examenes, a los alumnos que falten a ellos, o pro-
poner su expulsion al Consejo, y solicitar al Ministerio de Educacién la sus-
pensién o destitucién de los profesores, miembros de la Facultad y la del per-
sonal administrativo superior cuando hubieren faltado gravemente a sus debe-
res.

Naturalmente, esto es en la letra. La labor del jefe universitario es dificil
y requiere un exacto equilibrio de acuerdo al ambiente en que actiia. Eugenio
Gonzalez reconoce que su triunfo involucra un camino dificil, por el que debera
seguir con pies de plomo.

La casa es chica, pero el corazén es grande— En la tarde del domingo
llegamos hasta el hogar del nuevo rector. Nos recibe é1 mismo en la verja ¥
con un fuerte apretén de manos. Somos amigos desde lejanos tiempos. Hasta
alli han llegado decanos, profesores, artistas, escritores y hasta gente que sim-
plemente le admira. Eugenio Gonzalez ha tenido que improvisar un coctel,
distribuir mesas y extender fraternales manteles. Hay ambiente de fiesta, sin
que ello altere la normal seriedad del duefio de casa. Para todos hay una
palabra de gratitud.

Astolfo Tapia, generalisimo de la campafia, nos explica:
—Esto ocurre siempre que Eugenio es protagonista de algin acontecimiento
de importancia. Aqui se llega sin previo aviso.

—¢Quiénes integraron el Comité?

—A ver, anota: Julio Heisse Gonzalez, Mario Ciudad, Jorge Millas (primo
de Juan Goémez Millas), Roberto Munizaga, Manuel Zamorano, Carlos Pedra-
za, Sergio Montecinos, Guillermo Gonzalez, Brunilda Cartes, Jorge Guzman
Dinator, Anibal Bascufidn Valdés y Hugo Pereira.

—¢Y desde cuando se empezé a dar el nombre de Eugenio Gonzélez como
‘ candidato a rector?

—Desce que fue reelegido, por unanimidad, decano de la Facultad de Fi-
losofia y Educacién. Fue propuesto para ese alto cargo por el notable profe-
sor Pedro Le6n Loyola. Pero Eugenio ha sido siempre un hombre correcto. En nin-
gun momento quiso aceptar ser candidato por un factor de lealtad a Juan
Go6mez Millas. Nos decia: “Si Gomez no es candidato, los autorizo para que se
postule mi nombre”. Y cumpli6.

Astolfo Tapia habla con calor:

—Pero digan ustedes que Eugenio no dejard nunca de ser profesor de la
ensefianza secundaria. Por segunda vez la rectoria es desempefiada por un
auténtico pedagogo: Juan Go6mez Millas, primero, profesor de historia, caste-
llano y filosofia; y, ahora, Eugenio Gonzalez, profesor de castellano y filoso-
fia. La trayectoria del nuevo rector se destaca, en primer lugar, por su condi-
cion de maestro. Dentro de la Facultad, reorganizé e hizo una gran reforma

“Si, tengo algunos planes de reestructuracién de la educacién superior”, nos
dijo el vigésimo tercer rector de la Universidad de Chile en su hogar, luege de
conocido su triunfo en el Claustro Pleno. {

de su estructura. Debido a ello, todos
los alumnos tienen que hacer estudios
de cultura basica.

Pero éste es largo tema.

Eugenio Gonzalez, quien atiende por
igual a sus visitas, llega hasta nosotros.
Es dificil, en estos momentos, enhebrar
cualquiera conversaciéon. No es el mo-
mento. Periodistas de radio, de prensa
y de television le han asediado. (Qué

iensa el nuevo rector sobre el tan de-

atido problema del bachillerato?
¢Cuales son sus planes inmediatos?

—Después... Dejen adoptar mentali-
dad de rector.

Y sonrie.

El cronista pone el oido fino. Lo que
aqui transcribe, lo extrae de lo que es-
cucha por ahi y por acd, mientras el
anfitribn conversa con sus visitas:

® Mas que tarea de ilustraciéon, la Uni-
versidad tiene una tarea de cultura, y
quienes acuden a ella no deben hacer-
lo en busca de esquemas invariables o
aprendizajes totales. Para cumplir ca-
balmente su tarea de cultura, la Uni-
versidad tiene gue ir modificando, cons-
tantemente, sus estructuras y sus orien-
taciones para adaptarlas, de manera
dinamica, a las necesidades, cada dia
mas complejas y mas apremiantes de
la evolucién social.

e Hasta ahora, la Universidad ha si-
do, preferentemente, profesionalista, y,
dentro de tal limitacién, sus escuelas
son ejemplares en América latina. No
debe dejar, como lo hace, de formar
profesionales expertos, pero ha de cui-
dar también de preparar, como tam-
bién ya lo hace, los cuadros cientificos
y tecnolégicos que el pais reclama para
su desarrollo material.

e Vivimos en una época de crisis, en
que los valores del espiritu aparecen
peligrosamente supeditados a intereses
de significacion exclusivamente econd-
mica. Corresponde a todo el sistema
educacional y, superiormente, a la Uni-
versidad, procurar que prevalezcan los
primeros. Debe ella esforzarse porque
tanto los profesionales como los cien-
tificos que se forman en sus aulas y
laboratorios adquieran la plenitud
moral de su condicion humana, en un
proceso de cultura que garantice una
colaboracion efectiva de su parte al
progreso social.

e El conocimiento cientifico penetra,
orgullosamente, cada vez con mayor
audacia, en el misterio césmico. Acu-
ciado por aspiraciones de bienestar ma-
terial que los avances tecnolégicos de-
rivados del progreso cientifico acre-
cientan, el espiritu extravertido del
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Un beso de amor. Eugenio Gonzalez, recibe, sin duda, la expresiva manifestacion de afecto cuando su hija Flora lo fe-
licita por su triunfo, con un beso. Un beso que vale por muchas palabras.
hombre contemporaneo se exalta y sa- pero que la supera, porque es, ademaés, actitud moral.
tisface en su creciente posesién del De pronto se da cuenta de gque tomamos apuntes. Pone su diestra sobre
mundo fisico. No busca en si mismo, el papel y dice:
como lo querian los antiguos filéso- —Hombre. .. Yo siempre digo cosas...
fos, la fuente de la verdadera ciencia, Levantamos las copas:
mejor dicho, de la auténtica sabiduria, —ijSalud!
que es, también, ciencia esclarecedora, El rector bebe un pequefio sorbo. FIN
Este es el clan Gonzalez. Estan, de izquierda a derecha:
Daniel, egresado de Derecho; dofia Graciela Villablanca
de Gonzalez, esposa del nuevo rector de la “U”; papa
Eugenio; Flora, licenciada en Biologia y Quimica, y el
profesor y miembro del Comité que llevé al triunfo al de-
cano de la Facultad de Filosofia y Educacién, Guillermo Dos personajes conocidos: Roberto Aldunate Phillips, au-
Gonzéilez, del mismo apellido del rector, pero sin paren- tor de un ensayo sobre Pablo N2ruda, y el poeta, en casa

tesco “a pesar mio”, segin nos dijo. de Eugenio Gonzilez.




EN EL MUSEO DE ARTE CONTEMPORANEO DE SANTIAGO:

GRAN EXPOSICION DE
PINTURA ARGENTINA

"‘RETRATO DE JUANITO LUNA”, collage (1961), de Antonio Berni, rosa-
rino.

Por MARIANO HERRERA

O VIMOS la exposicién del
Centenario. 'I‘am?oco la que
se presenté en el Casino de
Vifia del Mar. Lo que cono-
cemos se debe a los museos de
Argentina y a los envios in-
ternacionales a torneos de magnitud,
como el de la Bienal de Sao Paulo o
la Bienal de Cérdoba. De més estd re-
ferirse a importantes exposiciones in-
dividuales, como la de Pettoruti, vista
en el Museo Nacional de Bellas Artes.

La actual exposicién se presenta en
el Museo de Arte ContemPoraneo de
la Quinta Normal, y ha sido organi-
zada por la Municipalidad de la ciu-
dad de Buenos Aires, con el patrocinio
de altas autoridades de la vecina Re-
publica. Por Chile destaca el nombre
del Director del Museo de Arte Con-
temporaneo, Nemesio Antunez.

El critico del diario “La Prensa” y
Director del Museo de Arte Moderno
de Buenos Aires, Sr. Hugo Parpagno-
li, hace la presentacién desde las péa-
ginas de uno de los catalogos més her-
mosos que hayamos tenido. oportuni-
dad de conocer. Nos dice, en parte:
“Hay muchos pintores capaces de afir-
mar los atributos de una generacion,
las riguezas de un lenguaje, el privi-
legio de un sello original en la pintu-
ra argentina, y nunca podrian con-
gregarse todos.”

Justas expresiones, pero, en honor a
la verdad, llenas de modestia frente a
la faena cumplida.

El conjunto es equilibrado y ofrece
todas las tendencias en que se compar-
timenta la plastica rioplatense. Abar-
ca, ademas, desde los origenes de la
pintura moderna, en la generacién que
se desarrollé en los alrededores <del
afio 20, hasta las promociones actua-
les, la de los jévenes que cultivan el
informalismo, en los lindes de un vi-
goroso expresionismo abstracto o en
las heladas construcciones del arte
concreto.

Al equilibrio y variedad agregaremos
el don selectivo, la calidad de cada
obra en particular. Cualesquiera sean
las preferencias de tendencia, estilo o
individuo, hay en cada tela un valor
cierto. De alli que todo se contemple
sin desperdicio. Lo dicho no es obs-
taculo para sefialar los altos y los ba-
jos del poder inventivo, las limitacio-
nes de la originalidad, el caracter mar-
cadamente tributario de reconocidas




“EL SUENO DEL FARAON, EXPLICADO POR JOSE”,
6leo (1962) . de Estanislao Guzman Loza, riojano.

fuentes foraneas o, a veces, lo singu-
lar de ciertos hallazgos.

Parece un rasgo comun, por encima
de toda valoracion, la seriedad con que
se manejan los elementos genuinos de
la pintura. No hay desvios y todo se
aprecia en el ambito de lo pictérico.
Agreguemos la madurez de oficio y se
tendrd un total sélido, que explora Por
los caminos del estilo internacional.

Los maestros consagrados, de obra
completa y acabada, suerte de figuras
en pose para una antologia, tienen por
misién dar la bienvenida a la entra-
da. Hay, entre ellos, dos composicio-
nes cubistas de Emilio Pettoruti, que
confirman la estirpe de clasico que to-
dos le reconocen. También habria que
mencionar unas “Figuras”, de Lino
Eneas Spilimbergo, modeladas en du-
ros y pesantes volumenes, parientes del
intento desarrollado por Derain en bus-
ca de un figurativismo depurado por
la norma escultérica.

Berni sorprenderéd con sus realiza-
ciones. Apelan a la desnuda verdad de
las materias pegadas a la tela. Del
soporte surgen ftrozos crudos y dra-
maticos combinados con las formas
intadas a pincel pelado y a trazos
speros, como la verdad artistica que
desean alentar. Basaldia nos toma por
su cuenta. Nos hace abandonar el dra-
matismo de Berni y nos planta medio
a medio del romanticismo de las figu-
ras evocadas como sombras.

Raquel Forner ya no pinta esos atro-
ces espectaculos de destruccién que se

FIGURAS, éleo (1936)
naerense.

de Lino Eneas Spilimbergo, bo-

le conocieron por los afios de la guerra. Hace una no figuracién de placas
coloreadas en tintes frios y un tanto A4cidos.

Soldi, otra de las figuras importantes y un poco ya en el pasado, tiene tres
telas que encantaran a los que gusten de los camafeos en escala monumental.

glusfgativismo pictérico de gran categoria rehogado en una entonacién mar-
efia.

:Qué hace aqui la pintura de Luis Seoane? Aplica la férmula de los ilus-
tradores de portada. Separan los tintes en planos y los completan con unos
cuantos trazos a la manera de Picasso.

Pasemos por alto a los “Solos” y lleguemos, porque lo merecen, a los agru-
pados bajo el titulo de “Conquista”. Veremos un Néstor Corral superficial jun-
to a una Sarah Grilo debilitada. De todos los que se agrupan en este con-
junto, Fernandez Muro es €l que aparece como uno de los puntales. Y no sélo
del grupo, sino de la exposicién entera. La técnica y el procedimiento estdn a la
vista. Parecen asunto de paciencia. ¥, sin embargo, no se trata de eso, sino del
poder de evocacién profunda que posee. Pintar lo invisible no es asunto de
quehacer material. Lo prueba con sus hermosisimas composiciones. Clorindo Tes-
ta estd en las aguas de la restriccién del color. Con puro negro o con puro blan-
co, como son sus dos telas, se luce con delicado rigor. Kasuya Sakai deleita con
su preciosa contrastacién de manchas, como en una explosién de ritmos encon-
trados en “Express N.? 11", ,

¢{Qué decir de Ary, Mc Entyre, Demarco, Remugio, Vidal y Silva? Son
construcciones pictéricas. Habrfa que recordar las palabras de Lecorbusier
cuando ha sefialado para la arquitectura los limites que permiten pasar de la
construccién al arte. Preferimos a los “ingenuos”, aunque suelan no serlo tanto,
pero hay, por lo menos, mayor variedad y no tanta sequedad.

Llegamos a los més nuevos, como Deira, Maccio, Noé y De la Vega. Los dos
primeros nos aparecen como los mas genuinos en su tremendismo expre-
sionista. Los desbordes de un Appel o de un De Kooning, influencias ciertas y
visibles de Maccio, no son bastantes para atenuar el entusiasmo que provoca
un lenguaje pictérico lleno de virulencia, desenfado y fuego. En cambio, las
gesticulaciones de De la Vega se quedan sé6lo en lo dicho. Son como cuentos de
terror para nifios y adultos.

Gran exposicién. Lecciéon de libertad. Ejemplo vivo de la fecundidad expre-
siva de un pafs. .

WS, S



PLANIFICACION NECESARIA

REMODELARAN
A VALPARAISO

o Nuestro primer puerto es Lona ideal para un buen experimento arquitectonico.

o La Universidad de Chile y el Ministerio de Obras Piblicas trabajardn juntos.

FORTUNADAMENTE ya Santiago se ha conven-

cido de que Valparaiso es algo extraordinario. Pero

es un convencimiento al que los extranjeros han

aportado una gran cuota. Quien viene al puerto,

y conoce la zona, queda maravillado. Y esto se re-

ite constantemente. La repeticion ha llevado, pri-

mero, a la Universidad de Chile y, luego, a los organismos

técnicos de la capital a la conviccién de que hay que ha-

cer algo. Por tal circunstancia, tuvimos la suerte de par-

ticipar en una mesa redonda —que era cuadrada— donde

nos informamos de muchas cosas. Y todas interesantisimas.

Carlos Mena, arquitecto-jefe de la Oficina del Plan Inter-

comunal de Valparafso, dependiente de la Direccién de Ar-

quitectura del Ministerio de Obras Publicas, fue el invitan-

te. Y la “vedette”, el urbanista britanico arquitecto Arthur

Ling. Un especialista de la ciudad inglesa de Coventry, ciu-

dadano de la Reina; alto, desgarbado, de cara impasible y

condun sentido del humor, sin embargo, expresivamente
agudo.

Hizo de presidente accidental de la mesa el arquitecto
santiaguino Jorge Poblete, profesor de la Universidad de
Chile. Se presenté con mucha naturalidad y simpatia. Y
empez6 una breve improvisaciéon sefialando que la Univer-
sidad convino con el Ministerio de Obras Publicas en sin-
cronizar el estudio, y luego los trabajos necesarios para la
planificacién y remodelacién de las ciudades. Que era in-
dispensable llevarle la delantera al crecimiento de las po-
blaciones y solucionar los problemas que ello trae, en forma
practica y rapida. En lineas generales sefialé cudles eran

Por CARLOS ECHENIQUE

los problemas y sus caracteristicas destacadas. Y puso acen-
to en que la planificacién era una ciencia nueva, “Tal cien-
cia encontraba —recalcéd enfatico— ‘“una valiosfsima apli-
cacién en Valparaiso”. Los estudios realizados concluyeron
que la zona, por sus condiciones naturales, su desarrollo
demografico, era el sitio preciso para llevar a cabo irme-
diatamente la planificacion integral. Esto es, regional y
urbano. Y present6, entonces, a Arthur Ling.

El “gringo” se rob6 la pelicula. En nuestro idioma ini-
cié una brevisima charla para interrumpirla diciendo que
su ‘“‘espafiol-mexicano. era muy malo y que rogaba se le
autorizara para hablar en inglés..” A su lado, el irtérpre-
te Carlos Barroilet, estudiante de arquitectura, serviria de
ayuda. Y fue excelente. Ling principié expresando que
Valparaiso tenia acentuadas caracteristicas masculinas y
que ello lo llevé a enamorarse de Vifia del Mar, su vecina.
Del matrimonio nacieron varios hijos; Quilpué, Villa Ale-
mana, Pefiablanca, etc. Que, como en toda familia, hubo
“ovejas descarriadas”, en este caso, los cerros portefios, que
trajeron graves trastornos a la comunidad (risas en la sala).
Con gran sentido filos6fico dijo que su papel era el de una
persona que debfa mirar objetivamente los problemas, sin
dejarse influir por ellos. “Lo interesante —recalc6— es poder
verse como otros lo ven a uno. Esto es un verdadero arte...”
Explicé que habia observado la regién en forma un tanto pre-
liminar y con dificultades, pues el tiempo no lo acompaiié.
(Llovié mucho.) No obstante, acusé una agudeza extraor-
dinaria para captar los problemas y para hacer razonables
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Valparaiso, la ciudad-puerto del
viento y de los navegantes, de
los negocios y de la vida mariti-
ma, de las nostalgias y de lo
pintoresco, de lo humano y lo di-
vino, del pasado, del presente y
del futuro.

Al centro, el gerente general de
la Caja de Empleados Particula-
res, Marcelo Urrutia, acompana-
do del administrador de la su-
sursal en Valparaiso, Pedro Sil-
va, y del subadministrador, Rainl
Novoa. Se informa de algunos
expedientes que antes viajaban a
Santiago a correr larga carrera
burocratica; ahora tendran ra-
pida atencién en el puerto.

indicaciones. Se mostré admirado de la zona y de su futuro.
Y, sobre todo, de las posibilidades de trabajo urbanistico y
arquitecténico que acusaba. Alguien le pregunté —quizas
con cierta intencién— qué problemas tenia su ciudad, Co-
ventry, que pudieran diferenciarla de Valparaiso, que mos-
traba tantos: estrechez terrestre - casi encima del mar, y
sus dificuitades de comunicacién intercomunal e inter-
zonal. Muy suelto de cuerpo, irénicamente, respondié, ra-
pido, que el problema de Coventry era la mineria, pues los
mineros, por todas partes, perforaban la tierra, haciendo
peligrar su estabilidad. Preserté un estudio inicial a base
de impresiones visuales, que fue traducido y leido. Sintetiz6
la regién, que presenta una variedad de formas urbanas,
en cuatro puntos:

1) Una ciudad-puerto y centro comercial; 2) Un bal-
neario principal y varios otros menores; 3) Ciudades agri-
colas-industriales; y 4) Un nuevo centro industrial. ¥ so-
bre tales puntos indic6, en lineas generales, algunas solu-
ciones. Pero dejé para mas adelante, cuando tuviera reali-
zado un verdadero estudio, los planteamientos técnicos pre-
cisos.

La mesa redonda tuvo nutrida asistencia. Profesionales,
en su mayor parte, y representantes de actividades vincu-
ladas al desarrollo de la zona. Hubo cordiales y, a veces, aci-
das preguntas y respuestas. Pero mostré una clara, franca y
marifiesta inquietud por los asuntos de la colectividad y el
afan de encontrarles solucién. Aunque la politica no se pre-
senté, se notd, sin embargo, que los participantes acusaban
diferencias notorias en este sentido. No obstante, un ad-
mirable espiritu de servicio los unfa. A un observador im-
parcial le cayé muy bien el espectdculo. Veia que en cada
uno vibraba un sentimiento muy chileno de carifio a lo
suyo. De afan de progreso y superacién. Pero esto no es
cosa de ver en una reunién como la.que sefialamos, que
fue el principio para otras que semanalmente se llevaran
a cabo en Valparaiso, sino que es una caracteristica formal
en Chile. En el puerto principalmente hay una fe que en-
ternece. Y un deseo tremendo por realizar. Se trabaja tan-
to ‘que, y como empezamos diciendo, la cooperacién esta
llegando entusiastamente, La Caja de Empleados Particu-
lares ha comenzado a descentralizar sus servicios. Le ha
dado a la Sucursal de Valparaiso, la primera del pafs, con
més de 24.000 imponentes, facultades resolutivas. Desde
luego, los expedientes de jubilaciones y continuidad de la
previsiéon se podran tramitar en ella, descongestionando el
grave atochamiento de la Oficina Central de Santiago. Se
ha abierto oficinas en Vifia del Mar y Quillota, Y en sep-
tiembre se construird el edificio de la instituciéon con un
costo de E° 2.000.000.00, que servird para las oficinas de la
institucién (tres pisos) y el resto para los imponentes, con
un total de 84 departamentos. Y cumpliendo un amplio
plan habitacional, se levantaran, en la zona, mas viviendas
(hay un programa de seis mil), para que el mayor numero
de empleados sea propietario. El Gerente General de la
Caja. Marcelo Urrutia —funcionario de carrera, que co-
menz6 de suche—, vino al puerto y exp'icé detal'ada-
mente lo que se estd haciendo y lo que se hara. Recalcé que
se daba preferencia a Valparaiso porque, después de San-
tiago, tiene el més alto numero de imponentes.

Mientras tanto, las gentes portefias no se quedan dor-
midas. Un grupo de vifiamarinos ha echado las bases de la
Corporacién de Turismo, institucién particular que pre-
tende reunir a todos los que, de una u otra forma, se inte-
resan por tan importante actividad. fuente de riqueza y
bienestar. A corto plazo, Vifia del Mar presertard un pro-
grama de realizaciones que servird de punto de partida
para atraer visitantes extranjeros y nacionales en forma
permanente, ya que su espléndida naturaleza y su clima
benigno lo permiten. Se vera lo que puede el esfuerzo par-
ticular..

Presidencia de la Mesa Redonda, organizada en Valparaiso por la Oficina del Plan Intercomunal dependiente de la Direc-
cién de Arquitectura del Ministerio de Obras Piblicas, con asistencia del urbanista britinico arquitecto Arthur Ling.
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SIGLO Y MEDIO DE CULTURA CHILENA

TRES ANOS DESPUES
LA INDEPENDENCIA N

Guillerm o Felin
Cruz, actual di-
rector de la Bi-
blioteca.

HILE luché por su independencia con el instinto
libertario bien abierto, pero con los ojos de la cul-
tura un tanto cerrados. Saber leer era, en aquella
época, un privilegio del que disfrutaban sélo ciertas
castas sociales privilegiadas. Y era légico. No habfa
libros, escaseaban los maestros y, en general, el
analfabetismo proliferaba en el pueblo. Por eso, los Padres
de la Patria, en cuanto vieron cimentada nuestra soberania,
quisieron asegurar también la emancipacién espiritual, echan-
do los cimientos para crear una biblioteca, a imagen y se-

LOS primeros libros los aporté el Gobierno. Una suscripcién patriética fra-
casé por falta de interés de la ciudadania. La biblioteca de los jesuitas. Los
libros y el tabaco. La reconquista espanola establecié una clausura por estimar
que la Biblioteca era foco de infeccién revolucionaria. Camilo Henriquez, un
director ya enfermo y desengafado de la politica. Grandes figuras literarias

fueron colaboradoras. Doce directores en 150 anos de existencia.

Por ORLANDO CABRERA LEYVA.

mejanza de otras ya existentes en la Ameérica morena.

¢Pero cémo fundar una biblioteca si ni siquiera se con-
taba con los debidos recursos econémicos para la adquisicién
de textos en el extranjero? En las mansiones santiaguinas
se hojeaban obras en francés e inglés y una que otra en
espafiol. Una que otra, porque los conquistadores se preocu-
paron mas de los pertrechos guerreros y del alimento para
el estomago que del otro para el cual habfa poco espacio en
sus naves. Por lo demés, ¢quién tenfa tiempo para lecturas
en ese dar fuego y recibirlo sin treguas de ninguna especie?

En el sitio donde se halla actualmente el edificio de los Tribunales de Justicia estuvo el que ocupé la Biblioteca Nacional
en sus primeros afos de existencia. Aqui se celebré el Cabildo Abierto de 1810. La estatua de Andrés Bello esti ubicada

ahora frente a la Universidad de Chile.
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El Gobierno aporté con los primeros libros.— El 19 de agosto
de 1813, una Junta de Gobierno, integrada por Francisco Antonio
Pérez, Agustin Eyzaguirre y Juan Egafia, lanzé un llamado al
pais, mediante una proclama publicada en “El Monitor Arauca-
no”, a fin de que contribuyese a la formacién de una bibliote-
ca, cuyos primeros libros habian sido ya reunidos por el mismo
Gobierno.

Al parecer, la idea primitiva fue no sélo crear una biblioteca,
sino fundar, también, junto a ella, un museo. Esto lo habfa pro-
puesto, en 1811, fray Camilo Henriquez. Se desprende de la cita-
da proclama, que dice: “Se abre una suscripcién patribtica y mo-
delos de mdquinas para las artes, en donde cada uno, al ofrecer
un objeto o dinero para su compra, puede decir con verdad: he
aqui la parte con que contribuyo a la opinién y a la felicidad pre-
sente y futura de mi pais”.

Se afirmaba, al mismo tiempo, que todo libro serfa un don
?recioso, por ser todos utiles, sefialando que “el exiranjero mide
a gul@u{a de una nacién por su sabiduria y mo por su opulencia
material”.

El hecho de que el Gobierno considerase preciso y util todo
libro, sin distincién de escuela o doctrina religiosa, demostraba un
liberalismo y amplitud de criterio realmente ejemplares.

La verdad es que, segiin anota un cronista de la época, aun-
que los vecinos vivian tiempos de patriotismo exaltado, los apor-
tes fueron muy escasos, quizéd si por la escasez de libros en los
armarios y luego “por el resabio y ojeriza que aun quedaba en el
fondo de aquellos espiritus contra la nueva vida de libertad”. Mu-
chos habian recibido con desconfianza las insinuaciones que, des-
de tiempo atras, hacia, particularmente, Manuel de Salas, hom-
bre de grandes luces, verdadero iniciador de la Biblioteca y pre-
cursor de la instruccién en Chile.

Escasos libros y mucho menos dinero se reunié por las vias
del desprendimiento patriético. Hay que imaginarse la decepcién
que sufrieron los firmantes de la proclama. Sin embargo, como
un consuelo, recibieron un valioso refuerzo proveniente, en for-
ma indirecta, del propio Gobierno espafiol.

A cargo de la organizacién.— A despecho de las dificultades
que se presentaban, la organizacién de la Biblioteca qued6 a car-
go de Agustin Olavarrieta, ex director general de la Junta de
Tabacos, a quien acompafiaban Francisco Ruiz de Tagle, Joaquin
de Larrain, José Antonio Rojas, José Maria de Rozas, fray Ja-
vier Guzmén y Lecaros, franciscano de la orden cerafica —fue
el primer historiador de la independencia, buen literato, inicia-
dor del Museo de la Alameda y gran patriota—; y fray Joaquin
Jara, de la orden militar de La Merced. Como agentes en pro-
vincias fueron designados los administradores de la venta de
tabaco.

Cuando los jesuitas fueron expulsados de los dominios de don

La Biblioteca Nacional, cuyo edificio
definitivo se empezé a construir en.
1915, segiin los planos del arquitecto
Gustave Garcia Pontivo. Por una equi-
vocacion del entonces director de Obras
Plhblicas, Emilio Jecquier, el edificio se
sali6 de linea. Estad asomado sobre la
Alameda, R
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Carlos III, la corona pasé a ser duena de los bienes de la orden.
Fueron inventariados todos los objetos pertenecientes a la Com-
pafifa y de todo, por diversos conductos, se dio cuenta “sin que
se extraviase una aguja”.

De ese modo, la biblioteca de los jesuitas pas6é integra, por
disposicién suprema, a guardarse en los almacenes de la Univer-
sidad de San Felipe, donde durmié por muchos afios hasta que
el grito de septiembre la convirti6 en un bien nacional de uso
publico.

Decretada la fundacién de la Biblioteca, la de los expulsados
jesuitas fue destinada naturalmente a su incremento. Sin embar-
go, segun se cree, no todos esos libros llegaron a su destino. Se-
gun relata el viajero Caldecleugh, en su libro “Travels in South
America during the year 1819, 21, 22”, los agustinos recibieron
una parte en su propia biblioteca. Este recinto fue visitado por
el curioso extranjero e hizo sobre él una breve pero interesante
descripcién.

Se desprende, por lo leido, que la base de la Biblioteca Na-
cional fueron los libros teolégicos y juridicos de los jesuitas, apar-
te de otros recogidos de la manuficencia particular.

Libros y tabaco— Por una extrafia suerte, nuestra cultura,
vale decir, la que emana de la Biblioteca Nacional, estuvo ligada
con el tabaco. El nuevo establecimiento se abrié, precisamente,
en una de las salas de la factorfa general del estanco, que fun-
cionaba en un edificio recién terminado en aquella época “y bue-
no entre los mejores de la -capital”. La referencia es al palacio
viejo de los Tribunales de Justicia.

Pero no todo iba a ser facil en la tarea cultural que se habifan
impuesto los patriotas. Le esperaban a la Bibiloteca dfas incier-
tos. La reconquista espafiola (1814) adopté, como una de sus pri-
meras medidas, la de clausurar la Biblioteca “por ser un foco de
infeccién revolucionaria”. La metrépoli temia més a los libros que
a las bayonetas. Y no le faltaba razén. La clausura duré hasta el
5 de agosto de 1818, fecha en que la tomé a su cargo Manuel de
Salas, quien la administré hasta 1823.

Durante ese periodo, visité Chile la célebre viajera Maria
Graham, quien escribié un curioso relato en su “Diario de Resi-
dencia en Chile”. Dice que la Biblioteca comprendia unos 10 6 12
mil voliumenes, “provisoriamente instalados en el colegio”.

El| co.egio a que se refiere Maria Graham y donde, por ese
entonces estaban guardados los libros, era el convictorio de los
jesuitas, situado a los pies de la iglesia de la Compafiia, en lo
que hoy son jardines del Congreso.

Camilo Henriquez, director.— Ya enfermo y desengafiado de
la politica, Camilo Henriquez, el Fraile de la Buena Muerte, su-
cedié a su amigo Manuel de Salas. Fue s6lo por escasos meses.

SIGUE



Francisco Antonio
Pérez integro la Jun-
ta de Gobierno que
ech6 las bases de la
Biblioteca.

Eduardo Barrios fue direc-
tor en dos oportunidades.

Las inseparables vicisitudes de los primeros ensayos de vida
libre que el pais hacia y que perturbaron, de una manera
deplorable, todas las ramas de la administracién, se dejaron
sentir, de igaul modo, en la Biblioteca. Y ello retardé su
desenvolvimiento normal.

Bajo la direccién de Manuel Gandarillas, quien sucedié
a Camilo Henriquez en el cargo, un decreto del Gobierno
convirtié6 a la Biblioteca en un gabinete de lectura destina-
do a procurar al publico los periédicos politicos del dia. Y,
lo que fue peor, no hubo preocupacién alguna de formar las
colecciones de tales periddicos. Se restableci6é la normali-
dad en julio de 1823.

La historia sigue.

Una era de satisfacciones.— En octubre de 1825, tomoé
la direcciéon de la Biblioteca un hombre modesto que se
mantuvo en el cargo durante 27 afos: Francisco Garcia
Huidobro. Fue director de la Imprenta Nacional. Merced a
su celo y a sus indudables dotes de buen administrador, la
Biblioteca creci6 notablemente, de acuerdo a un plan bien
meditado en el que tenian preferencia las obras clasicas,
antiguas y modernas, las ciencias y el derecho.

Cabe destacar que Garcia Huidobro renuncié a todo
emolumento por ese trabajo en el que no se dio treguas ni
descansos. .

En 1846 se dicté una ley, aconsejada por este director,
segun la cual todo editor debe depositar en la Biblioteca
dos ejemplares de toda obra que salga a luz. Ya en 1834 se
habia dictado la Ley de Propiedad Literaria y un reglamen-
to para la Biblioteca.

Sucedié en el cargo a Garcia Huidobro, fallecido en
1853, Vicente Arlegui, abogado y diputado, bajo cuya direc-
cién se publicé, en dos volumenes, el primer catdlogo de
obras y se puso en vigencia el reglamento de 1861.

En 1864 fue nombrado Ramoén Bricefio, antiguo revisor
de libros extranjeros, hombre de catedra, erudito y laborio-
so. Durante su administracién se establecié el Servicio de
Canjes (1871) y se publicé la “Estadistica Bibliografica de
la Literatura Chilena”.

En 1886 asumié las funciones directrices Luis Montt, ex
diputado y ex profesor de literatura del Instituto Nacional.
Le cupo la dificil tarea de trasladar la Biblioteca, opera-
cién que costé mas de 30 mil pesos del erario.

Luis Montt fue reemplazado en 1912 por Carlos Silva
Cruz, cuya obra fundamental fue la construccién del nuevo
edificio que ahora ocupa la Biblioteca. (Antes funcioné en
Compania esquina Bandera.) Para esto tuvo que conseguir,

| e
Emilio
Emeth),

(Omer

Vaisse

valioso colabora-
dor del principal centro de
cultura chilena.

Augusto Iglesias, corta pe-
ro fructifera direccion.

con graves dificultades, debido a la crisis del salitre, la dic~-
taciéon de una ley que consultaba fondos especiales destina-
dos a adquirir el convento de las Agustinas. Es decir, las
manzanas comprendidas entre Alameda, Las Claras (hoy
Mac Iver), Moneda y Miraflores. Esta Ley, que tiene nu-
mero 2754, del 28 de enero de 1913, destiné la suma de
3.200.000 pesos para tal objeto.

La construccién del nuevo edificio se inicié6 en 1915, se-
gun los planos elegidos en concurso, del arquitecto don Gus-
tavo Garcia Pontivo. En estos planos se consulté el edificio
de la Biblioteca Nacional, con frente a la Alameda; la par-
te interior de la manzana y el frente de calle Moneda. Por
Miraflores se consultaba el edificio del Museo Histérico, y
frente a Las Claras el edificio del Archivo Nacional.

Con frecuencia se formula la pregunta de por qué el
frontis de la Alameda se va sobre la acera y la respuesta
parece casi ingenua: “se equivocé Emilio Jecquier”. Y esa
es la verdad. El entonces arquitecto de la Direccién de
Obras Publicas hizo mal sus calculos y “planté” el edificio
fuera de la linea que le correspondia.

Una de las muchas obras meritorias realizadas por Car-
los Silva Cruz fue atraer, para que colaboraran en la Bi-
blioteca Nacional, a altos valores de la literatura chilena,
como Emilio Vaisse (Omer Emeth), Ricardo Davila Silva,
Miguel Luis Rocuant y otros. Ademaéas, abrié de par en
par las puertas a las actividades de orden cultural que an-
tes no tenian cabida.

La Biblioteca Nacional se instalé en el nuevo edificio
(pabellén de la Alameda e interior de la manzana) en 1926.

Sucedi6é a Silva Cruz el escritor Eduardo Barrios, quien
dio a la Biblioteca y a la Direccién de Bibliotecas, Archivos
y Museos, que él mismo organizé, la estructura administra-
tiva de sus lineas principales que hasta ahora se mantie-
nen. Barrios debié abandonar el cargo a raiz de la caida
del general Carlos Ibafiez, en 1931. Fue nombrado entonces,
por breve tiempo (menos de un afio) el historiador Tomas
Thayer Ojeda. En 1932 se hizo cargo de la direccién el sa-
cerdote Alejandro Vicufia, la que desempefid hasta 1935,
afio en que fue nombrado Gabriel Amunategui Jordan. Su
mandato fue uno de los mas prolongados en la vida de la
Biblioteca. Duré hasta 1947, o sea, 12 afios.

Entre los afios 1947 y 1953 fue director Augusto Igle-
sias. Present6 la renuncia al asumir el Gobierno de la -
publica el general Ibafiez, quien volvié a nombrar a Eduar-
do Barrios. Este segundo periodo del autor de “Gran sefior
y rajadiablos”, duré hasta 1960, afio en que fue nombrado
Guillermo Feliu Cruz. F|N

UN MILLON Y MEDIO

DE VALIOSAS PIEZAS

N 150 ANOS DE EXISTEN-

CIA, la Biblioteca Nacional

puede lucir a la faz de los

paises de habla castellana

una trayectoria realmente
ejemplar. Su acervo puede es-

timarse en una suma aproximada al
millén y medio de piezas bibliograficas.
Contiene en sus colecciones el reperto-
rio completo de la prensa periédica de
Chile y de los ingresos chilenos, valio-
sas colecciones europeas, numerosos
incunables y la Unica colecciéon de los
impresos americanos existentes en Sud-
américa. Se conserva en ella la Biblio-
teca Popular de don José Toribio Me-
dina, que este ilustre poligrafo doné en
vida. También es valiosisima la biblio-
teca de don Diego Barros Arana, que
la Biblioteca Nacional recibié de los
albaceas testamentarios del historiador:
Gaspar Toro y Luis Barros Borgofio.
Por qué se selecciona y controla a
los lectores. Hasta hace un par de afios,
la Biblioteca recibia ampliamente a

¢

toda clase de lectores y contaba con
una secciéon destinada a los nifios. Con
estos servicios, la afluencia sobrepasabha
diariamente a un numero de mil lec-
tores. Esto acarreé consecuencias des-
favorables. La Seccién Infantil era in-
vadida por verdaderos tumultos. Alum-
nos de escuelas y liceos requerian textos
y_revistas para el cumplimiento de sus
labores escolares, al extremo de que se
formaban largas colas que se prolon-
gaban hasta la calle en espera de tur-
nos para ser atendidos. Todo esto in-
volucraba un gran desordeny confusién
dentro de la Biblioteca, ademaéas del sa-
crificio para los propios nifios.

Por otro lado, la consulta masiva de
las colecciones de la Biblioteca estaba
produciendo gravisimos deterioros. Por
eso hubo necesidad de adoptar disposi-
ciones restrictivas, exigiendo al mismo
tiempo que las bibliotecas de los esta-
blecimientos educacionales no descar-
garan sobre la Biblioteca Nacional la
atencién de lectores que son alumnos.

Fue trasladada la atencién de los lec-
tores infantiles al local del Museo Pe-
dagoégico y la Seccién Interna, que
atendia a los lectores adolescentes, a
la Biblioteca Darfo Salas, dependiente
de la Direccién de Instruccién Prima-
ria. “Con estas medidas —nos informa
Ernesto Galiano, secretario de la direc-
cibn— se redujo el servicio de la Bi-
blioteca Nacional a los lectores propia-
mente adultos y, ademas, se restringié
la consulta de las publicaciones peri6-
dicas so6lo a los casos de debida justi-
ficacién para investigaciones bibliogra-
ficas. Todo esto se ha traducido en una
reduccién del publico de lectores que hoy
atiende la biblioteca y que puede esti-
marse en 150 mil al ano.”

Con esto queda dicho que se ha redu-
cido la cantidad para atender a la cali-
dad de los lectores que ahora llegan
hasta la Biblioteca a realizar una obra
seria y util de estudio e investigacién y
no como simple pasa.tiempo..



IMA. Por Orlando Cabrera Leyva, enviado espe-
cial. (Gentileza LAN-Chile.)— Manuel Seoane lle-
g6 a esta ciudad en los precisos momentos en que
el pueblo aclamaba a su nuevo Presidente. La pren-
sa anuncié su arribo con esos caracteres que se les
da a los diplomaticos. Ya no es el politico de otros
dias, entregado a la fogosa lucha epmrtidista. Es el hombre

que viaja de un pais de esta América, que él ha llamado
morena, auscultando problemas y buscando soluciones. Su
refugio limefio se halla en un barrio de pujante edificacién
moderna, a unos cuantos minutos del centro, en galopean-
te taxi. Nos recibe con un abrazo. Somos amigos desde
aquellos afios en que él —como director de revista “Ercilla”,
nos ensefiaba las primeras letras de este viejo oficio, y nos-
otros, como incipientes reporteros, queriamos conquistar el
mundo— capeaba una de sus tantas deportaciones. En su
departamento —grande, sobriamente enjoyado, con cuadros
que restallan en colores y en temas de la mas pura extrac-
cién peruana— su voz resuena entera, firme. Queremos que
opine sobre el momento politico de su patria, pero Ma-
nuel tiene una frase a mano: “Ya no soy politico activo,
compariero. Desempeiio una mision internacional...”

Nos pregunta por amigos chilenos comunes. Nos habla
de cglles ¥ rincones santiaguinos. Chile y Peru estan en su
mente.

—Pero ;qué opinas del momento politico peruano?

—Te he dicho que estoy retirado de la politica activa...
Naturalmente, como peruano al servicio de la democracia
continental, me alegro del restablecimiento de la consti-
tucionalidad en mi patria. Deseo que en esta etapa los
principales partidos politicos coincidan en una patriética
unidad para el desarrollo econémico y social de este pafs,
tan urgido de reformas estructurales.

Insisto con otras preguntas. Manuel Seoane las elude
con habilidad diplomaéatica:

—No. Hablemos de otras cosas. ..

—¢El aprismo?...

—Nada. Hablemos de otras cosas. ..

Y de otras cosas hablamos. El periodista, el politico y
el escritor inquieto, ahora Embajador de la OEA ante la
Alianza para el Progreso, nos empuja con su charla hacia
el tema que le preocupa.

—A la Alianza para el Progreso se le acusa de lenti-
tud, de burocracia excesiva y de escasez de fondos, ¢qué
opinas al respecto?

—Todo gran esfuerzo, como la estructuracién de refor-
mas béasicas en todo el continente, demanda tiempo. Euro-
pa se demoré 13 afios (1945-1958) en forjar su Mercado
Comiin, no obstante poseer técnicos y recursos que nos-
otros carecemos. Hace 2 mil afios que se predica el cristia-
nismo entre los hombres y todavia no se ha alcanzado la
meta. {Cémo quieren que en sélo dos afios se logre en Amé-
rica lo que no hemos conseguido en siglo y medio? Coinci-
do, sf, en que debe hacerse todo lo necesario para reducir la
lentitud, dandonos el debido tiempo para realizar las cosas
eficientemente, sin despilfarros ni malos usos.

Ahora se viaja en jet.— Llegan camarégrafos de la te-
levisién, reporteros graficos de diarios y revistas, amizos
personales. Repiquetea el teléfono. La frase de Manuel re-

“YA NO SOY
POLITICO
ACTIVO”

@® Manvel Seoane, ex lider aprista,
prefiere preocuparse de las necesi-
dades latinoamericanas. Feliz con
el retorno a la constitucionalidad
peruana.

“Todo gran esfuerzo, como la es-
tructuracion de reformas basicas,
demanda tiempo”. Y Manuel Seoa-
ne sonrie, confiado en que el tiem-
po sera breve.

suena en un pasillo: “No, no. Yo estoy retirado de la po-
litica activa.” Regresa. Y nos advierte:

—Estos reportajes tienen que ser asi, con ritmo de es-
tos tiempos.

—¢Qué dices de la burocracia y del llamado turismo
internacional?

—La realizaciéon de reformas bésicas y la integracién
continental demandan una cantidad de técnicos que, des-
graciadamente, no tenemos y que ojala fueran el doble de
lo que hoy son. Quienes han sido gobernantes, ya sea Pre-
sidentes o Ministros, saben que siempre terminan su man-
dato con mas empleados de los que tuvieron al empezar. La
idea de unién de nuestros pueblos nacié del intercambio de
sus hombres en la época de su emancipaciéon politica. Por
suerte, esos viajes se hacen hoy en jets y quienes no en-
tienden la velocidad del tiempo del ala estan con la cabeza
puesta en el tiempo en que San Martin cruzé los Andes.

—¢Y la falta de recursos?

—La Alianza para el Progreso es una movilizacién
del esfuerzo interno con la ayuda externa. Alianza signifi-
ca, pues, una accién comun. Y no de una sola de las par-
tes. Cuenta Milton Eisenhower, en su libro recientemente
aparecido, que le dijo a un Ministro de Hacienda cuando
le formulé analoga queja: “Yo, como rector de universidad
en Estados Unidos, gano la cuarta parte del ingreso del mi-
nistro, pero pago veinte veces mas de impuesto.” La refor-
ma, ¥ no la caridad, debe empezar por casa. A los latino-
americanos les corresponde, ademas, demostrar que los em-
préstitos se usan. Hay muchos gobiernos que, una vez ob-
tenidos los créditos, dejan “para mafiana” su aplicacion.

De otro lado, existe la voluntad de solicitar, justifica-
damente, un aumento de la ayuda exterior, y los planes
respectivos se presentaran en Sao Paulo, en octubre préximo.

Chile, un afecto incurable.— Seoane ha declarado siem-
re que siente “una croénica e incurable simpatia por Chi-
e”. Y lo recalca en esta ocasién:

—No hablemos de lo que yo quiero a ese pais, porque

la historia resultaria larga. Puedo afirmales, por eso, con
rofunda satisfaccién, que Chile estd muy representado en
os organismos internacionales que manejan la Alianza pa-
ra el Progreso. Hasta hoy ocupa el primer lugar en el por
ciento de los fondos distribuidos, segin consta en el infor-
me de Kubitscheck. Por cierto que todo resulta poco cuan-
do hay necesidades tan enormes.

Y termina con un anuncié:

—Pienso visitar Chile préximamente. Ha surgido la idea
de celebrar un coloquio de grandes figuras americanas, sin
publico, sin debates, sin conclusiones que votar. Se trataria
de que cada uno de ellos expusiera soluciones para mejo-
rar y defender la democracia representativa. La Alianza
esta interesada en conocer de labios de latinoamericanos
eminentes el pensamiento politico. La carta de Punta del
Este fue hija de los técnicos y de los gobiernos, que son re-
presentativos, pero en el escalafén de actividad incesante y
de intimo contacto con las gentes a quienes se debe servir.
Por eso los politicos son los mas capacitados para inter-
pretar sus deseos. Y de ellos depende su realizacién.

Nos ponemos de pie.

—iHasta la vista... en Chile! @

s
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Pozor! Pusenje zabranjeno
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LOS TRABAJADORES EXTRANJEROS NO SON GENTE EXTRANA.— Asi ocurre en la Repiiblica Federal de Alemania,
y asi lo testimonia este letrero en una gran fibrica de automdviles. “;No fumen!”, dice en seis idiomas europeos: italia-
no, espafiol, inglés, francés, croata y griego, sin olvidarse del aleman. En Alemania viven hoy mas de 800 mil trabaja-

dores extranjeros, llamados “Gastarbeiter”; es decir, “nuestros trabajadores invitados”. Desde 1954, su nimero se ha
mas que duplicado. Unos 300 mil son italianos y trabajan como elementos estacionales en la industria de la construccién
y en la agricultura. En cambio, turcos y griegos, se desempefian permanentemente, por lo general, en la industria meta-
lirgica. En las empresas alemanas de alguna importancia. laboran trabajadores de 26 naciones.

PANORAMA INTERNACIONAL

Por ODISEO

RUSIA:
COEXISTENCIA E INTERCAMBIO

N GAGRA, residencia ,vera-
niega del dictador soviético
Nikita Sergueivich Khruschev,
finalizé6 la semana de conver-

En general, en todo el mundo se
respiré un clima de mayor optimismo,
provocado por el relajamiento aprecia-
ble de la tensiéon en que se vivié du-

al margen de todo protocolo, y hasta
jugaron un movido partido de badmin-
ton que el ruso gané a pesar de sus
69 anos.

saciones exploratorias de Dean
Rusk, el activo Secretario de

Estado de USA en territorio ruso.
Al decir del propio Rusk, se con-
vers6 de muchas cosas “brevemente”,
los .cambios de ideas fueron ‘utiles”,
noise llegé a “ninguna conclusion”, y
el ambiente resulté en extremo “cor-
dial”. Tan cordial, que los dos estadis-
tas| estuvieron en mangas de camisa,
rodeados de los nietos de Khruschev,

Mientras el habil representante nor-
teamericano se informaba sin prisa —
y de primera mano— acerca de las
condiciones en que la Unién Soviética
negociaria un tratado de no agresién
entre las naciones que controla a tra-
vés del Pacto de Varsovia y las del

* Pacto de la OTAN, 33 naciones habian

ya estampado su firma en el tratado
parcial de proscripcion de los ensayos
nucleares.
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rante afos a causa de la guerra fria.
Inclusive surgieron iniciativas —en In-
glaterra y Suecia— tendientes a ha-
cer mas efectiva la amistad de Occi-
dente con Oriente, y Lord Home ase-
guré que los ingleses no solamente
quieren convivir pacificamente con los
rusos, sino también cooperar con ellos
y estimular en todos los Ordenes el
intercambio.

Sin embargo, los politicos experi-



mentados no han querido ni quieren
bajar la guardia todavia. No estan se-

guros de la seriedad de los soviéticos |

Y, sobre todo, de la estabilidad de sus
determinaciones. No ignoran que Ru-
sia se mueve asediada por el miedo a

un ataque sorpresivo de China roja, | |

lo que la ha tornado muy asequible a
los requerimientos de Occidente. Pero
no olvidan que los comunistas son ma-
quiavélicos y oportunistas por esencia
y doctrina, y que en cualquier momen-
to los bolcheviques rusos y los bolche-
viques chinos pueden considerar in-
teligente volver a unirse, lanzando al
desvan de las cosas inservibles los
acuerdos y tratados que pudieran ha-
ber suscrito con otros grupos o blo-
ues.

= Entre los més suspicaces se encuen-
tran, como es natural, los alemanes fe-
derales, a quienes Dean Rusk fue a
calmar inmediatamente después de su
semana rusa. El Canciller Adenuaer
temia —seguramente sigue temiendo—
que si la Alemania Oriental, es decir
la esclavizada por el comunismo so-
viético, estampa su firma en el trata-
do parcial de proscripcién nuclear, ha-
ga valer en seguida este hecho como
un reconocimiento téacito de su régi-
men por Occidente y pretenda quedar
en igualdad de posiciones con la Ale-
mania fiel a los principios de la liber-
tad y la democracia.

Pero el problema més importante que
seguramente se discutié6 en Gagra —y
que légicamente no pudo trascender a
la prensa— ha sido el tipo de apoyo
que Rusia ha pedido a los Estados Uni-
dos y a las potencias de Occidente
para hacer frente al matonismo politi-
co y a la desaprensién nuclear de Mao
Tse-tung.

¢Habra pedido Khruschev la inter-
vencién armada? (O simplemente el
cordén sanitario alrededor de sus fron-
teras, acompafiado de un enérgico boi-
cot? Para nadie debe ser un misterio
que China comunista, a pesar del tra-
bajo esclavo de centenares de millones
de infelices, tiene que alimentarse con
el trigo canadiense y productos de mu-
chas otras naciones. Ademés, carece
de dinero para costear no solamente
los experimentos atémicos que tanto
seducen al reblandecido cerebro del
viejo Mao, sino el abastecimiento nor-
mal de alimentos y medicinas y el
equipamiento industrial mas indispen-
sable. &

En esas condiciones, es evidente que
un cordén sanitario militarmente bien
reforzado y un boicot en escala mun-
dial podrian derrumbar rapidamente al
coloso amarillo, cuyos pies son evi-
dentemente de barro, y bastante hu-
medo. ..

Como es de prever, el precio de una
colaboracién occidental a un apoyo de
esta especie seria muy estimable para
la causa de la democracia, consistien-
do, seguramente, en la liberacién de
Berlin, Laos, Cuba y quién sabe si al-
guna de las martirizadas naciones de
la Europa Central.

BOLIVIA:

ESTANO AL ROJO

ICTOR PAZ Estenssoro per-
dié la paciencia y estd dis-
puesto a barrer a los comu-
nistas de los sindicatos, en un
desesperado esfuerzo por sal-
var a su pafs del caos total.
Con una decisién ejemplar, ha decre-
tado la destitucién de dos conocidos
agentes criollos del comunismo sovié-
tico: Irineo Pimentel y Federico Esco-
bar. De acuerdo con la orden del Go-
bierno, un Juzgado del Trabajo ha
procedido a desaforar a los dos agita-
dores profesionales, los cuales operan

ADENAUER.— Su gobilerno anuncié el
lunes 12 de agosto que firmarai el Tra-
tado de Proscripcion Parcial de Expe-
rimentos Nucleares. De tal suerte, Ale-
mania Occidental subordina sus temo-
res a Oriente a su solidaridad con la
Alianza Atlantica.

manejando cuantiosas sumas de déla-
res que les entregan, periédicamente,
los agentes cubanos.

Lo che Paz Estenssoro pretende es
razonable y explicable. Las grandes
minas de estano del Estado, especial-
mente las del centro minero de Catavi,
sufren desde hace varios afios —prac-
ticamente desde 1952, afio de la revo-
lucién del M. N. R.— de un exceden-
te de obreros que no hace otra cosa
que encarecer la produccién, introducir
pésimos héabitos de ociosidad en una
masa que es tradicionalmente alérgica
al esfuerzo excesivo, y hacer mas di-
ficil aun la colocacién del estafio en los
mercados internacionales.

Esta situacién se ha estado agravan-
do considerablemente debido al “dum-
ping” del estafio, organizado por la
Unién Soviética, pais que ha echado
al mercado sus reservas estratégicas de
estafio con el objeto de quebrar los
precios, arruinar de paso algunos con-
sorcios y acelerar la crisis boliviana,
franqueando las puertas de la revolu-
cién social.

Paz Estenssoro quiere descargar las
minas del Estado de esta masa de su-
pernumerarios, sacando por lo menos
unos 2 mil, los cuales serfan llevados
a otras industrias. De acuerdo con los
planes del Gobierno nacionalista, mu-
chos de ellos podrian ser transforma-
dos en pioneros de la colonizacién del
oriente boliviano, que estd siempre ayu-
no de brazos que produzcan y bocas
que consuman.

Lamentablemente para él, la tarea
no es facil. Ni el pafs tiene la homoge-
neidad racial y cultural deseable, ni el

ueblo posee la madurez politica que
a gravedad de las cosas aconseja, ni
el movimiento le presta todo el apoyo
que necesita.

Muy r el contrario, los odios en-
tre cholos e indios se han exacerbado
en el ultimo decenio; los campesinos
miran mal y se pelean con los mine-
ros; los “cambas” del oriente no quie-
ren saber nada con los “collas” del al-
tiplano, y dentro del Movimiento Na-
cionalista Revolucionario el trotskis-
mo, representado por el comunista Le-
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chin, se empieza a alzar en armas con-
tra el ala centrista y ex nazi de Paz
Estenssoro.

Esta falta de unidad en todos los
frentes se ha traducido, en las ultimas
dos semanas, en violencias que han
culminado en hechos sangrientos. Los
campesinos, que son, en su mayoria,
fanaticos partidarios de Paz Estensso-
ro y enemigos —por instinto— del
comunismo, han tenido tragicos en-
cuentros con los mineros, que pertene-
cen a la Central Obrera Boliviana, que
maneja Juan Lechin a través de su
bien montado aparato celular.

En este momento, los sindicatos mi-
neros, claramente inspirados en las
instrucciones del comunismo, han de-
cretado una huelga indefinida contra
Paz Estenssoro y, sugestivamente, han
exigido que Juan Lechin, actual Em-
bajador de Bolivia en Italia, regrese
al pafs y se ponga al frente del movi-
miento obrero.

Aun cuando llegaran a prosperar las
conversaciones entre la Central Obre-
ra Boliviana y la Corporacién Minera
Boliviana, las paces serfan precarias y
fugaces. El juego de los intereses con-
tradictorios toca a su término y pare-
ce que la unica salida posible es una
nueva revolucién. Ojala que en ella se
imponga un orden més democratico
que el actual y que Fidel Castro, ma-
nhosamente montado en las espaldas
de Juan Lechin, no se asegure otra
lf.)ase contra la seguridad del hemis-
erio.

HAITI:

TIRANO CON
SUERTE

NA FEROZ represion politica

—s0lo comparable a las que

organizaba el difunto Truji-

llo en la casa del lado— ha

emprendido Frangois Duva-

lier después del fracasado in-
tento del ex general Leén Cantave y
del ex coronel René Ledén de invadir
por el norte el territorio haitiano y ex-
pulsar al dictador en un vigoroso es-
fuerzo guerrillero.

No diremos que lo sentimos por la
democracia haitiana, puesto que este
estado ideal de la convivencia humana
se ha dado sélo por excepcién en la
patria de Toussaint Louverture, sino
por la suerte de un pequefio pafs in-
sular, de apenas 27 mil 844 kilémetros
cuadrados, en el cual se apifia la ma-

SIGUE

PAZ ESTENSSORO.— Contra la agi-
tacién gremial, que esta amenazando a
Bolivia con el caos.
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yor masa humana del hemisferio en
relacién con su exiguo territorio, y que
forma parte de esta entrafiable His-

anoameérica nuestra, tan dispar y tan
Bena de merecimientos a la vez.

Las huestes de Leén Cantave pare-
cen no haber subido de unos 150 exi-
lados, bastante bien entrenados en te-
rritorio dominicano, si bien nada puede
asegurarse respecto de una supuesta
ayuda oficial del Gobierno del Presi-
dente Bosch.

A la altura de la aldea Pepillo Sal-
cedo, de la Republica Dominicana, los
comandos haitianos atravesaron en pe-
quefios grupos de canoas el rio Massa-
cres y se tomaron por sorpresa dos al-
deas: Derac y Mariboux.

Armados de unos camiones que ca-
yeron en sus manos y después de haber
fusilado —con o sin razén— a unos 18
individuos a quienes supusieron agen-
tes de Papa Doc (Duvalier) o miem-
bros del temible “Tonton Macoute” (la
policia secreta), los cantavistas trata-
ron de apoderarse de Fort La Liberté,
pero fueron rechazados por sus 70 de-
fensores, si bien en el campo quedaron
muertos no menos de cinco esbirros de
Duvalier.

Huir suele ser una sana reaccién
de los cuerpos en peligro, y los co-
mandos de Cantave demostraron, en
ese sentido, tener una salud a toda
prueba. No pararon hasta trasponer
nuevamente la frontera dominicana,
desde donde pueden ahora presenciar,
ilesos, los dramaéticos acontecimientos
a que dio origen su aventura.

Es evidente que ésta no sera la pri-
mera y ultima tentativa de los haitia-
nos de sacudirse de encima la sangui-
naria dictadura de Francois Duvalier.
Ni ésta la ultima feroz represién del
meédico tirano.

CHINA:
MANOTAZOS A
LA PALOMA

L ASESINATO a mansalva de

varios soldados norteamerica-

nos en las emboscadas tendi-

das por los coreanos del nor-

te. son un claro indicio de que

el comunismo quiere seguir
jugando con fuego, es decir, provo-
cando la guerra.

NIXON en la mesa del restaurante de Florencia, donde tuvo lugar el amable

didlogo que aqui reproducimos.

LAS MUJERES CHILENAS MISCELANEA

SON UN “MARAVILLOSO
COCTEL”, DICE NIXON

LORENCIA, agosto de 1963 (Por ENRICO CO-
LAVITA, Corresponsal de “ZIG-ZAG” en
Italia) .

El ex Vicepresidente de los Estados Unidos,
Richard Nixon, estuvo en Florencia por unas bre-
ves vacaciones con su familia. Estas fotografias
han sido obtenidas en el restaurante Sabatini, el
mejor de la ciudad y uno de los més famosos de
Italia. En una de las mesas, junto a la del Sr.
Nixon, se encontraba la Sra. Marie Madeleine To-
ché de Infante, Vicepresidenta de la Empresa Edi-
tora Zig-Zag, S. A., con su hija Solange y su yer-
no, el Dr., Mario de Leo.

Se establecié pronto entre la familia Nixon y la
de la Sra. Infante una cordial conversacién.

Cuando la sefiora Infante, que habla perfecta-
mente el inglés, dijo al Sr. Nixon que su hija era
de nacionalidad chilena, el ex Vicepresidente de
EE. UU. respondi6: “Estoy doblemente feliz de co-
nocerla; un amigo mio, diplomatico, me decia que
la mujer chilena es como un delicioso coctel con-
feccionado con los licores de mayor calidad y do-
sificados en su mas precisa medida. Ahora que
ccﬁnozco a usted estoy absolutamente convencido de
ello”. e

EL EX VICEPRESIDENTE de los EE. UU,,
su esposa y su hija, junto al propietario del
restaurante “Sabatini”, de Florencia.

MARIANAS EVANGELICAS. Con ocasién del Congreso de la Iglesia Evangélica
Alemana, celebrade en Dortmund entre el 24 y el 28 de julio, la hermandad ecu-
ménica de Maria interpreté los llamados ‘“Rufe-Spiele”. Se trata de los “gritos
de auxilio” derivados del bombardeo de Darmstadt, que las hermanas ecumé-
nicas de Maria han convertido en una obra permanente de asistencia social, con
la ayuda de generosos donativos de personas de buena voluntad. Ellas no aceptan
remuneracién por su ayuda, ni tampoco cobran per la entrada a estas singulares
representaciones.

Como es natural, nos referimos al
comunismo de Mao Tse-tung, el beli-
coso discipulo de Stalin, y no al de Ni-
kita Khruschey, que se reserva las ga-
rras para mejor ocasioén. .

La estrategia de Mao es clara. Mien-
tras Rusia se compromete con los Es-
tados Unidos y la Gran Bretafia a ter-
minar con los ensayos nucleares y has-
ta con la guerra misma, y numerosas
naciones se adhieren al tratado de ma-
rras, China comunista trata de rom-
Eer el equilibrio precarisimo de Corea,

aos y el Vietnam, en un desesperado
esfuerzo por demostrar la impractica-
bilidad de la coexistencia pacifica.

En el fondo, es una tipica maniobra
de provocacién, destinada a fracasar
ante la resuelta voluntad pacifista de
las potencias verdaderamente respon-
sables de la paz del mundo.

Inclusive, se expone a que Rusia
preste todo su apoyo moral —o que
por lo menos deje las manos libres—
a los Estados Unidos y a los paises del
Asia Suroriental, que a fines de este
afio hardn grandes maniobras por aire,
mar y tierra, para afirmar su volun-
tad de no ceder a las pretensiones im-
perialistas de Mao y asestar, de paso,
golpes mortales a los guerrilleros que
entrena, arma y alimenta la China ro-
ja en cada una de aquellas naciones.
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Vida Socia!

Por VALMA

MATRIMONIO

Una distinguida concu-
rrencia presencié el ma-
trimonio de Valentina
Larrain Bunster con
Claudio Orrego Vicufa,
que tuvo lugar en la
iglesia de Santa Elena.
La novia, que lucia un
precioso vestido de en-
caje blanco, llamé la
atencion por su belleza y
elegancia.

FIESTA DE FANTASIA

Ana Maria Errizuriz Larrain reunié en su residencia de la

Avenida Espafia a un grupo de amigos que lucieron origina- Otros asistentes: Paz Rodriguez Herrera con dos ad-
les trajes de fantasia. La duefia de casa, en una auténtica miradores, Gonzalo Barres Ruiz Tagle y Sergio Ba-
toilette de japonesa, acompanada de Miguel Ossandon. rros Augier.




EN LA DIPLOMACIA

El Agregado Aeroniutico a la Embajada de la Repiblica Argentina y la sefiora de Lanari invitaron a un céctel-buffet en
los salones de la Embajada con motivo de celebrarse el dia de la Fuerza Aérea de su pais. Aparecen en el grabado: el Co-
modoro Luis Lanari, la esposa del Embajador de Argentina, Mercedes Robirosa de Costa Mendez; el Embajador Nicanor
Costa Méndez, Florencia Antonal de Lanari y el Comandante de la FACH Gerardo Lépez.

REUNIONES JUVENILES

Ena Cabello Correa ofrecié una c(ﬁnidg a sus
smistades. Aqui Ia vemes con Abel Montets, En casa de Carmen Bravo Atria, que aparece a la derecha, con
Gloria Fernandez Leon; Gustavo Parot y Jorge Alberto Rojas.




Actualida

HOMENAJE AL DOCTOR
CRUZ COKE

La Universidad de Chile celebré una
reunién solemne en el Salén de Honor
de la Corporacion, con el propésito de
despedir de sus labores docentes al
médico, profesor, hombre de ciencia y
politico, Eduarde Cruz Coke Lassabe,
quien ejercié la Catedra titular de Bio-
quimica en la Facultad de Medicina
por espacio de 38 afos. Al acto se ad-
hirié la Universidad de Paris, por in-
termedio de su profesor M, Daudel.

M. Daudel; Luis Escobar Cerda, Ministro y Decano de la Facultad de Econo-
mia; Juan Gémez Millas, rector de la Universidad de Chile; doctor Cruz Coke;
Monsenior Alfredo Silva Santiago, rector de la Universidad Catélica, y Luis
Cerutti, Decano de la Facultad de Quimica y Farmacia.

PARE.DON! TN

XY,

ANIVERSARIO DE “TOPAZE”

32 afios de buen humor politico cum-
plié el semanario “Topaze”, fundado
por el escritor y caricaturista Jorge
Délano Frederick (Coke). Con tal mo-
tivo, se ofreci6 un coctel en el Hotel
Crillon y se inauguré una exposicién

Ministro de Mineria, Joaquin Prieto Concha; Profesor Topaze, caracterizado ¥
por Rafael Frontaura; Coke, Avelino Urzia y Ministro de Salud, Benjamin de dibujos y carlcaturas

Cid Quiroz.

ARRIBO DE MOTONAVE
ITALIANA

Llegé a Valparaiso la segunda de las
tres motonaves que recientemente pu-
so en operacion hacla los paises del
Pacifico la empresa naviera ITALMAR.
Con tal ocasion, la CaAmara de Comer-
cio de ese puerto, representada por su
presidente, Ambrosio Montalbetti, en-
tregé al capitin del “Verdi” un her-
moso cuadro que representa la entrada
por mar a Valparaiso.

El seiior Montalbetti entrega al capitan de la motonave “Verdi”, en presencia
del Intendente de la provincia, Luis Guevara Orthzar, y doctor Renato Baroni, “
el artistico regalo.

Boris Tocigl, socio de Cenit Publicidad; Francisco Miranda y Jacques R. Re-
card, gerente general de Citroén Chilena, en Los Cerrillos,

ARICA EXPORTA
CARROCERIAS

Para visitar las plantas de Citroén en
Santiago y Arica. se encuentra en el
pais el sefior Francisco Miranda, alto
ejecutivo de la firma francesa en Ecua-
dor. Estudiara aqui los adelantos técni-
cos y facilidades industriales de la So-
ciedad Importadora e Industrial José
Lhorente y Cia. Ltda., que pronto co-
menzarid a exportar carrocerias y otras
piezas de Citroneta a la planta Citroén
de Guayaquil.




El lunes iltimo regresé a Valparaiso el buque-escuela “Esmeralda”, luego de
155 dias de navegaciéon a la vela, durante los cuales visité Centro y Sudamérica.
La nave fue recibida carifiosamente. El primero y segundo comandante diri-
gen la maniobra de atraque.

El comandante de la “Esmeralda”, Hugo Cabezas, besa emocionadamente a su
seniora madre, dofia Victoria Videla viuda de Cabezas.

El velere arriéo sus velas y entré al
puerto impulsado por sus motores.
Arrogante y majestuoso, auedé escora-
do en la poza, junto al sitio N.? 3 del
malecén. Honrosa mision cumplida.

CARINOSA
RECEPCION
DEL VELERO
“ESMERALDA”

Los familiares de los tripulantes se
reunieron desde temprano en el mue-
lle. Cinco meses de ausencia acumulan
afectos.
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Pabellon “A” del Liceo de Hombres de Puerto Montt. En breve tiempo mas se desea terminar los 2 pabellones restantes.

UNA EMPRESA QUE CONSTRUYE PARA TODOS LOS CHILENOS

A Sociedad Constructora de Establecimientos Edu-
cacionales es una empresa estatal que estd cum-
pliendo a lo largo de todo el territorio nacional
una misién de trascendencia decisiva para el fu-
turo de nuestro pueblo. De esta manera, da cabal
ejecucion a la norma de la Constitucién Politica
tquée sefiala a la educaciéon como funcién preferente del Es-
ado.
En grandes y pequefias ciudades, en aldeas de costa
y de montafia, y aun en los més alejados rincones del pafs,
la Sociedad esta levantando escuelas y liceos de estructura
amplia y moderna. Miles de nifios y de adultos acuden ca-
da vez en cantidad mayor a esos locales, en busca de cul-
tura, instruccién y perfeccionamiento, y la lucha en contra
del analfabetismo sigue superando etapas.
Dia a dia intensifica su ritmo la misién de progreso
de la Sociedad. Esa es una respuesta positiva a la de-

manda incesante que una raza inquieta le dirige a fin de
satisfacer sus anhelos de saber. El Gobierno debe aportar
todos los medios que estén a su alcance y promover en
cuanto le sea posible la actividad privada, para que la
educacién sea el gran propulsor que eleve el nivel de vida
de los chilenos y facilite un mayor bienestar comun.

En Puerto Montt se edificé el Liceo de Hombres de la
ciudad. Es la prueba evidente que de su espiritu ha dado
en esa lejana regién la Sociedad.

La obra tiene capacidad para 560 alumnos en sus 3 pi-
sos y 1.608 metros cuadrados de superficie. 96 mil escudos
se invirtieron en el primer pabellén del local. Faltan 2, que
actualmente se estan levantando. En el curso de los proé-
ximos meses la empresa estard concluida y en esa forma

¢ se habrd dado un paso mas adelante en la instruccién de
los chilenos.

Esta foto fue publica-
da en “El Chileno”, el
13 de enero de 1913. En
ella aparecen los alum-
nos del 6. afio del Ins-
tituto Nacional. Senta-
! dos, de izquierda a de-
| recha: Ramiro Pinto
Boonan, Fernando Al-
| dunate Errazuriz, s
mas Martinez Parada,
don Juan J. Espejo
(rector), Arturo Ales-
sandri Rodriguez, Gus-
tavo Lagos Lagos y Sa-
muel Salas Troncoso.
i De pie, en el mismo
orden: Emilio Ebens-
perger Richster, Alfre-
do Collin Canales, José
C. Opazo Ferreira, Car-
los. Bostach Rapp, En-
rique Rosselot Arave-
na, don José Rivera
(inspector general),
Reinaldo Harnecker von
Restschman, César Ga-
citia Basulto, Alfredo
Coddou Regio y Exequiel
Undurraga Fernandez.




DE CHILE

CALIDA RECEPCION A

NUEVO PRELADO

Miles de fieles de San Felipe brinda-
ron una célida recepcién al nuevo
Obispo diocesano, Monsefior José Luis
Castro Cabrera, cuarto prelado que
ocupa ese alto cargo. El Intendente de
la provincia, Sergio Simonetti Federici,
y el Alcalde Subrogante, Guillermo
Ibafiez, acompafiaron a Monsefior Cas-
tro en el trayecto que efectuara en ber-
lina por el centro de la ciudad.

VISITA DE EMBAJADOR
ESPANOL

El Embajador de Espafia en nuestro
pais, Tomas Suifier y Ferrer, visité Ran-
cagua, especialmente invitado por el
Viceconsul hispano en esa ciudad, Fer-
nando Orueta Ruiz de Eguilaz. Mualti-
ples manifestaciones de aprecio reci-
bié el ilustre huésped durante su breve
permanencia en la capital de la pro-
vincia de O’Higgins. Aqui, los sefiores
Sufier y Orueta aparecen junto al In-
tendente, Alejandro Garcia Huidobro,
en la recepcion ofrecida en el Circulo
Espafiol.

ol
e

VALIOSA DONACION

El Rotary Club de Temuco. entregé a
la Direccion de Prisiones. el nuevo Pa-
bellon de Menores que, con un costo de
3 mil “escudos, terminé recientemente
de construir. En la foto, durante el ac-
to efectuado en el recinto de la Carcel
Phblica de la ciudad surefia, Blas Pa-
rra, Inspector Zonal de Prisiones, agra-
dece la importante contribucién al
bienestar de los jovenes reclusos ; es-
cuchan, entre otros, Oscar Carrasco,
Ministro de la Corte de Apelaciones;
Leonel Beraud, Fiscal de ese mismo
Tribunal; Oscar Schleyer, Intendente
de la provincia de Cautin, y el presi-

dente del Rotary Club, Fernando Hi-
dalgo.

“ROSTRO DE CHILE” EN EL
EXTREMO AUSTRAL

La magnifica exposicion fotografica
“Rostro de Chile” present6 en Punta
Arenas la Universidad de Chile, con
ocasion de verificarse la Novena Es-
cuela de Temporada de esa austral ciu-
dad. El Intendente de Magallanes, Radl
Carmona Roman, otras autoridades y
centenares de personas visitaron la
muestra.
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ANTE la sorpresa de los miles de asistentes a La Gavea,K y la alegria de un grupo de chilenos, “CENCERRO”, con la

prestancia del auténtico crack de las pistas, cruza la meta en el “Gran Premio de Brasil”, aventajando por cuatro cuer-
pos al crédito argentino “Fresh Air” y al brasilefio “Cajado”.

“CENCERRO”, CRAC

EL PLEITO por los 20 millones. de cruzeiros ha terminado: Victor y Carlos Hir-
mas, felices propietarios del notable crack sudamericano, lo reciben después del

pesaje, rodeados de un gran namero de chilenos y brasilefios que invadieron la Por HUGO SAINZ
cancha, impulsados por la magnitud del triunfo.




A notable proeza de “Cence-
rro” en pistas brasilefias con-
movié a la aficién hipica na-
cional e incluso entusiasmé
vivamente a quienes poco ¥y
nada saben del deporte de los

reyes.
y El noble animal, de color castafio,
! de cuatro afos, es hijo de “Forest
¥ v - : : Row” (inglés) y “C’est si Bon” (chi-

i 3 lega). Dec1 este c;uzaémfnto irua.citfvhelel

& §i ol mas grande corredor de las pistas chi-

- o : e o lenas de todos los tiempos, e indiscu-
tiblemente uno de los cracks sudame-
ricanos del turf. A los 6 meses de edad
fue adquirido por sus actuales propie-
tarios en el Haras San Juan, a don
Francisco Astaburuaga, y criado en el
Haras “Matancillas”, en Longavi.

En Brasil, “Cencerro” ha sido com-
parado con “Mangangd”, “Gualicho”,
“Tatan” y “Farewell”, es decir, super-
clases a los que no se habfa podido
igualar hasta ahora.

Largo serfa enumerar las elogiosas
criticas vertidas por la prensa carioca
sobre el triunfo del caballo chileno en
la famosa pista de Rio de Janeiro.
Ellas perfectamente pueden resumirse
en los siguientes conceptos: “La emo-
cién de la lucha por los 20 millones de
cruzeiros del “Gran Premio de Brasil”
s6lo duré hasta la mitad de la carre-
ra, donde “Cencerro” tomé repentina-
mente la punta y comenzé a distan-
ciarse de los competidores, la mayoria
extraordinariamente buenos, pero nin-
guno capaz de enfrentar con verdade-
ra posibilidad al fabuloso crack de los
Andes”.

Por primera vez en la historia del
“Gran Premio” brasilefio, el turf chi-
leno se hizo representar por un fina
sangre nacional en el Hipédromo de La
Gavea, y lo hizo para vencer con su-
perioridad abrumadora a los 18 com-
petidores restantes. “Cencerro” gané
sin apremio, en 183 segundos y 1/6
para la distancia de 3.000 metros, que-
dando apenas a 2/5 de segundo del re-
cord mundial, que pertenece a ‘“Nar-
vik” desde 1960. :

Puede afirmarse que si su magnifico
jinete lo hubiera sabido, el record ha-
bria sido superado con toda facilidad.
Porque Héctor Pilar, comprendiendo
que la carrera practicamente estaba
decidida a su favor un kilémetro antes
de la meta, no hizo ningliin empefio
para que “Cencerro” corriera con toda
su extraordinaria capacidad. Es mas,
durante toda la recta final, ante la
sorpresa general, s6lo parecfa conte-
nerlo suavemente y no empleé su fus-
ta en ningin instante. Aun asf cruzé
la cinta con més de cuatro cuerpos so-

bre el crack argentino “Fresh Air”,
La suma jugada en la reunién cons-

tituy6 un nuevo record para La Ga-

vea: 220 millones de cruzelros..

UN HERMOSO aspecto del paseo previo de

los competidores del “Gran Premio de Bra- Momento solemne en el que don Francisco Eduardo de Paulo Machado, pre-
sil”. Al fondo se ve parte de las hermosas sidente del Jockey Club Brasilefio, hace entrega de los trofeos a los propie-
residencias y avenidas que circundan el Hi- tarios del vencedor, rodeados de altas autoridades gubernativas y del turf del

pédromo de La Gavea, en Rio de Janeiro. pais hermano, como asimismo de algunos directores de la hipica chilena.
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El Capitolio de Washington, D. C. Panagra es el unico servicio en Jet directo a los EE. UU.

Su pasaje en los jets mds

veloces y frecuentes a los EE.UU.
le asegura atencion especial

en 64 oficinas de Norteameérica.

Cuando usted vuela con un pasaje de Panagra, el experto
personal de todas nuestras oficinas esta permanente-
mente a su servicio. Nuestros representantes especiales,
de habla espafola, lo esperan en el aeropuerto y lo ayu-
dan con los tramites de aduana para que usted quede
libre cuanto antes. Son muchas las razones por las que
un pasaje de Panagra le ofrece mucho mas.

Los Jets DC-8 de El InterAmericano de Panagra, son los
unicos que vuelan directo a Miami y Nueva York. Usted
puede viajar con confianza — cada uno de nuestros pi-
lotos ha hecho el viaje mas de mil veces.

Recuerde: todos 1os pasajes en jet cuestan igual, pero su
pasaje de Panagra vale mas en comodidad, confianza
y servicio. Por eso cada dia mas viajeros prefieren a
Panagra. ¢ Por qué no se les une en su préximo viaje?

PAN AMERICAN-GRACE AIRWAYS . PAN AMERICAN AIRWAYS



CRITICA DE CONCIERTOS

Por CESAR CECCHI

“REQUIEM” DE VERDIL— Debe ser considerado como el punto culminante de la carrera de la Orquesta
Filarménica como conjunto orquestal y como institucion.

UARTETO Endres y el clarinetista Gerd Starke.— Los dos conciertos

ofrecidos por el Cuarteto Endres y el clarinetista Gerd Starke, bajo los

auspicios del Instituto Chileno-Aleman de Cultura y el Goethe-Institut,

han sido dos presentaciones ejemplares. Celebremos en ellos, en pri-

mer lugar, la recuperacion que hacen del verdadero sentido de la mu-

___ sica de camara frente a un movimiento que ha sido caracteristico de

los ultimos afios. Nos referimos a la tendencia a “empujar” la musica a ten-

siones excesivas y aun a distorsiones con el fin de alcanzar o lograr una ex-

presividad més punzante. Esto en el mejor de los casos, porque con frecuencia

s6lo se ha tratado de mostrar un virtuosismo mecanico, vale decir, lo opuesto

absoluto del sentido de tal musica. Ciertamente, ni el Cuarteto Endres ni el

clarinetista Gerd Starke son los unicos en esta misién revisionista y salvado-

ra, pero en ellos se manifiesta de un modo tan cabal, puro y alto, que se con-
vierten en paradigma.

By

La homogeneidad del cuarteto es
perfecta: los cuatro ejecutantes pre-
sentan exactamente el mismo nivel
técnico, exactamente la misma calidad
y médulo de sonido, exactamente el
mismo concepto interpretativo y se
amalgaman en un todo que no ahoga,
sin embargo, el juego individual. Pero
este juego individual no es en ellos
sino un valor subsidiario del “inter-
play”, que tiene la primacia.

Esto fue valido para todas sus inter-
pretaciones. El cuarteto para cuerdas
en Sol mayor, op. 11/1, de Haydn, tu-

SIGUE



El modelo perfecto para cada
silueta lleva el sello Rose Marie
Reid: el traje de bafio que con-
templa cada imperfeccion en
la anatomia femenina, transfor-
mandola en un nuevo atractivo
y gracia personal.

Elegante,  de hermosas telas
y cortes de acuerdo a las lti-
mas imposiciones de la moda,
son algunos de los atributos del
traje de baiio Rose Marie Reid.

Todas las mujeres coinciden:
es el mejor traje de bafio del
mundo. Vistalo usted el proxi-
mo verano 1963-64, y probara
su éxito en las playas y piscinas

con “ROSE MARIE REID”...

vo una interpretacién perfecta en sonoridad, “tempi”, ritmos, acentos, fra-
seos; su adagio fue una leccién del lirismo equilibrado a la vez que dramé-
tico que puede alcanzar el clasicismo vienés. El cuarteto en Mi bemol mayor,
op. 125, de Schubert, fue interpretado en un nivel magistral; de cada movi-
miento fue expuesta, con claridad precisa, su arquitectura, pero este sentido
de lo tecténico no sobrepasé absolutamente en nada la necesidad de expresar
el mundo sentimental caracteristico de cada movimiento y el ambito senti-
mental del total; con la mas simple naturalidad, jugaron con la dinamica
especifica de Schubert y no desperdiciaron frase, inciso, acento alguno (fue, en
verdad, una version mas que detallada), sin que cayeran en ningin momento,
sin embargo, en el mas minimo rebuscamiento o falta de espontaneidad. El
Cuarteto N.? 1, de Honegger, con su rigor constructivo y con sus dicciones que
recuerdan a Franck y a Wagner, con su crispacién teatral que recuerda a Ri-
chard Strauss, con su escritura continua (que también recuerda a Wagner),
con su densidad casi orquestal, su atmésfera de orquesta comprimida, obtuvo
un resultado espectacular; no hubo el menor problema de ejecucién y la ri-
queza sonora alcanzada fue deslumbrante, pero nunca gratuita; fue notable el
lirismo de ensuefio de los veinte compases de adagio del final.

El Quinteto para clarinete y cuerdas en Si menor, op. 115, de Brahms —
sin duda, una obra cumbre de la musica de camara—, tuvo un nivel altisimo.
Nos merece leves reparos, sin embargo. Con su atmésfera otofial, de resigna-
cion melancoélica, con su ternura y su soledad, con su estructura aparentemen-
te libre, casi de improvisacién, es una obra en que el clarinete tiene una parte
especialmente dificil; a él estd encomendado en gran medida su romanticismo
—especialmente en el segundo movimiento—, sus intensas y nobles emociones
de amor, anhelo, pena, muchas veces, incluso, en una cadenza libre e impro-
visada. Ahora bien, Gerd Starke, que posee un bello sonido, gran seguridad en
la. afinacién y recursos técnicos de primera calidad, no siempre se mantuvo en
el mismo nivel de profundidad conceptual y emocional que tuvo el cuarteto.
Esto fue particularmente notorio en los arabescos y fioriture del adagio y en
su diadlogo con el cello en la seccién central del mismo, momentos que resul-
taron més decorativos de lo necesario. Hubo més amalgama interna con las
cuerdas en los movimientos primero y cuarto, que son mas resignados.

En cambio, el Quinteto para clarinete y cuerdas en La mayor (KV 581),
de Mozart, tuvo una deslumbrante articulacién de los cinco ejecutantes. Es,
sin duda, una obra en que el clarinete juega, en una medida no comin, un pa-
pel concertante, Pero hay que dosificar sabiamente esta caracteristica, y el
Cuarteto Endres y Starke la dosificaron en forma notable. Las cuerdas se asi-
milaron intencionalmente a la sensualidad del sonido del clarinete (lo cual es
como la rafz inspiradora de toda la obra), y gracias a esto hubo una atmés-
fera de verdadero encantamiento. Las partes concertantes fueron cantadas por
Starke con dominio total del fraseo, de la dinamica, de la expresién; si puede
desglosarse algiin momento en particular —cosa casi imposible—, elegiriamos,
quizés, el menuetto, la variacién cuarta del cuarto movimiento y la variacién
en adagio, con sus dibujos y arpegios cortos en el registro grave. Pero lo mismo
deberiamos hacer con Endres, Rottenfusser, Ruf y Schmidt (en una actitud de
extrema sobriedad, este ultimo, como corresponde a la funcién de basamento
del cello, fue maestro, por ejemplo, en el acompafiamiento de la tercera varia-
cién, en La menor).

ONCIERTOS de las “Juventudes Musicales Chilenas”.— En el tercer

concierto de las “Juventudes Musicales Chilenas” (lunes. 5 de agosto),

en el Auditérium de la Biblioteca Nacional, se presenté el trio “Juven-

tudes Musicales”, formado por Jorge Roman (cello), Gustavo Garcia

(violin) y Elisa Alsina (piano). El resultado ha sido més que positivo.

Cada uno de los ejecutantes posee un nivel técnico y musical muy se-
rio, y:forman, reunidos, una excelente amalgama. El Trio N.? 1, de Haydn, nos
fue entregado en una versién vital y fresca. La sonata op. 24, N2 5 (La Pri-
mavera), de Beethoven, acusé una seria preparacién, pero se vio algo defor-
mada por cierto apresuramiento que impidi6 la debida profundizacién expre-
siva del segundo y tercer movimiento y distorsioné figuraciones importantes
del cuarto. Este apresuramiento estuvo presente también en el Trio op. 49, en
Re menor, de Mendelssohn; pero aqui el impetu juvenil —sin duda, causa de
la objecién que anotamos— ayudé también a crear la atmésfera propia de la
obra. Pensamos que el ideal se obtiene conservando la vitalidad impulsiva, pe-
ro controlandola con el fin de no empafiar la construccién.

ONCIERTO de Margarita Laszloffy.— Margarita Laszloffy se presen-

t6 en el Auditérium de la Biblioteca Nacional con un programa mal or-

ganizado y excesivamente largo. No ha sido un concierto acorde con

sus antecedentes. Todas las obras que constituyeron el programa —la

Fantasia y Fuga en Sol menor, de Bach-Liszt, la Tercera sonata, op.

28, de Prokofieff, la Fantasia en Do menor, de Schumann, Ondine, de
Ravel, Maria Luisa, ‘de Casanova Vicufia, El Viento, de Stefaniai, Un Suspiro,
de Liszt, y los Estudios 5, 6, 7 y 11 del op. 25, de Chopin— presentaron defi-
ciencias comunes. Las principales: concepto subjetivo de la interpretacién, de-
bilidad emocional, falla en el sentido estructural de las obras, limitacién me-
canica (capacidad importante en el juego digital y reducido en brazos, con el
resultado de cierta rigidez neuromuscular), uso excesivo del pedal. Asi, Bach
fue romantizado en exceso y tuvo una dindamica antojadiza y un borramiento
importante de su arquitectura. Prokofieff tuvo brillo y fuerza, cualidades que
pudieron haber sido més nobles, empero, si Margarita Laszloffy hubiese con-
trolado mejor el uso del pedal. En Schumann no hubo comprensiéon del humor
ritmico (que resulté pobre), ni de su “pathos” (que resulté apagado); fue una
versiéon excesivamente personal, que no respeté debidamente las indicaciones
de la partitura. Ravel, Casanova y Stefaniai fueron, ciertamente, lo mejor del
concierto, aunque en Ravel falté mas imaginacién coloristica. Chopin fue llevado
con blandura excesiva cuando no fue arrastrado a una violencia de discutible
calidad musical.
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VERDI - Expresé en
su “Réquie xg el do-
lor frente a la muer-
te, ?ero sin su pro-
{eco 6n ¥ soluelén re-
iglosas,

los valores religiosos son eternos e inmutables, Pero el hombre —someti-

do a los avatares de los cambios histérico-culturales y a las formas de

expresién especificas para cada perfodo— no logra sino aproximaciones

relativas a dichos valores. Hay épocas mas llenas y otras més vacfas de

lo religioso. Ademds, su formulacién concreta en la simbologfa del ritual
tiene validez auténtica pasajera; la verdad es que muchas veces un ritual sélo
subsiste —total o parcialmente— en su mecanica y sin que logre mantener su
contenido. El siglo XIX, el siglo del hombre burgués con su propia concepcién
del mundo, fue, en general, un siglo de desvalorizacién de lo religioso. Incluso
fue en algunos momentos y en algunas figuras cumbres, un periodo antirreligioso.
Fue un siglo de secularizaciones frecuentes. En el arte, en la literatura y en la
musica, desde luego. Los intentos de expresiones religiosas de los artistas decimo-
nonos, con frecuencia, auténticas o equivocadas.

Por ejemplo, el Réquiem de Verdi. ¢Es una verdadera obra de musica re-
ligiosa? Sin duda, no. El empleo en ella de un texto liturgico no condiciona, ne-
cesariamente, una expresién musical religiosa. Su contenido literario est4 tomado
de la liturgia, pero lo que en verdad expresa es el dolor de un hombre frente al
problema de la muerte, pero lo hace sin su proyeccién o sin su solucién religiosa. De
aqui que su forma musical sea problemética; vale mientras es la forma de ex-
presién de dicho doldr; cuando pretende usar el lenguaje tradicional liturgico —la
polifonia por ejemplo— es meramente académica, escolar, Verdi, figura signifi-
cativa y hasta simbélica del “Resorgimento” —no olvidemos el “iViva Verdil!”—,
debe ser considerado un tipico artista burgués, secularizado y nacionalista, que
encontré en la épera el medio exacto para el florecimiento de su genio, Al escribir
su Réquiem no pudo desdecirse de estas sus caracteristicas y de aqui que no sinta-
mos, ni debamos sentir, en €l valores que le son prestados sélo por la superviven-
cia de férmulas que no corresponden a sus propias formas de expresion. {

E]l maestro Galliera asi 1o entiende. Su versién con la Orquesta Filarménica,
los coros Filarménico y de San Antonio y los solistas Victoria Canale, Siri Gar-
son, Fernando Barrera y Frederick Fuller en el duodécimo concierto de la actual
temporada de la Orquesta Filarménica, fue rica en contenido dramaético y en
sentimiento humano general y notablemente acorde con sus princiﬁios genéticos
burgueses. No pretendié en ningin momento ser una obra ritual, liturgica, reli-
giosa. Pero tampoco fue una obra de contenido operético, que es un peligro que
no siempre es evitado por muchos directores. Incluso las referencias evidentes
al lenguaje operatico del propio Verdi —especialmente al del tercer acto de
AIDA— tuvieron una especie de transfiguracién y profundizacién particulares.
Fue sorprendente la continuidad que transmitié al total de la obra, de donde
resulté una unidad sélida.

1.0os coros Filarménico y Municipal y de San Antonio tuvieron un desempefio
particularmente eficaz. Tuvieron homogeneidad, afinacién fuerza expresiva.
Todavia pueden alcanzar, sin duda, una mejor calidad de emisién, especialmente
en los forti; pero, de todos modos, el nivel que presentaron bajo la conduccion
_de Galliera ha sido excepcional.

De los cuatro solistas, s6lo Victoria Canale posee el tipo de voz que tradicio-
nalmente se exige para esta partitura y cumplié su gaarte con gran brillo, en
particular en el “Libera me”; con frecuencia se adapté a las otras voces. Tanto
Siri Garson, como Barrera y Fuller tienen voces cuyo moédulo y volumen corres-
ponden més bien a la musica de caAmara. Pero es curioso el efecto que han produ-
cido al tratar la obra de Verdi como un oratorio a la vezque con el con ento
melodramaético que ellos alcanzan a dar: han producido un efecto de gran nobleza,
casi nos atrevemos a decir de ennoblecimiento, por lo menos parcial,

La Orquesta Filarménica respondié excelentemente a las indicaciones de
Galliera. Este uiem de Verdi debe ser considerado como el punto culminante
de su carrera como conjunto orquestal y como instituclon'

c CR EQUIEM”, de Verdi~ Desde un punto de vista axiolégico riguroso,
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Estéticas

1
Por VICENTE MENGOD b

URANTE LAS conmociones politicas suelen escri-

birse ciertas novelas de critica y de protesta so-

cial. Una serie de circunstancias convierten a esos

libros en documentos. Tienen vigencia mucho tiem-

po, porque su valor histérico es innegable. Pero

a condicién de que su lectura se haga con pausa,
con espiritu de analisis, sin dejarse llevar por el parti-
dismo.

“Oracién por un asesino”, novela de Igor Sentjurc, per-
tenece a ese grupo. Nos presenta el caso de un joven que
debe matar a un déspota. Lo consigue, no con facilidad,
sino en virtud de raudales de energia, brotada de una pro-
fesion de fe politica.

El tema no es nuevo. Ya fue tratado, de manera maes-
tra, en obras como “La hora veinticinco”, “La noche quedé
atras” y “Cero e infinito”.

El autor es de origen yugoslavo. Localiza su obra en
Budapest, cuando todavia no se habian desvanecido los
ecos de los sucesos tragicos de 1956.

Hay en estas paginas la intriga de unos amores, la pre-
sencia de luchadores idealistas, la figura de un meédico que
mata al protagonista, si bien con el intento de salvarlo.
En momentos de auscultacién profunda, dice: “Quise ha-
cer el bien e hice el mal. Las gentes hablan, hablan de él...
Las gentes hablan, susurran: ya no es un hombre, es un
mito.”

Posiblemente, esas palabras resumen la finalidad de
esta novela. Presentar a un héroe, lanzado mas alla de la
simple condicién heroica, es decir, convertido en simbolo

FABRICA DE MUEBLES DE MIMBRE
TERRAZA e INTERIORES
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 '  FABRICA AV. PROVIDENCIA 1634 . SAN

S o LITERATURA Y

OCIOLOGIA

MANUEL G.
B A LBONTIN.—
Héroes de jardi-
nes patrioticos,
casi fabulosos.

de una época, de un momento crucial en la historia de
las relaciones humanas.

En literatura no basta que el autor exprese una aspi-
racién. Es necesario que su arte consiga darle realidad.

“Oracién por un asesino” tiene modelos de suma im-
portancia. No los iguala, ni los bordea con meéritos sufi-
cientes. Presenta, eso si, interesantes mecanismos técnicos.

La narracién alterna con los fragmentos dialogados. El
tiempo avanza y retrocede sin que los desplazamientos sean”.
inoportunos. Los personajes son reales, tienen nervio, de-
jan oir su voz, no charlan en vano. Su posicién politica,
s6lo insinuada, no llega a cohibirlos en su calidad de hom-
bres. Lo que no deja de ser un mérito en los recintos de la
literatura “comprometida”.

Este libro, a pesar de sus limitaciones, quedard como
ejemplo de una época triste. Toda su filosofia parece estar
resumida en las siguientes palabras: “A pesar de sus die-
ciséis anos, desempefiaba el papel de un conspirador du-
cho. La muerte le era familiar. Felices los que mueren ra-
pidamente. Maduros, resueltos ante lo desconocido, atentos
a no traicionarse con una sola palabra, bordeando peligros
innumerables, sacando partido de su juventud, arriesgados
y sin piedad, una generaciéon de adolescentes convertidos
en hombres demasiado pronto.”

El autor nos pide una oracién por un asesino. Esas
preces bien pueden ser brindadas a quienes murieron por
la defensa de una idea noble y por un anhelo de libertad.
La obra, en consecuencia, es de muy amplias proyecciones
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humanas. Su ritmo, casi vertiginoso, crea una constante

tensién en el lector. ! X

MANUEL G. BALBONTIN es un autor novel. Empieza
su carrera literaria abordando el tema de la biografia. Su
obra se titula “Epopeya de los Husares”. Carrera y Manuel
Rodriguez, sus dos personajes romanticos y casi legenda-
rios, se destacan con caracteres bien definidos. No es raro
que, en los recuentos de estas vidas, la realidad pierda con-
tacto con la tierra, para levantarse a zonas ideales. No es
extrafio que asi suceda. Tal adviene, cuando los personajes
estan demasiado préximos al historiador. Los entusiasmos
y lirismos crean los moldes de una segunda naturaleza.

Pablo Neruda ha dicho de este escritor: “Manuel Bal-
bontin se dedica en este libro, con amor y paciencia, a re-
construir un relampago. El gran fulgor carrerino atravesé
la noche colonial, su paso dejé la patria constelada para
siempre. El autor de este relato nos revela con pasién mi-
nuciosa los acontecimientos, la composicién, el desarrollo y
el espacio del drama que continia conmoviendo. Honor a
quienes como €l trabajan restableciendo la luz.”

Y asi es, en efecto. Impresiona la erudiciéon histérica
de Balbontin. Ningun detalle significativo ha escapado a su
busqueda en archivos y en obras autorizadas. Por eso, la
lectura de su libro ha de hacerse con lentitud, maxime si
alguien aspira a cotejar la verdad de las multiples aseve-
raciones.

Cuando ese cumulo de datos no se precipitan, la anda-
dura literaria cobra altura y seguridad. Porque el historia-
dor se torna estilista. Paginas hay en “Epopeya de los Hu-
sares” que son modelo de bien decir y de precision.

La pasién y el entusiasmo afloran en los primeros tra-
mos de la reconstruccion biografica: “El Husar de Galicia
y el Husar de la Muerte son tildados de orgullosos y vehe-
mentes. Dicen sus detractores que fueron libertinos, ingra-
tos, alborotadores y absorbentes, lo que no puede ser digno
de crédito, ya que Carrera y Rodriguez dieron demasiadas
pruebas de sus dotes intelectuales y generosos corazones,
Sus vidas, envueltas en tragedia, ostentan épicas caracte-
risticas y dificilmente seran igualadas sus hazafias roméan-
ticas y heroicas.”

Magnifica la estampa de Carrera llegando a las puer-
tas del Congreso. De contenido dramatismo el duelo de
Luis Carrera con Juan Mackenna. Graciosa la clave utili-
zada por Manuel Rodriguez para comunicarse con San
Martin. “Lluvia” queria decir expedicién; “nueces” signi-
ficaba soldados de infanteria; “pasas” y “uvas” significaba
soldados de caballeria y artilleria, respectivamente; ‘“higos”
significaba victorias peruanas; ‘“papas”, derrotas espafo-
las; “tabaco”, probable proteccién inglesa. En otras cartas,
Rodriguez pide dinero a San Martin y baratijas para rega-
lar, porque los chilenos son desconfiados como tontos ¥y
para creer han de ofr, ver, oler, gustar y palpar.

Los dos Hisares bordean los jardines fabulosos. Pero
ahi estan las acotaciones histéricas, los documentos que
hablan con voz segura y queda. El autor no ha hecho otra
cosa que modular las resonancias veridicas. Y desde luego,
con tacto y arte exquisitos.

Los historiadores seran los encargados de compulsar
afirmaciones como la siguiente: “Rodriguez tenfa cualida-
des para ser no s6lo el jefe de un partido, sino inclusive
Jefe de la Nacién. . .

HOMBRE Y TIEMPO

(De “Oracién por un asesino”. Novela de Igor
Sentjurc. Santiago de Chile. Zig-Zag, 1963.)

L INTERES primordial de la existencia habia cambiado
de esfera. La vida de Mark era diferente a la de la ma-
yoria de los hombres y hasta de la suya propia antes de
que aceptara esa mision. Antes, las horas y los dias, en su
conjunto, traian ciertas transformaciones. Mark era como
esastpiedras lentamente horadadas por el agua que cae gota
a gota.

Iba de un segundo a otro. Los segundos y los minutos
se ensartaban como perlas de un collar interminable. Un
collar mdgico, irreal, cuyas perlas salian de la nada una
tras otra y de las cuales no sabia si la actual seria la pos-
trera. Y todas poseian la misma fundamental importancia.

Cada minuto se tornaba capital, pues temia ver llegar
la hora decisiva. ®
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La novela que nos hace recorrer cientos de vidas y
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fianza en el medio y el buen humor, todo junta-
mente con una ya indudable maestria en el ofi-
cio de escribir. Ademds, en el mismo volumen,
“Rahab”, una interpretacién simbélica que mues-
tra cémo se puede alcanzar hasta Dios a través
de la carne, y llegar hasta la belleza a través de
una gruesa pincelada, pero trazada ésta sobre
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MIMODRAMAS

NRIQUE NOISVANDER, director fundador del Teatro de Mimos, se

encuentra en Europa realizando intensa y fructifera actividad dentro

de su campo de expresién; en Santiago, el grupo continué su vida ar-

tistica bajo las érdenes de Rocio Rovira. La intervencién del con-

junto en el ciclo “El Sauce Cuenta Cantando”, presentado por ICTUS,

~en La Comedia, fue un acierto y, al mismo tiempo, ofreci6 nuevas
perspectivas al desarrollo y linea del grupo. El anuncio de una temporada de
mimodramas en el mismo teatro y su analisis, gracias a los ensayos minucio-
s0s e interesantes de los artistas—, nos permiten confirmar esta ampliacién
de su radio de trabajo e inspiracién.

Varios aspectos nos llaman la atencién. La presencia de tres directores y
creadores de obras con el enriquecimiento l6gico que el hecho implica para
los artistas y para el programa mismo. Se ha creado un buen equipo de disefia-
dores de vestuario, comprendiendo la importancia vital que este factor re-
presenta para un arte que hace del cuerpo un instrumento expresivo por ex-
celencia. Se explora, por ultimo, en campos nuevos, sin desmayar ante difi-
cultades de realizacién.

Tres directores creadores trabajan para esta temporada en La Comedia.
Oscar Figueroa, Rocio Rovira y como director invitado, Herndn Baldrich,
quien monté dos mimodramas para esta oportunidad. El primero es “El Ca-
mino del Circulo”, de inspiracién japonesa, con vestuario de Maria Eugenia
Garcia Huidobro, que realiza su debut en este campo. Se apoya en la miusica
de un joven compositor actual, norteamericano, que reproduce elementos ja-
poneses estilizados. Intervienen Eduardo Stagnaro, como la Hechicera, Rocio
Rovira como la Muchacha, Oscar Figueroa, como el Caminante que ve y luego
va hacia su infalible Destino y Sergio Guzman, como el Padre. Los efectos
luminotécnicos a cargo de Victor Segura asumen en este interesante experi-
mento un papel vivo, incorporandose a la accién y en forma muy especial, al
clima de misterio y fatalidad que estd presente en cada instante. El segundo
trabajo de H. Baldrich para los mismos es la breve pantomima “El Tridngulo”,
version moderna de los amores de Pierrot, Arlequin y Colombina, y en la cual
la compaffa ha anunciado la intervencién de Anita Ekberg, la enorme actriz
sueca, con vestuario de Paulina Brugnoli. 4 ) ]

Oscar Figueroa entrega el mimodrama de fondo “Otofio Infantil”, con la
utilizacién parcial de musica de Edgard Varesse y de Harrison y Barlett, tra-
jes disefiados por Clara Billeke y escenografia de Eduardo Stagnaro. Inter-
vienen los siete integrantes de la compafia: Oscar Figueroa y Rocio Rovira,
como la pareja central de nifios, unidos por una hermosa amistad infantil,
Aquiles Saavedra, Consuelo Zambrano, Cecilia Cardemil, Sergio Guzman y
Eduardo Stagnaro se transformaran en colegiales, miembros de la familia del
nifio o de su amiguita y diversos entes, creados por la imaginacién del prota-

onista.

. Rocio Rovira presentard dos mimodramas breves. La sombra con vestuario
de Paulina Brugnoli y la actuacién de Consuelo Zambrano con Eduardo Stag-
naro y “Las Méascaras”, en las que hard intervenir titeres.

Por YOLANDA MONTECINOS

Rocio Rovira, directora del Teatro de
Mimos, durante un ensayo) al fondo,
Oscar Figueroa.

modrama “Otofio Infantil”,

“Rapsodia de Primavera”.— La cua-
lidad fundamental de esta obra de
Heinz Poll ‘radica en el efecto estimu-
lante, el impacto positivo e innegable
que provoca en los espectadores, La
danza elevada a su mejor categoria,
conteniendo en si misma un sutil con-
tenido humano, nos muestra a diez
bailarines proyectados en una dimen-
sién_de movimiento, armonia y belle-
za. Hay en esta “Rapsodia de Prima-
vera”, una nota de impulso juvenil,
alegria y vitalidad del gesto y la li-
nhea, puros, que encuentran en el apa-

rentemente simple disefio de Heinz
Poll, una poderosa motivacién. La
exaltacién, bien graduada, de estos

Oscar Figueroa ensaya con Consuelo Zambrano y Eduardo Staghdro su thi.




Escenn de conjunto de “Rapsodia de Primavera”, de Helns Poll, dltimo estreno del Ballet Naclonal Chileno.

principios, tiene en la partitura del jo-
ven y talentoso compositor francés
contemporaneo Jean-Michel Damase
una consonancia perfecta. Coreografia
y musica marchan casi siempre, asi, en
estrecha y fructifera unién.

El coredgrafo se incorpora, esta vez,
con voz propia, al moderno concierto
de la danza que va camino a abstrac-
cién. Sin purismos, al estilo Balanchi-
niano, se mantiene mas préximo a los
desplazamientos alargados de neocla-
sicismo lifariano, pero no abandona en
ninguin instante su reconocido domi-
nio de la academia y en su caso per-
sonal, de la danza dramatica de proce-
dencia germana. Creador de ballets
de resonancia relativa, hasta el mo-
mento, “Rapsodia de Primavera” nos
muestra la maduracion de un estilo,
cuyo punto de partida estd ya en
“Orfeo” (1954) y ofrece el triunfo del
formalismo delicado y detallista de
Heinz Poll, que implica una cierta

complacencia en fraseos de rara complejidad. Depurado de meros exhibicionis-
mos, estos deshordes técnicos aparecen en “Rapsodia de Primavera” como parte
de un lenguaje de aparente sencillez, unido a una trama general, limpida, siem-
pre sugerente y expresiva. Compone con certero sentido arquitectural los grupos
vy va dejando traslucir la formacién de un clima amoroso entre las parejas que
llega a su culminacién en la escena del plastico y dramaético abrazo final, lo-
grado en silueta, gracias al dominio luminotécnico de Emilio Hermansen, exce-
lente apoyo de todo el ballet. En el mismo plano, la Orquesta Sinfénica de Chile,
bajo la batuta de Victor Tevah, y en forma muy especial la actuacién brillante
y segura del pianista Oscar Gacitia, convergieron hacia un mejor logro de este
estreno nacional.

Ana Cremaschi dio la nota exacta de juventud, brio, generosidad inter-
pretativa y muscular, como la solista junto al excelente ‘partenaire” Robert
Stuijf. Bailarina de notable expresividad corpérea, luce con especial contorno
en los movimientos neoclasicos y aun en la penultima parte de la obra, maés,
débil que el total, que impone movimientos emparentados con el jazz moderno.
Aqui la bailarina, consigue no desvirtuar la belleza de la linea y el movimiento.
Las cuatro solistas restantes lucieron un nivel bastante inferior, aunque co-
rrecto, con la notable excepcién de Rosario Hormaeche, cuyos movimientos
alargados y agiles, ademas del seguro y siempre generoso apoyo de Joachim
Frowim, le permitieron destacarse en forma nitida. Los bailarines cumplie-
ron, con mayor esfuerzo, su cometido, aunque mostraron algunas fallas de sin-
cronizacién que felizmente no consiguieron empanar el efecto general de esta
excelente jornada del “Ballet Nacional Chileno"..

Sollstas de “Rapsodia de Primuvera”, presentado con Ana Cremuschi y Robert Stuijf, en el Teatro Victoria,
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CABALLO, una de las litografias de Manuel Fuentes que forman parte del MARINA, éleo de Renato Diaz, de gran
conjunto denominado “Los Arcanos”, y que se presenta por estos dias en la luminosidad y brillante colorido, que se
Sala del Instituto Chileno Norteamericano. exhibe en el Banco de Chile.

DORTENO A T A
aparecera 1N L I A\
el martes ‘ i |

Por VICTOR CARVACHO

RENE Dominguez. Dibujo y pintura en Galeria

Beaux-Arts. Los temas de esta pintora son muy

caracteristicos. Predominan los de nifios. Todos

son gorditos, de rostro redondo y con rasgos es-

fumados. Las formas son estilizadas como las de

gorrioncillos humanos. Es una visién tipicamente
femenina. Delicada. Amorosa. Estilizada.

Lo dicho es lo general. De pintura en pintura se ad-
vierten variaciones y cambios de estilo. Se dirfa que la au-
tora no esta contenta o que atn no se ha encontrado a si
misma. En alguna tela marca el contorno, como si fuera
muralista mexicana. Pone, en este caso, los colores en toda
su intensidad. En otros modela y modula los tonos. Un ejem-
plo sobresaliente de esta manera la encontramos en el re-
trato de Lolita Lira. En “Nifios bajo la lluvia’” deja lo de-
corativo-ilustrativo, que es lo basico de su pintura, para
incursionar mas seriamente en lo estrictamente pictérico.

Ximena Diaz. Arte aplicado en la Galeria Marta Faz
(Moneda 873). Es encomiable el intento de revivir antiguas
y nobles artesanias artisticas. En este caso, se trata del
repujado sobre metal, junto con la incrustracién de piedras
duras y semipreciosas. La autora domina los recursos de la
técnica de los materiales. Sabe de sus resistencias a las
herramientas, de sus blanduras y de sus bondades. Es un
comienzo y es considerable. Pero hay algo que ignora: son
las habilidades inherentes a la creacién artistica misma. Por
lo que vemos, ha renunciado a ella de antemano. Se docu-

con el mejor y mas variado material de modas para menta literalmente en reproducciones (N.¢ 19) y logra bo-
Iquier oporfunidad, y diferentes secciones de in- e T
cuaq p 5 Y L Renato Diaz. Pintura en el Banco de Chile. Hablaremos

ferés para la duena de casa. primero del método de trabajo. Nada de lo que vemos es
Eo o 2 8 devaneo en el aire. Renato Diaz puede contar de cada una
’

de sus composiciones: “Esta la pinté en Algarrobo o esta
otra en Alhué”. Es decir, hay en cada tela una experiencia
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RELIEVE EN MADERA, de Roberto Polhammer, que se puede apreciar en la Galeria Bolt. Su
autor vendié toda la exposicion el dia de su inauguracion.

visual previa, una observacién atenta de ciertos aspectos de
la naturaleza. Entre esos aspectos estan, especialmente, las
apariencias que tienen las formas bajo cierta luz o las trans-
formaciones que experimentan al envolverlas la atmésfera.

El método es semejante, por lo dicho, al de los impre-
sionistas. ¥ también lo es la paleta, es decir el conjunto de
colores que le sirven para traducir sus sensaciones. Man-
cha con singular brio y a pinceladas como trémolos. Van
éstas dejando sus facetas, como trocitos de mosaicos en
intensos y radiantes tonos azules, violetas, verdes y rojos.
Es, como puede colegirse, una paleta ardiente, sin temores
a la luz y a la violencia. Pese a que las preferencias del
pintor estdn por los asuntos de montafia, logra un resul-
tado plenamente convincente en una marina de gran de-
azérollo espacial y profundidad, con acertada perspectiva
aérea.

Valparaiso en la pintura chilena. Sala Chile del Museo
de Bellas Artes. El puerto por antonomasia es lugar predi-
lecto. Junto a €l sélo habria otro que pudiera rivalizar: An-
gelmé. Pero ¢quién se preocupa en la pintura més viva y
actual del lugar que se pinta? El tema no tiene importan-
cia. Y no la tiene porque la naturaleza puede ser bella o
fea, pero no en el sentido de belleza o fealdad con que pueda
tener desarrollo en los dominios del arte. Y éste —ya se
sabe— es creacién humana. 7

Este preambulo viene, en cierto modo, a dejar indefen-

sa una exposicién basada en el tema, como la presente.
Desde el punto de vista de la critica no interesa Valparaiso,
como interesa, particularmente, la pintura.

Los resultados estdn a la vista. Sobre la pintura pesa
el valor documental que atrae a los turistas y a los histo-
riadores, a los gedgrafos y hasta a los agrimensores. Hay
obras buenas, y nadie podria poner en duda que un sitio
pintoresco, como pocos, necesariamente no dé motivo a ins-
piraciones fecundas. Asf, hay para comprobar la exactitud
con que confes6 Ramoén Subercaseaux en sus memorias los
impulsos de su alma, cuando pinté el dique de Valparaiso.
Nos ha relatado, en la obra aludida, que ‘“creyé encontrar
en la sedosidad de sus aguas algo del ambiente de Vene-
cia”. {Quién lo hubiera creido! Pero, ya se sabe, la ima-
ginacién poética transfigura y hace ver seguin su voluntad.
Y Ramén Subercaseaux transformé la poza de Valparaiso
en una suerte de laguna adridtica con sus luces y aparien-
cias.

El conjunto es neeesariamente heterogéneo. Disparejo.
Valparaiso junta todo. Desde un grabado.de Silva o de Her-
mosilla Alvarez, hasta una litografia de Helsby. Desde una
pintura anacrénica de estilo, como la que se complace en
hacer Morales Jordan, hasta una vista de Valparaiso desde
ol cerro Cordillera, de Charton de Treville. Desde una vi-
sién profunda y misteriosa, como la de John Duguid, hasta
la extrafia, helada y metafisica de Camilo Mori. .

—59—

JEME



VA «

|

Tribulaciones y aventu-
ras contadas por Walter
Wanger, el productor del
film més colosal de la
historia.

PRIMERA PARTE

ALTER Wanger refiriéndose a su libro sobre

Cleopatra ha escrito: “Lo que tengo que decir

en este libro, tal vez choque a algunos hipécritas

y ofenda a algunos moralistas. Esto no significa

que mi relato sobre la produccién de Cleopatra

sea un intento deliberado de provocar controver-
sia: la controversia ya existia.

“Me han dicho algunos periodistas responsables, que
habia més gente interesada en la Cleopatra que yo he pro-
ducido y en sus estrellas —Elizabeth Taylor, Richard Bur-
ton y Rex Harrison— que en otro acontecimiento noticio-
S0 cualquiera en 1962. Como puede descubrirse, nunca tanta
%einte conoci6 tan poco sobre un tema que tanto los in-
riga.

"Como productor de “Cleopatra”, tuve una mirada ge-
neral atenta durante los cuatro febriles afios de trabajo,
al mismo tiempo que cierto grado de despreocupacién. Mi
preocupaciéon fue siempre la de un hombre que mide todo
acontecimiento sobre un punto fijo: el efecto que produci-
ria la pelicula y Elizabeth Taylor, que era la pelicula.

"Hacer una pelicula sobre Cleopatra habia sido mi
suefio durante 40 afios de trabajo en Hollywood, durante
los cuales he producido 60 peliculas. Pero habia un proble-
ma: ¢Quién podia hacer el papel de Cleopatra? Yo consi-
deraba que tenia que ser algo mas (f]ue una gran actriz.
Tenia que ser la quintaesencia de la feminidad juvenil, al
mismo tiempo que de la fuerza de la mujer.

”Sucedié pues que hace algunos afios vi a Liz Taylor
en “Un puesto en el Sol” y quedé desconcertado. A pesar
de los trajes modernos y del didlogo, me pareci6 claro que
era la actriz que posefa la juventud, el poder y la gama
:mocional necesarios para representar el papel de Cleopa-
ra,.

”Eventualmente fui hacia la 20th Century-Fox. Mi pri-
mer proyecto fue el de “Cleopatra”. Desafortunadamente, los
directores de los Estudios eran opuestos a esta clase de pe-
liculas de gran escala y a los altos salarios que habia que
pagar a Elizabeth Taylor.

”No gerdi 4nimo. A mi modo de ver, la funcién maés
importante de un productor independiente, después de ha-
ber encontrado el material que necesita, es estar dispuesto
a luchar por la realizacién de sus ideales, Al igual que
cualquier artista creador que quiere hacer algo diferente e
importante, el productor cinematografico debe estar siem-
pre dispuesto a encontrar oposicién.

"Recordé que cuando propuse por primera vez a la
Paramount “El Sheik”, los directores se sintieron descon-
certados: una historia de amor entre una mujer del Oeste
y un arabe parecia algo demasiado radical. La pelicula
no sé6lo hizo de Rodolfo Valentino una estrella de primera
magnitud, sino que también proporcioné muchos millones
de dolares en ganancia.

“Encontré también oposicién de los Estudios cuando
adquirf los derechos de “Una Tragedia Americana”, pagan-
do por ellos 90.000 dblares a Theodore Dreiser, en un tiempo
que toda pelicula debia tener una terminacién feliz, y
cuando la palabra “tragedia” en el titulo de una pelicula
merecia anatema. La gente del Tecnicolor me advirtié
que no se hacfan responsables si yo sacaba la camara de
Tecnicolor fuera de los Estudios para filmar “La huella”,
porque no podfan controlar la luz. Esta primera pelicula
en color, realizada al aire libre, tuvo tanto éxito, que abrié
un mercado multimillonario al Tecnicolor.

EDDIE Fisher y Liz Taylar, cuando parecian ufia y car-
ne, ¢

”Otro caso que merece recordarse es ‘“Quiero vivir”,
mi ultima pelicula antes de “Cleopatra”. Me presionaron
la policia, los politicos y la prensa, ademas de los Estudios;
sin embargo, Susan Hayward recibi6 el Premio de la Aca-
demia por su magistral retrato de Barbara Graham, la
asesina acusada que fue ejecutada tal vez injustamente.

"Durante la filmacién de “Cleopatra”, he recibido una
buena dosis de oposiciéon. Ningin proyecto de Hollywood
habia tenido nunca crisis tan fantasticas y melodramas
personales de tanta trascendencia. Ninguin otro proyecto
habia ocasionado tantas preocupaciones a sus productores.

"Cuando empecé a escribir este libro con Joe Hyams,
estudiamos los millones de palabras escritas sobre Cleopa-
tra. Juntos entrevistamos a muchas de las personas que
trabajaban en la pelicula. Asf, las diligentes investigaciones
de Joe me ayudaron a reconstruir todos los acontecimien-
tos importantes. Hemos procurado ser exactos en todas
las fechas y deméas detalles, empleando para ellos todos mis
recuerdos y nuestras averiguaciones.

”¢Por qué costé tanto “Cleopatra” y por qué duré tan-
to su filmacién?

"Nuestro problema fue que los Estudios nos obligaron
a producir este film sin la debida preparacién, antes de
que tuviéramos el guién y un plan definido de produccién.
Esto ya cost6 millones de doélares en pérdida de tiempo,
escenarios inutiles y pruebas con estrellas.

"Otro problema surgia de las pérdidas de los Estudios
en las producciones de los ultimos afios, pérdidas que su-
maban entre 40 y 60.000.000 de délares. La carrera por el
poder entre los directores en cargo y los accionistas meno-
res daba por resultado conflictos y gastos en decisiones y
contra decisiones de los grupos que alternativamente llega-
ban al poder.

”Yo me sentfa decepcionado y desalentado por lo que
considero interferencia de los directores de Estudios, que
i:onvertian mi trabajo en una verdadera carrera de obstacu-
0S.

Al mirar ahora retrospectivamente, puedo decir que
comprendo su proceder de entonces, pues obraban bajo los
efectos de la inseguridad y del temor. Estaban desespera-
dos y nerviosos, tratando de defender los Estudios de ma-
yores pérdidas.

"A pesar de las rabias, las criticas y pequefias tragedias
personales, la produccién de “Cleopatra” ha sido una aven-
tura increible. Pienso —como lo he pensado siempre— que
la pelicula que la 20th Century-Fox creyd destruiria sus
Estudios, no sélo los salvard sino que llegaréd a ser la pe-
licula clasica para las futuras generaciones”.

1958 Nueva York.— “El 30 de septiembre tuve mi pri-
mera reuniéon referente a “Cleopatra” con Spyros Skouras,
presidente de la 20th Century-Fox. Me hablé de otra “Cleo-
patra” anterior, una pelicula muda: “Una de las mejores
peliculas que hemos hecho —dijo sonriente—. Hagamela
otra vez y ganaremos mucho dinero”.

”Yo habia adquirido ya los derechos sobre “La vida y
los tiempos de Cleopatra”, de C. M. Franzero, por 15.000
doélares y mi sorpresa debié llamar la atenciéon de Skouras,
quien pidi6é por citéfono: “jTraiganme el guién de “Cleopa-
tra”!”. Un secretario llegé con el antiguo guién. Entregan-
domelo con mucha amabilidad, Skouras me dijo: “Todo lo
que esto necesita 2s una pequefig revisién”, y me despidi6.

"Mientras me alejaba, examiné el escrito que se com-
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LIZ “CLEOPATRA” TAYLOR

JOE Mankiewicz
director del film mas

SPYROS Skouras, ex presidente
caro y dificil.

de la 20th Century-Fox.

ponia s6lo de algunas paginas y que se reducia a titulos,
pues correspondia a una pelicula muda”.

Hollywood, 6 de octubre.~ “El primer dia que pasé en
los Estudios almorcé con Lew Schreiber, gerente general de
produccién, quien me recordé los reglamentos de trabajo
de los Estudios. Yo estaba acostumbrado a trabajar como
productor independiente y los reglamentos me parecian una
camisa de fuerza. Yo no era empleado de la Fox, ya que
técnicamente estaba prestado por mi Compafiia productora,
y a pesar de prever dificultades decidi que “Cleopatra”
fuera lo que yo queria: una gran pelicula; la mayor pelicula
jamas hecha.

"En noviembre tuve una entrevista con Liz Taylor pa-
ra ver si se interesaba por Cleopatra. Estaba casada con
Mike Todd, y contesté que el tema la fascinaba, pero que
era Mike quien tomaba las decisiones. Fui a ver a Mike,
pero no quiso dar una respuesta definitiva: poco después
moria en un accidente de aviacién”.

Febrero de 1959.— “Skouras pensaba que Joanne Wood-
ward era la mayor atraccién femenina para una pelicula,
debido a su papel en “Tres rostros de Eva”. Buddy Adler
insistia en contratar a Joan Collins, quien moria por re-
presentar a Cleopatra.

“El 16 de febrero, el departamento del personal tenia
confeccionada una lista de los posibles actores y actrices
para cada papel. Mi primer conjunto estuvo formado por
Liz como Cleopatra, Sir Laurence Olivier como César y
Richard Burton como Marco Antonio. De acuerdo con el
Departamento de ventas, el ideal para la taquilla seria
Cary Grant como César, Liz como Cleopatra y Burt Lan-
caster como Marco Antonio.

"El 12 de mayo Elizabeth se casaba con Eddie Fisher.
Se esperaba que pasaran su luna de miel en un viaje por
el Mediterraneo.

"El 4 de junio, Nigel Balchin firmé para preparar la
escenografia. E1 19 del mismo mes se daban las cifras del
costo: la filmacién duraria 64 dias y su costo seria de
2.995.700 ddlares.

"El 29 de julio, los directores de la Fox, entusiasmados
por la escenografia de Balchin, llamaron a Kurt Frings,
administrador de Liz Taylor, para que llevara el guién a
su administrada y a Audrey Hepburn, Ambas actrices acep-
taron hacer el papel de Cleopatra.

VEl primero de septiembre llamé a Liz a Londres, donde
estaba filmando, y contesté que aceptaba filmar “Cleopa-
tra” por un millon de délares y algunos cambios en el
guién. Cuando se le dijo que un millén de délares era mu-
cho, contest6 que se trataba de una obra larga y dificil.

"El 28 de septiembre se reunieron los grandes direc-
tores de la Fox: Spyros Skouras, Buddy Adler, Lew Schrei-
ber, David Brown, Sid Rogell y Robert Goldstein. Este ul-
timo “se hizo responsable de la produccién..., y en el caso
de cualquier disputa con Walter Wanger, Buddy Adler ha-
ria de arbitro”.

"El costo de la pelicula se estimé en 4.500.000 délares a
5.000.000, incluyendo 1.300.000 ddélares para las estrellas y
100.000 doélares para el director.

"El 8 de octubre, Skouras tomé el parecer a todos los
miembros de la Oficina de Nueva York y decidieron que
Susan Hayward haria el papel de Cleopatra. El 9, yo llamé
a Elizabeth Taylor al Beverly Hills Hotel y le dije que
no tendria el papel, agradeciéndole su amabilidad. Liz em-
pezé a gritar:
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»_sPor qué no quieren que lo haga yo?

”_No pueden pagar su precio.

»_iLo haré por setecientos cincuenta mil dolares y el
10 por ciento de las entradas! —contesto. d

"I lamé a Buddy Adler para informarle. “Vea si quiere
hacerlo por seiscientos mil”, me contestd.

»E1 12 de octubre, Liz y los abogados de la 20th Century-
Fox estaban reunidos para arreglar los detalles del con-
trato.

"E] 21 firmaba Rouben Mamoulian como director
ayudante. Era antiguo amigo mio, pero en una discusién
me dijo: “No me ha contratado usted; me han contratado
Skouras y Adler”. {

"Eady Plan propuso que la pelicula se filmara en Lon-
dres, donde el Gobierno ofrecfa ciertas ventajas financie-
ras, siempre que algunos de los actores y comparsas fueran
ingleses. Yo preferia Egipto, pero nadie parecia pensar en
el clima de Londres.

»E] 2 de diciembre fuimos con Mamoulian a ver las ins-
talaciones de Pinewood: hacia frio y llovia, nada parecido
a Egipto, y las instalaciones eran tan pobres, que enfermé
fisicamente de disgusto.

"] 7 de diciembre visité a Liz, que se reponia de doble
neumonia en el Harknes Pavilién. Se quejé amargamente
del clima de Nueva York. (Qué dirfa del de Londres?”

(CONTINUARA)

LIZ TAYLOR, con un sombrero de Cleopatra, llega a
rodar el film mas tormentoso de su carrera.




Arkadi Averchenko (1881-
1925), escritor satirico ruso
de renombre. Colaborador
desde 1908 y mas tarde di-
rector de la revista liberal
humoristica Satirikén, pu-
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el titulo Novi Satirikén. En
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UIERE VISITAR la exposiciéon de ar-
te moderno?
® —Si —dije.
—-d Y alla fuimos.
I

—¢Esta es la exposicion de arte mo-
derno? —pregunto.

—La misma.

—No estd mal.

Al oir estas palabras, dos jévenes desalifiados, con la
cara cubierta de pintas rojas y dos bonitas cucharillas de
madera colgando del ojal de la solapa, se acercaron pre-
guntandome con avidez: z

—¢En serio le gusta nuestra exposicion?

—aQiuieren que les hable con sinceridad?

—iSi!

—Estoy entusiasmado.

Y aqui senti con placer inefable el contacto de dos ma-
nos sudorosas en la mia, mientras contemplaba extasiado
un trozo de tosca tela en el que habia dibujado un cochino
azul de cinco patas. :

—¢Es suyo el cochino? —inquiri.

—De mi colega. ¢L.e gusta?

—Muchisimo. Sobre todo esa quinta pata. Presta un
cierto aire viril al animal. ¢Dénde estan los ojos?

—No tiene ojos.

—Es justo. ¢Para qué diablos necesita el cochino los
ojos? Con la quinta pata le basta. ¢No les parece?

Los jévenes me miraron desconfiados, pero al ver mi
cara de ingenuo se tranquilizaron al momento. Luego uno
de ellos me pregunté:

—¢Puede que lo compre?

—¢El cochino? Con mucho gusto. (Cuanto vale?

—Cincuenta... —Me di cuenta que la palabra siguien-
te puso en dificultad al joven que estaba a mi izquierda,
pues él mismo no sabia qué decir: rublos o kopeks. Sin
embargo, después de echar otra mirada a mi cara bona-
chona, cobré animos y dijo con resolucién:

—Cincuenta ko..., rublos. Mis exactamente, sesenta.

—No es caro. Pienso que colgado en el recibidor re-
sultard bastante bien. ! A

—¢En serio que quiere colgarlo en el recibidor? —salté
extrafnado el joven que estaba a mi derecha.

—¢Acaso no es un cuadro? ¢(Por qué no colgarlo?

—Admitamos que lo es. Se trata, efectivamente, de un
cuadro. (Quiere ver uno mio, Crepiusculo existencial?

—jComo no!

—Tenga la bondad. Ahi estd colgado. Tengo que de-
cirle que el cuadro de mi compafiero, Cochino, en si esta
hecho a la antigua, con pinturas. En cambio yo no reco-
nozco las pinturas, le atan a uno.

—iY de qué modo! —anadi yo—. No hay nada que ate
al hombre como las pinturas. De nada sirven, pero atan...
¢Dénde esté su cuadro?

—ijAhi lo tiene! ¢Verdad que es original?

BANDLE.)J

Por ARKADI AVERCHENKO

II

Hay que hacer justicia al joven maestro. Positivamen-
te, habla desechado las pinturas. De la pared colgaba una
bandeja metélica negra, en el centro de la cual habia pe-
gada una pequefia rata. A los lados lucian melancélica-
mente dos envolturas de caramelo y cuatro cerillas quema-
das dispuestas con mucho gusto en zigzag.

—iMaravillosa obra! —exclamé absorto—. jCuanto sen-
tido hay en ella!... Crepusculo ezistencial... ;Oh!...
Aunque no me hubiera dicho cémo se llama su cuadro, yo
mismo lo habria adivinado. jClaro que si! jCrepisculo
existencial! Digame, ¢usted mismo capturé la rata?

—Yo0 mismo.

—jQué prenda! Lastima que esté muerta. ¢Puedo pa-

sarle la mano?

—Por favor.

Acaricié dando un suspiro al pobre animalejo, hacien-
do la observacién:

—Qué pena que semejante obra no sea duradera...
Cualquier Velazquez o Rembrandt vive siglos enteros: en
cambio, esta perla en dos o tres dias se estropeara.

i . —asintié el pintor, mirando con ojos tiernos
a la rata—. Parece que ya se esta descomponiendo. Eso que
s6lo lleva colgada dos dias. ¢Lo compra?

—En verdad que no sé qué hacer —dije mirando inde-
ciso al de mi izquierda—. ¢Doénde colgarlo? ¢(Tal vez en el
comedor?

—Si, en el comedor —convino el
naturaleza muerta.

—¢No podria cambiarse cada dos o tres dias la rata?
Quitar ésta, cazar otra y colgarla de la bandeja.

—No lo quisiera —repuso el pintor, frunciendo el en-

pintor—. Como una

“trecejo—. Eso alteraria la autodeterminacién del artista.

iPe;o qué hacer con usted! De acuerdo, entonces, ¢lo com-
pra

—S1. ¢Cuanto quiere por el cuadro?

—¢Qué puedo pedirle a usted? Cuatrocientos... —El
joven se estremecié, me miré de reojo y dando un suspiro

acabé por decir—: Cuatrocientos... kopeks.
—iMia es! Ahora quisiera adquirir algo mas sélido.
Cualquier cosa, asi..., inorgéanica.

5 —Compre este Norteamericano en Moscii, otro cuadro
mio.

Me llevé hacia una especie de tablero en el que ha-
bian incrustado tres tubos de hojalata, una lata de conser-
vas, unas tijeras y un trozo de espejo.

—Aqui tiene el grupo escultérico Norteamericano en
Mosci. Creo que es un logro mio.

—jDesde luego! Es una obra ante la cual se puede re-
linchar de entusiasmo. En realidad estos norteamericanos
que visitan Mosci son... jCaray! Veo que no carece de
inventiva... jRepresentar a un norteamericano en forma
de tres tubos!

—iNo! jLos tubos son Moscu! El norteamericano pro-
piamente no figura, pero hay, digamoslo asi, rastros de su
paso...

—ijAh! Ya caigo. jVaya finura! Una masa de aire. jQué
colorido! ¢Cuanto vale? :

—Setecientos. Esto ird bien en su despacho.

—Setecientos. .. ¢qué?

—Pues, esos mismos, no importa. Sélo que al contado.

III

*

Estaba tan conmovido por el simpatico y amable trato
de los dos expansivos y exaltados jovenes, que quise agra-
decérles todo de algin modo.

—ijCaballeros! Quisiera invitarles a mi casa para hon-
rarles como representantes de este nuevo y maravilloso arte
que nos ha descubierto, a nosotros ya fofos y lacios, leja-
nias radiantes e inmensas que...

—Vamos —convinieron los dos jévenes—. Con mucho
gusto. Hace tiempo que no se nos rinde homenaje.

—iQué dicen ustedes! jQué gente la de ahora! No, yo
no soy asi. Descubro ante ustedes mi cabeza, pobre de ideas,
me inclino y les digo muy en alto, sin ningun rodeo: jBien
venidos sean!

—Iremos con usted en coche —dijeron a una—. Pues,
sabe, no tenemos cambio.

—iEncantado! (¥ van a venir con esas cucharitas en
la solapa?

—Por supuesto. Que se rian los atocinados filisteos y
los podridos hipocondriacos. Nosotros nos presentamos co-
mo nos da la gana.

—De acuerdo —asenti yo—. Cada- cual vive como quie-
re. Miren..., yo por ejemplo. En mi casa algo les parecera
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un tanto original, pero ustedes no son de esos... filisteos

y burgueses. o
—iNo, no! Nada que sea original nos sorprendera.
—Precisamente.

v

Llegamos a casa. Ya habia alguien més en ella, unos
diez o doce amigos llegados para conocer de cerca a los
heraldos del nuevo arte.

—Hagan conocimiento, sefiores. Todos son gente a la
antigua; no reparen mucho en ellos. En cuanto a ustedes,
jovenes y flexibles pioneros, les ruego que se sometan a
mis reglas y costumbres domésticas. Despéjense de la ropa.

—Ya nos hemos quitado el abrigo.
tod —No, qué abrigo ni qué ocho cuartos. Desnudense del
odo.

Los jovenes se miraron el uno al otro con rubor.

—¢Para qué?

—Queremos homenajearles.

—Pero eso pueden hacerlo asi. . ., sin desnudarnos.

—iY se dicen originales! ¢Como es posible asi, sin
desnudarse, untarles el cuerpo con mermeladas de fram-
buesa?

—¢Y por qué... con mermelada? ¢Para qué?

—Pues porque asi estd4 dispuesto en mi casa. Cada cual,
como suele decirse, tiene sus gustos. Ustedes cuelgan de

una bandeja una rata muerta y dicen que eso es un cua-
dro. Bien, de acuerdo. Es un cuadro. Incluso lo he com-
prado. También les he comprado ese de Norteamericano en
Mosci. Ese es su método. Y yo tengo mi método de honrar
a los talentos jovenes y de porvenir. Primero les unto el
cuerpo con mermelada de frambuesa, luego les echo confetti,
y pegandoles a las mejillas dos tiras de papel matamos-
cas les hago sentarse en el sitio de honor. Comeran una
ensalada especial, preparada de trozos de papel de la pa-
red, cepillos de dientes partidos y vaselina templada. ¢Ver-
dad que es original? Beberan agua acidulada. Asi que, ven-
ga, desnudense. {Eh, amigos! ¢Esta lista la mermelada y
los confetti?

—iNo! No queremos. No tiene derecho. ..

—¢Por qué?

—Porque todo eso es absurdo. Embadurnar con mer-
melada y echar confetti a un hombre vivo. Y luego darle
de comer pedazos de papel con vaselina... ¢COmo es po-
sible? No queremos. jParece incluso una burla!... No esta
bien. Nos quejamos.

—;Que van a quejarse? —les dije todo furioso—. (Qué
es eso de quejarse? ¢Me quejé yo a alguien cuando ustedes
me vendieron su cochino azul de cinco patas y los trozos de
hojalata en el tablero? ¢Me negué a aceptarlos? Ustedes
me dijeron que era cosa de su autodeterminacién. jBien!
Autodeterminense. Me lo dijeron y no rechisté. Ahora me
ha llegado el turno... ¢(Qué? No, déjense de historias...

SIGUE
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Obré como ustedes querian y quise comprenderles. Ahora
compréndanme a mi. jEh, amigos! jDesnudarlos! Venga,
ese que tiene la mermelada, ja untarlos! Sujetarles la ca-
beza, que voy a ponerles la ensalada en la boca... jPero,
hombre, estate quieto! jAhora te mostraré el crepusculo
existencial! Ustedes se autodeterminan, ¢si? Pues yo tam-
bién quiero autodeterminarme...

v

dLos jovenes, puestos de rodillas, me rogaban, gimote-
ando:

—Perdén, no volveremos a hacerlo.

—¢Qué no volveran a hacer?

—Pues. .., eso... Cuadros como €ésos.

—¢ Y por qué los han hecho?

—Mire, pues..., pensdbamos que el publico es tonto,
queriamos hacer ruido, que se hablara de nosotros.

—¢Y para qué t4, el de la izquierda, para qué col-
gaste la rata de la bandeja?

—Querfa que resultara estrambético. ..

—Eres tan tonto que te falté fantasfa para hacer algo
especial, interesante. Porque eres tonto, ¢si?

—Si, tonto. ¢De dénde voy a tener talento?

—Deéjenos marchar. Iremos a casa.

—Bueno, besadme la mano y disculpaos.

—¢Para qué besarle la mano?

—iOs desnudaré y untaré de mermelada! ;Ofs?

—Vasia, besa tu primero... Luego yo.

—Bien, ahora podéis marchar. jPresto!

VI

Los heraldos del ‘arte futuro se pusieron en pie, se sa-
cudieron los pantalones, quitdndose las cucharillas de la
solapa y guardandoselas en el bolsillo se retiraron uno de-
tras de otro. 2

En el recibidor, mientras se ponian el abrigo, se susu-
rraron asustados:

—iEn buena historia caimos! Y yo al principio pen-
saba que era tan tonto como los demsés.

- —No, no es tonto. Me asusté de verdad cuando empezé
a gritarme. Pensé que iba a tirarme la bandeja a la cabeza.

—ijGracias a Dios nos hemos librado!

—Fue tu rata la que le descompuso. Buena ocurrencia
tuviste. jColgar una rata muerta de una bandeja!

—Bueno, no importa. ;¥ por lo menos ti no me grites!
Quitaré la rata y en su puesto pondré un cabo de vela so-
bre la punta de un zapato. Durari mas. Vamos, Vasia,
vamos antes de que nos den alcance.

Y se fueron medio muertos de miedo.., FIN

MENOS
TRABAJO

MASBRILLD

Actualmente el mejor y mas an-
tiguo limpiador de utensilios de
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INFORMACIONES INTERNACIONALES

INALIZO en la ciudad de Los Angeles (California) el
torneo internacional de ajedrez por el trofeo ‘“Patia-
%grsky”, con el triunfo de los grandes maestros soviéticos
gram Vartanovich Petrosian (actual campeén mundial) y
Paul Keres, delante de Miguel Najdorf (Argentina) y Fri-
drik Olafsson, de Islandia. A continuaciéon presentamos
una seleccién de partidas de este magno certamen:

BLANCAS: S. Gligoric (Yugoslavia). NEGRAS: Petro-
sian (Unién Soviética).

1. P4R, P4R. 8. P3A, P3D.
2. C3AR, C3AD. 9. P3TR, CIiC.
3. ASC, P3STD. 10. P4D, CD2D.
4. A4T, C3A. 11. P4A!, P3A.
5. 0-O, A2R. 12. P5A!, D2A.
6. TIR, P4CD. 13. PAxP, AxP.
7. A3C, O-O. 14. A5C, PxP.

CRUCIGRAMAS
LTS 6 78 9104

Crucigrama N.° 304.

HORIZONTALES

1. Especie de arafia venenosa de Santo Domingo. Isla de In-
donesia, en el archipiélago de la Sonda; 2. Metal de color amarillo.
Lo contrario de lentitud; 3. Derretir los metales y otros cuerpos.
Antiguo reino del Indostdn; 4. El hermano de mi padre. Faltar,
hacer mal; 5. Oxido de calcio. Dirigirse hacia afuera; 6. Caricter
femenil; 7. Que es de corta duracién. Indio de la Patagonia; 8.
Provincia de Chile; 9. Enojo, célera. Negacién (invertido). El fun-
dador del Imperio Persa; 10. Rio de Rusia (invertido). Flotador
que se pone en las redes de pescar; 11. Pronombre personal. Sitio
donde da el sol de lleno.

v

156. AxC!, PxA. 80 T1D),  TxT].
16. CxP, C4A. S1.°BYD" | DxD).
17. C5A, AxC. 32, AxD, TiD,

18. PxA, TDID. 33. A3A, Té6D?

19. D5T, A4R. 34. T8Rj., R2C.
20. C3A, T5D. 36, AxP, TBC.

21. T3R, Ab5A. 36. TTR!, TxPCD.
22. T2R, ATD! 37. A5D, RS3T.

23. C1D, A4C. 38. AxP, R4C.

24. P3C, D3D. 39. A6R, CxA.

25. C3R, AxC. 40. PxC, RM4A.

26. TxA, R2C. 41 TP, RXP.

27. A2A, D4D. 43. "TWEL, "TTL.

28. PST, TID. 43. TxPj., y las negras aban-
29. D4Cj.!, RIT. donaron.

BLANCAS: M. Najdorf (Argentina). NEGRAS: F. Olafs-
son (Islandia).

1. P4D, C3AR. 22 76D, ' TI1C.
2. P4AD, P3R. 23. T6AD, D4A.
3. C3AD, A5C. gD, TDID.
4. P3R, P4A. 25: A8D, D6T.
5. A3D, O-O. 26. P3A, TRIR.
6. C3A, P4D. 27, A2A, TXT].
7. 0-O, PxPA. 28. AxT, C4D!
8. AxP, P3CD. 29. T6D, C6A.
9. D2R, A2C. 30. D3D, CxA.
10, 'TID, - DIlA. 31. DxC, D4A.
11. CSCD,. "PxP: 32. T5S5D, D3A.
12. CDxP, 'C3A. 33. P4R, P3T.
13. P3TD, CxC! 34¢._ RIT, TIAD.
14. CxC, A2R. 35. T6D, D4C.
15. P4CD, P4TD! 36. T6AD, TID.
16. P5C, P4R! 37. DICR, DxP,
18. PxA, P5R 80,  TIC, DxP).
4 ’ 2 40. D2D,. T8Dj.
19. PxP, CxP. 41. TXT, DXT).
20. A2C, A3A. 42, DID, D6Aj.y las blan-
21. AxA, CxA. cas abandonaron.

Por J. GOMEZ

VERTICALES

1. Plataforma pequefia en el cuello de un mastelero, a la que
se sujeta la obencadura. Que se parece al gato; 2. Archipiélago
malayo. En sentido poético, viento suave; 3. Que esté4 corrompido,
infectado; 4. Argumento que presenta al adversario una alterna-
tiva de 2 proposiciones tales que resulte confundiendo cualquiera
que sea la suposicién que escoja; 5. Conjunto de 3 individuos.
Emperador romano, célebre por su crueldad; 6. Rio de Suiza.
Pito de los buques (plural); 7. Puerto de..., lugar desde donde
salié Colén en su primer viaje. Nota musical; 8. Onomatopeya
que expresa risa. Eliana Lépez Izquierdo. Igual al N.2 5 horizon-
tal (primera definicién); 9. Del verbo aducir. Accién de ir; 10.
Prohibiran. Licor alcohélico; 11. Casualidad. Portadora de una

carta.
Soluciéon al N.? 303.
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—;Papa, me pusieron un cero en la tarea de geo-

metria! JAé;x\\ \,_,_—-—-—

—;No me digan nada! Apenas entré al salén, me
dije: “;los invitados se han quedado otra vez has- Ah
ta las 4 de la madrugada'” —Ahora

El lado cémico

El amigo del amigo.

—;0 sole miooooo!...



TERMOELECTRICOS

Pontificia Universidad Cat5lica de Chile ? t
56020017440049

- FONO 98068 - SANTIAGO
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SUAVE
DELICADO
FINO
ACARICIANTE

SHAMPOO PARA
LANA

M.R.

IDEAL PARA LAVAR LOS TEJIDOS DE LANA

Lo que Ud. esperaba para mantener sus
prendas de lana siempre flamantes.

OTROS PRODUCTOS ) APRESTO

& QUITAMANCHAS
BLANQUEADOR “A” para lana y nylon
= BLANQUEADOR “B" para algodén

.. .y para nylon, banlon, etc. DETERGENTE FINO FUZOL.
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